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Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
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» Otevrete si uzivatelskou pfiru¢ku ve vasem jazyce
» Open the user manual in your language
» Otvorte si pouzivatelsku prirucku vo vasom jazyku
» Nyissa meg a felhasznaléi kézikdnyvet a sajat nyelvén
« Offnen Sie das Benutzerhandbuch in |hrer Sprache
» Otworz instrukcje obstugi w swoim jezyku
« Otvorite korisnicki priru¢nik na svom jeziku
» Odprite uporabniski priro¢nik v svojem jeziku
» Apri il manuale utente nella tua lingua
» Deschideti manualul de utilizare in limba dvs
« Abra el manual de usuario en su idioma
» Abra o manual do utilizador no seu idioma
» Avoi€te To gyxeLpidlo ¥priong oIn YAwooa cag
» Ouvrez le manuel d'utilisation dans votre langue
» Avaa kayttoopas omalla kielellasi
« Avage kasutusjuhend oma keeles
» Atveriet lietotaja rokasgramatu sava valoda
» Atidarykite naudotojo vadova savo kalba
¢ OTBOpETE PHbKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTENA Ha BalLMA €3MK
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MISURA VIVA MONITOR 27"
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Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s.r.o. VSechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této pFirucky, véetné produktd a softwaru popsanych v této
priru¢ce, nesmi byt reprodukovana, prenasena, prepisovana, ukladdana do
systému pro ukladani dat nebo prekladana do jakéhokoli jazyka, v jakékoli
formé nebo jakymkoli zplsobem, s vyjimkou dokumentace ulozené
kupujicim pro ucely zalohovani, bez pisemného souhlasu spole€nosti
MISURAStore s.r.o. (,MISURA").

Zaruka na produkt nebo sluzbu pozbyva platnosti, pokud: (1) produkt
je opravovan, upravovan nebo ménén bez pisemného souhlasu spole¢nosti
MISURA nebo (2) sériové Cislo produktu je necitelné nebo chybi.

Technické Udaje a informace v tomto navodu jsou poskytovany pouze
pro informaci, mohou se kdykoli bez upozornéni zménit, a nemély by byt
vykladany jako zavazek spole¢nosti MISURA.

MISURA nenese odpovédnost za zadné chyby nebo nepresnosti, které se
mohou objevit v této pfirucce, véetné produktl a softwaru popsanych v této
pfirucce.




BEZPECNOSTNI INFORMACE

« Pfed pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte tyto pokyny a upozornéni
a fid'te se jimi. Tyto pokyny si uschovejte pro pozdé&jsi pouziti.

« Nepouzivejte tento monitor v blizkosti vody ani ve vihkém prostredi,
napfiklad ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu.

. Cistéte pouze suchym hadfikem. NepouZzivejte rozpoustédla ani kapaliny na
bazi ropnych latek.

« Nezakryvejte zadné ventila¢ni otvory.

« Neinstalujte monitor v blizkosti zdrojd tepla, jako jsou radidtory, kamna
nebo jind zafizeni (véetné zesilovacl), kterd vytvareji teplo.

« Nevyfazujte z provozu ani neupravujte bezpeénostni prvky polarizovanych
nebo uzemnénych zastré¢ek. Polarizovana zastréka ma dva koliky, z
nichz jeden je SirSi nez druhy. Uzemnéna zastrcka ma dva koliky a tfeti
uzemnovaci kolik. Tyto bezpecnostni prvky zajistuji spravné a bezpecné
pfipojeni. Pokud zastréka neodpovida vasi zasuvce, nechte zastaralou
zasuvku vymeénit kvalifikovanym elektrikarem.

« Chrante napajeci kabel pfed pogkozenim zplsobenym $lapanim nebo
priskfipnutim, zejména v oblasti zastrcky a v misté, kde kabel vychazi z
monitoru.

« PouZivejte monitor pouze se stojanem, drzakem nebo stolkem uréenym
vyrobcem nebo dodanym spolecné s monitorem. Pfi pfemistovani
monitoru postupujte opatrné, aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni v
dUsledku prevrzeni.

« Béhem bourky nebo v pfipadé, ze monitor nebudete delSi dobu pouzivat,
odpojte jej od elektrické sité.

« Monitor pouzivejte v dobfe vétraném prostredi.

« Monitor pripojujte pouze k elektrické siti s napétim uvedenym na zadni
strané monitoru.

« Aby nedoslo k pretiZzeni, nepfipojujte do stejné elektrické zasuvky pfilis
mnoho dalSich elektronickych zafizeni.

« Neumistujte kabely na mista, kde by na né mohlo byt $lapano nebo by o né
bylo mozné zakopnout.



« Nepokladejte na kabel tézké pfedmeéty, protoze by mohlo dojit k jeho
poskozeni.

« Pfi odpojovani ze zdsuvky vzdy uchopte zastrcku a nikdy netahejte za kabel.

« Okamzité odpojte napdjeni a kontaktujte nasi zakaznickou podporu,
pokud je zastr¢ka nebo kabel poskozeny, doslo k vyliti kapaliny na monitor,
monitor byl vystaven puUsobeni vody nebo vihkosti, do ventilacnich otvort
se dostal néjaky pfedmeét nebo monitor nefunguje spravné.

« Neodstranujte zadné ochranné kryty. Uvnitf nejsou zadné soucasti, které
by mohl uzivatel opravovat svépomoci. Pokus o vlastni opravu monitoru
je nebezpecny. Servis tohoto zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

« Nezakryvejte ventilacni otvory na zadnim krytu. Monitor Ize umistit do
skfinky, ale je nutné zajistit alespon 5 cm (2") volného prostoru ze vsech
stran. Neklepejte na obrazovku ani s monitorem netreste, protoze by mohlo
dojit k poskozeni vnitfnich soucasti.

« Upozornéni: Pro snizeni rizika pozaru nebo drazu elektrickym proudem
nevystavujte tento monitor desti ani vihkosti. Monitor nesmi byt vystaven
kapajici nebo stfikajici vodé a nesméji se na néj pokladat pfredmeéty
naplnéné kapalinou, napfiklad vazy.

« Pokud se u monitoru vyskytnou jakékoli technické problémy, kontaktujte
prosim nasi zakaznickou podporu. Nepokousejte se monitor opravovat
sami, jinak dojde ke ztraté zaruky.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Tento vystrazny symbol upo- Upozornéni: Pro snizeni rizika Urazu elek- Tento vystrazny symbol upo-
zornuje na nebezpecné napéti trickym proudem NEODSTRANUITE kryt zorfuje na dulezité pokyny
uvnitf vyrobku. (ani zadni panel). Uvnitf se nenachazeji dodavané s vyrobkem.

zadné soucasti uréené k opravé uzivate-
lem. Veskery servis svérte kvalifikované-
mu servisnimu personalu.




OBSAH BALENI

UZIVATELSKA
MONITOR STOJAN PRIRUCKA
o=
NAPAJECIi KABEL DP KABEL ADAPTER

INDIKATOR

Indikator Stav

Zadné svétlo  Vypnuto

Bilé svétlo Zapnuto

Blikajici svétlo Zadny vstupni signal




POPIS TLACITEK
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Tlacitko Akce

a. Stisknutim a podrzenim tlacitka Q) po dobu 3-5 sekund
Q) monitor zapnete nebo vypnete.

b. Jednim stisknutim tlacitka c) otevrete nabidku OSD.

c.V nabidce OSD potvrdte stisknutim tlacitka (D svUj vybér.

a. Mimo nabidku OSD (zkratka): Posunutim joysticku nahoru
upravite jas monitoru.

A
b. V nabidce OSD: Posunutim joysticku nahoru se budete v
nabidce OSD pohybovat smérem nahoru.
a. Mimo nabidku OSD (zkratka): Posunutim joysticku dolt
vyberete Herni rezim.

v

b. V nabidce OSD: Posunutim joysticku doll se budete v
nabidce OSD pohybovat smérem dolu.

a. Mimo nabidku OSD (zkratka): Posunutim joysticku do-
prava vyberete aktudlni vstupni rezim. Po vybéru stisknéte
> tlacitko (1) pro potvrzeni volby.

b. V nabidce OSD: Posunutim joysticku doprava prejdete
hloubé&ji do nabidky OSD.

a. Mimo nabidku OSD (zkratka): Posunutim joysticku doleva
vyberete rezim ECO. Mezi jednotlivymi rezimy se pohybujete
posouvanim joysticku doprava a doleva. Po nalezeni pozado-
vaného rezimu stisknéte tlacitko Q) pro potvrzeni volby.

b. V nabidce OSD: Posunutim joysticku doleva se vratite o
jednu Uroven zpét v nabidce OSD nebo nabidku ukoncite.
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POPIS PORTU

HDMI D

O

USB-C AUDIO NAPAJENI

i

MISURA

Pfipojte napajeci kabel ke konektoru DC IN na zadni strané& monitoru (porty
jsou zobrazeny vyse). Zapojte napdjeci kabel do blizké elektrické zasuvky.

Pfipojte kabel HDMI / USB-C/ DP k pocitaci a druhy konec k monitoru.
Poznamka: Pokud se na obrazovce zobrazi hlageni ,Zadny signal*, posurite

joystick na zadni strané doprava, vyberte aktualni vstup a zvolte moznost
LAUTO"



OSD MENU

DISPLEJ

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Nazev Funkce
Jas Upravte Uroven jasu od O do 100.
Kontrast Upravte Uroven kontrastu od O to 100.

Rezim lze vybrat z nasledujicich moznosti:

ECO Standard, E-book, Film a Obraz.

Uroven cerné Upravte Uroven ¢erné od O to 100.

Pomeér stran Ize vybrat z nasledujicich moznosti:

Pomer stran Sirokouhly, 4 : 3 a Auto.

Ostrost Upravte ostrost od O do 100.
Profesionalni Profesionalni rezim lze vybrat z nasledujicich moznosti:
rezim Standard, sRGB, AdobeRGB a DCI-P3.




BARVA

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness onderd

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazev Funkce

Upravte teplotu barev:
a. Normalni.
Teplota barev b. Tepla.
c. Studena.
d. Uzivatel - Upravte RGB (Cer,, zel.,, modrd) ru¢né.

Cervena Upravte Cervenou slozku teploty barev.
Zelena Upravte zelenou slozku teploty barev.
Modra Upravte modrou sloZzku teploty barev.

Upravte odstin Cervené, zelené, modré, zluté, pur-

e in : : ; ;
6-osy odst purové a azurové nebo resetujte odstin.

Upravte sytost Cervené, zelené, modré, zluté, pur-

6-0sa saturace . , -
purové a azurové nebo resetujte sytost.

Uroven modrého svétla Ize vybrat z nasledujicich
Nizka modra mMozZnosti:
Vypnuto, Nizka, Stfedni, Vysoka, Maximalni jasnost.

Rozsah RGB Ize vybrat z nasledujicich moznosti:

RGB rozsah Auto, RGB(0-255) a RGB(16-235).




HERNIi NASTAVENI

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazev Funkce

Herni rezim Ize vybrat z nasledujicich moznosti:

Hernf re3i
ernirezim Standard, G1, G2, G3, FPS a RTS.

Zameérovac lze vybrat z nasledujicich moznosti:
Zamérovac Vypnuto, Zameérovac 1, Zameérovac 2, Zameérovac 3 a
Zamérovac 4.

Dobu odezvy lIze vybrat z nasledujicich moznosti:

Doba odezvy Vypnuto, Normal, Nejlepsi, Vysoka a Extrémni.

Vyberte, zda je dynamicka doba odezvy zapnuta

Dynamicka odezva hebo vypnuta.

Adaptive Sync Vyberte, zda je funkce Adaptive Sync zapnuta nebo

vypnuta.
Obnovovaci Vyberte, zda je obnovovaci frekvence zapnuta nebo
frekvence vypnuta.

Uroven funkce Sovi zrak Ize vybrat z nasledujicich
moznosti:

Vypnuto, Stfed a Full.

Je-li funkce Sovi zrak zapnuta, zvyrazfiuje detaily v
Cerné oblasti prostfednictvim lokalniho stmivani bez
ztraty barev.

Sovi zrak




POKROCILA NASTAVENI

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazev Funkce

HDR Vyberte, zda je zapnuto HDR, nebo vypnuto.

Vyberte, zda je funkce MPRT zapnuta ¢i vypnuta, a

MPRT L .

nastavte jeji intenzitu.
DCR Vyberte, zda je funkce DCR zapnuta, nebo vypnuta.
DDC/CI Vyberte, zda je funkce DDC/CI zapnuta, nebo vypnu-

ta.




SYSTEMOVA NASTAVENI

QHD 100Hz off

5 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

OSD H-Postion

Nazev

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funkce

Jazyk

Vyberte z rGznych jazykd.

Vstupni zdroj

a. HDMI
b. DP
c. USB-C

Horizontalni pozice
OoSsD

Upravte vodorovnou polohu OSD.

Vertikalni pozice
OoSsD

Upravte svislou polohu OSD.

Obnovit

Tato volba obnovi vdechny hodnoty v nabidce OSD
na tovarni nastaveni.




ZAKLADNI PARAMETRY

Velikost obrazovky 27"

Rozliseni 2560 % 1440

Jas 350 cd/m?
Pozorovaci Uhel 178°

Dotykovy displej Nepodporovano
Obnovovaci frekvence 120 Hz

VESA Nepodporovano
Zdroj napajeni 24V = 5A

Barevny gamut

72% NTSC /100% sRGB

Kontrast 1500:1

Reproduktor NE

Typ panelu LCD IPS Panel

Porty HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), vwystup

pro sluchatka

Velikost produktu

614 x 462 x 183 mm

Hmotnost produktu

574 kg




Vyrobce | Dovozce I Distributor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Osoba odpovédna za vyplnéni technické dokumentace:
Ing. Jifi Mihel — vykonny Feditel spole¢nosti

Popis a identifikace strojniho za¥izeni:
Nazev: 27" VIVA - MISURA Barevny High Resolution Monitor
Model: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1
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MISURA

Dékujeme za vas nakup.
V pripadé potfeby nas kontaktujte na:

Vyrobce | Dovozce | Distributor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Neneseme odpovédnost za zadné typografické chyby.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA VIVA MONITOR 27"

USER MANUAL ENGLISH

MISURA

Model: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1
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Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright © 2026 MISURA Store s. r. 0. All rights reserved.

No part of this manual, including the products and software described

in this manual, may be reproduced, transmitted, transcribed, stored

in a data storage system, or translated into any language in any form and
by any means, except for documentation stored by the Buyer for backup
purposes without the written permission of MISURA Store s. r. o. (“MISURA”").

The warranty for the product or service becomes void if: (1) the product
is repaired, modified or altered without the written permission of MISURA
or (2) the serial number of the product is illegible or missing.

The technical data and information in this manual are provided for
information only, are subject to change at any time without notice,
and should not be construed as a commitment by MISURA.

MISURA is not responsible for any errors or inaccuracies that may appear in
this manual, including the products and software described in this manual.




SAFETY INSTRUCTIONS

« Read these instructions and warnings before using this product and follow
them. Keep these instructions for future reference.

« Do not use this monitor near water or in humid environments, for
example, do not use it in a wet basement or near a swimming pool.

« Clean only with a dry cloth. Do not use solvents or petroleum-based fluids.
« Do not block any ventilation openings.

« Do not install the monitor near any heat sources such as radiators, stoves or
other devices (including amplifiers) that produce heat.

« Do not disable or modify the safety features of polarized or grounding-
type plugs. A polarized plug has two blades, one wider than the other. A
grounding-type plug has two blades and a third grounding prong. These
safety features ensure proper and safe insertion. If the plug does not fit into
your outlet, have a qualified electrician replace the outdated outlet.

« Protect the power cord from being walked on or pinched, especially at the
plug and where it exits the monitor.

« Use the monitor only with a stand, bracket or table specified by the
manufacturer or supplied with the monitor. Move the monitor carefully to
avoid injury or damage caused by tipping.

« Unplug the monitor during lightning storms or when it will not be used for
long periods of time.

« Keep the monitor in a well-ventilated environment.

« Connect the monitor only to a mains power supply with the voltage rating
specified on the back of the monitor.

» To prevent overload, do not use the same power outlet for too many other
electronic devices.

« Do not place any cables where they may be stepped on or tripped over.

« Do not place heavy objects on the cable, as this may cause damage.

« When unplugging from a socket, always hold the plug and never pull the
cable.




« Disconnect the power immediately and contact our customer support if
the plug or cable is damaged, liquid has been spilled on the monitor, it has
been exposed to water or moisture, anything has entered the ventilation
slots, or the monitor does not operate normally.

« Do not remove any safety covers. There are no user-serviceable parts inside.
Attempting to service the monitor yourself is dangerous. Only qualified
personnel should service this device.

« Do not block the ventilation slots on the back cover. The monitor may be
placed in a cabinet, but ensure at least 5 cm (2") of clearance on all sides.
Do not tap or shake the screen, as this may damage internal components.

« Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
monitor to rain or moisture. The monitor must not be exposed to dripping
or splashing, and objects filled with liquids, such as vases, must not be
placed onit.

- If you experience any technical issues with the monitor, please contact
our customer support. Do not try to fix the monitor yourself - your
warranty will be void.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
This warning sign is to CAUTION: To reduce the risk of This warning sign is to
warn of dangerous electric shock, DO NOT remove the alert you of important
voltage inside the cover (or back). No user serviceable instructions
product. parts inside. Refer servicing to accompanying the

qualified service personnel. product.




PACKAGE CONTENTS

MONITOR STAND USER GUIDE
POWER CORD DP CABLE ADAPTER

INDICATOR LIGHT

Indicator Mode

No light Power off

White light Oon

Flashing light No signal input




BUTTON DESCRIPTION

A

« >
v

Buttons Actions

a. Press and hold the Q) button for 3-5 seconds to turn the
monitor on or off.

Q) b. Press the c) button once to open OSD menu.
c. In the OSD menu press the Q) button to confirm your
selection.

a. Out of OSD menu (shortcut): Move the joystick up to
adjust the brightness of the monitor.

A
b. In the OSD menu: Move the joystick up to go up in the
OSD menu.
a. Out of OSD menu (shortcut): Move the joystick down to
v select Game mode.

b. In the OSD menu: Move the joystick down to go down in
the OSD menu.

a. Out of OSD menu (shortcut): Move the joystick to the

right to select current input mode. After selecting press Q)
> button to confirm your selection.

b. In the OSD menu: Move the joystick to the right to go

deeper in the OSD menu.

a. Out of OSD menu (shortcut): Move the joystick to the left
to select ECO mode. Move through different modes with the
joystick by moving it to the right and left. After finding your

< preferred mode press Q) button to confirm your selection.
b. In the OSD menu: Move the joystick to the left to exit cur-
rent level of the OSD menu or exit the menu.




PORT DESCRIPTION

HDMI DP USB-C AUDIO POWER
=
N

i

MISURA

Connect the power cord to the DC IN port on the back of the monitor (ports
are shown above). Plug the power cord into a nearby outlet.

Connect the HDMI/USB-C/DP cable to your PC and the other end to your
monitor.

Note: In case there is ,No signal* message on the screen, move the joystick on
the back to the right to select current input and select ,AUTO".



OSD MENU

DISPLAY

QHD 100Hz
Panel Freq.

Freesync Brightness

i G Standard

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Item name Function

Brightness Adjust the brightness from 0O to 100.

Contrast Adjust the contrast from O to 100.

ECO You can choose the mgde from these options:
Standard, E-book, Movie and Picture.

Black Level Adjust the level of black from O to 100.

Aspect ratio

You can select the Aspect ratio from these options:
Wide screen, 4 : 3 and Auto.

Sharpness

Adjust the Sharpness from O to 100.

Professional
Mode

You can select professional mode from these options:
Standard, sRGB, AdobeRGB and DCI-P3.




COLOR

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Item name Function

Adjust the temperature of colors:
a. Normal.
Color Temperature b. Warm.
c. Cool.
d. User - adjust RGB (red, green, blue) manually.

Red Adjust red color of color temperature.

Green Adjust green color of color temperature.

Blue Adjust blue color of color temperature.

6-axis Hue Adjust red, green, blue, yellow, magenta and cyan

hue or reset hue.

Adjust saturation of red, green, blue, yellow, magen-

6-axis Saturate ta and cyan or reset saturation.

Choose the level of Low Blue Light from these op-
Low Blue Light tions:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

Select the RGB Range from these options:

RGB Range Auto, RGB(0-255) and RGB(16-235).




GAME SET

QHD 100Hz off

&l Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Item name

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Function

Game Mode

Select a Game Mode from these options:
Standard, G1, G2, G3, FPS and RTS.

Game Cross

You can select a crosshair from these options:
Off, Crossl, Cross2, Cross3 and Cross4.

Response Time

You can select Response Time from these options:
Off, Normal, Best, High and Extreme.

Dynamic Response
Time

Select if Dynamic Response Time is turned on or not.

Adaptive Sync

Select if Adaptive Sync is turned on or not.

Refresh rate

Select if Refresh rate is turned on or not.

owl Sight

Select Owl Sight level from these options:

Off, Center and Full.

If turned on Owl Sight enhances details in the black
through local dimming without losing color.




ADVANCED SET

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Item name Function

HDR Select if HDR is turned on or not.

MPRT Select if MPRT is turned on or not and its strength.
DCR Select if DCR is turned on or not.

DDC/CI Select if DDC/CI is turned on or not.




SYSTEM SET

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Item name Function
Language Select from variety of languages.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Adjust OSD horizontal position.
OSD V-Position Adjust OSD vertical position.

This option resets all values in the OSD menu back

Reset to factory standard.




BASIC PARAMETERS

Screen size 27"
Resolution 2560 x 1440
Brightness 350 cd/m?
Viewing angle 178°
Touchscreen NO

Refresh rate 120 Hz
VESA N/A

Power source 24V = 5A

Color gamut

72% NTSC /100% sRGB

Contrast 1500:1

Speaker NO

Panel type LCD IPS Panel

Ports HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), Audio

out

Product size

614 x 462 x 183 mm

Product weight

574 kg




Manufacturer | Importer | Distributor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Person responsible for completing the technical documentation:
Ing. Jifi Mihel — Executive Director of the company

Description and identification of the machinery:
Name: 27" VIVA - MISURA High-Resolution Color Monitor
Model: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1
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MISURA

Thank you for your purchase.
In case of need, contact us at:

Manufacturer | Importer | Distributor
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

We are not responsible for any typographical errors.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

UZIVATEL'SKA PRIRUCKA SLOVENCINA

MISURA

Model: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

IIPS] [\@/] IQHDI |120Hz| l@] [HDR] "Imsl IOI

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. VSetky prava vyhradené.

Ziadna €&ast tejto priruéky, vratane popisanych produktov a softvéru

v tejto prirucke, nemoéze byt reprodukovana, prenasang, prepisovana,
ukladana v systéme Uloziska dat alebo prelozena do akéhokolvek jazyka, v
akejkolvek forme a akymikolvek prostriedkami, s vynimkou dokumentacie
ulozenej kupujicim pre Ucely zdlohovania, bez pisomného suhlasu
spolo¢nosti MISURA Store s. . o. (,MISURA").

Zaruka na produkt alebo sluzbu straca platnost, ak: (1) produkt

je opravovany, upravovany alebo meneny bez pisomného sidhlasu
spoloc¢nosti MISURA alebo (2) sériové Cislo produktu je necitatelné alebo
chyba.

Technické udaje a informacie v tomto navode suU poskytované iba pre
informaciu, mézu sa kedykolvek bez upozornenia zmenit, a nemali by byt
vykladané ako zavazok spolocnosti MISURA.

MISURA nenesie zodpovednost za Ziadne chyby alebo nepresnosti, ktoré
sa mozu objavit v tejto prirucke, vratane produktov a softvéru popisanych v
tejto prirucke.




BEZPECNOSTNE INFORMACIE

« Pred pouZitim tohto vyrobku si starostlivo precitajte tieto pokyny a
upozornenia a riadte sa nimi. Tieto pokyny si uschovajte na neskorsie
pouzitie.

« Nepouzivajte tento monitor v blizkosti vody ani vo vihkom prostredi,
napriklad vo vihkom suteréne alebo v blizkosti bazéna.

« Cistite iba suchou handrou. NepouZivajte rozpustadla ani kvapaliny na baze
ropnych latok.

« Nezakryvajte ziadne ventilacné otvory.

« Neinstalujte monitor v blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory, kachle alebo
iné zariadenia (vratane zosilfovacov), ktoré vytvaraju teplo.

« Nevyradujte z prevadzky ani neupravujte bezpec¢nostné prvky
polarizovanych alebo uzemnenych zastrciek. Polarizovana zastréka ma dva
koliky, z ktorych jeden je Sirsi ako druhy. Uzemnend zastrcka ma dva koliky
a treti uzemnovaci kolik. Tieto bezpecnostné prvky zabezpecuju spravne
a bezpecné pripojenie. Ak zastr¢ka nevyhovuje vasej zasuvke, nechajte
zastaranu zasuvku vymenit kvalifikovanym elektrikarom.

« Chrante napajaci kabel pred poskodenim spdsobenym Sliapanim alebo
prisivanim, najma v oblasti zastrcky a na mieste, kde kabel vychadza z
monitora.

« Pouzivajte monitor iba so stojanom, drziakom alebo stolom urc¢enym
vyrobcom alebo dodanym spolu s monitorom. Pri premiestriovani monitora
postupujte opatrne, aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu v désledku
prevrhnutia.

« PocCas burky alebo v pripade, ze monitor nebudete dlhsie pouzivat, odpojte
ho od elektrickej siete.

« Monitor pouzivajte v dobre vetranom prostredi.

« Monitor pripojujte iba k elektrickej sieti s napatim uvedenym na zadnej
strane monitora.

« Aby nedoslo k pretaZeniu, nepripojujte do tej istej elektrickej zasuvky prilis
vela dalSich elektronickych zariadeni.

« Neumiestnujte kable na miesta, kde by na ne mohlo byt Sliapané alebo by o
ne bolo mozné zakopnut.



« Nepokladajte na kabel tazké predmety, pretoze by mohlo djst k jeho
poskodeniu.

« Pri odpojovani zo zadsuvky vzdy uchopte zastréku a nikdy netiahnite za
kabel.

« OkamzZite odpojte napdjanie a kontaktujte nasu zakaznicku podporu, ak
je zastrcka alebo kabel poskodeny, doslo k vylitiu kvapaliny na monitor,
monitor bol vystaveny pdsobeniu vody alebo vihkosti, do ventilacnych
otvorov sa dostal nejaky predmet alebo monitor nefunguje spravne.

« Neodstranujte Zziadne ochranné kryty. Vo vnutri nie su Ziadne sucasti, ktoré
by mohol pouzivatel opravovat svojpomocne. Pokus o vlastnu opravu
monitora je nebezpecny. Servis tohto zariadenia smie vykonavat iba
kvalifikovany personal.

« Nezakryvajte ventilacné otvory na zadnom kryte. Monitor je mozné
umiestnit do skrinky, ale je potrebné zabezpecit aspon 5 cm (2") volného
priestoru zo vSetkych stran. Neklepte na obrazovku ani s monitorom
netraste, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu vnutornych sucasti.

« Upozornenie: Na znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym prddom
nevystavujte tento monitor dazdu ani vihkosti. Monitor nesmie byt
vystaveny kvapkajlcej alebo striekajucej vode a nesmu sa nan pokladat
predmety naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

« Ak sa pri monitore vyskytnu akékolvek technické problémy, kontaktujte
prosim nasu zakaznicku podporu. Nepokulsajte sa monitor opravovat sami,
inak dojde k strate zaruky.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Tento vystrazny symbol Upozornenie: Na znizenie rizika Urazu Tento vystrazny symbol upo-
upozornuje na nebezpecné elektrickym pradom NEODSTRANUJ- zornuje na dolezité pokyny
napatie vo vnutri vyrobku. TE kryt (ani zadny panel). Vo vnutri sa dodavané s vyrobkom.

nenachadzaju ziadne sucasti uréené na
opravu pouzivatelom. Vdetku servisnu
¢innost zverte kvalifikovanému servisné-
mu personalu.




OBSAH BALENIA

POUZIVATELSKA
MONITOR STOJAN PRIRUCKA
NAPAJACI KABEL DP KABEL ADAPTER

KONTROLKA

Indikator Stav

Ziadne svetlo  Vypnuté

Biele svetlo Zapnuté

Blikajuce svetlo Ziadny vstupny signal




POPIS TLACIDIEL

A

« >
v

Tlaéidlo Akcia

a. Stlacenim a podrzanim tlacidla Q) po dobu 3-5 sekund
Q) monitor zapnete alebo vypnete.

b. Jednym stlacenim tlacidla c) otvorite ponuku OSD.

c.V ponuke OSD potvrdte stlacenim tlacidla C) svoj vyber.

a. Mimo ponuku OSD (skratka): Posunutim joysticku nahor
upravite jas monitora.

A
b. V ponuke OSD: Posunutim joysticku nahor sa budete v
ponuke OSD pohybovat ssnerom nahor.
a. Mimo ponuku OSD (skratka): Posunutim joysticku nadol
vyberiete Game mode.

v

b. V ponuke OSD: Posunutim joysticku nadol sa budete v
ponuke OSD pohybovat ssnerom nadol.

a. Mimo ponuku OSD (skratka): Posunutim joysticku do-
prava vyberiete aktudlny vstupny rezim. Po vybere stlacte
> tlacidlo (1) na potvrdenie volby.

b. V ponuke OSD: Posunutim joysticku doprava prejdete
hlbsie do ponuky OSD.

a. Mimo ponuku OSD (skratka): Posunutim joysticku dolava

vyberiete rezim ECO. Medzi jednotlivymi rezimami sa po-

hybujete postdvanim joysticku doprava a dolava. Po najdeni
< poZzadovaného rezimu stlacte tlacidlo Q) pre potvrdenie

volby.

b. V ponuke OSD: Posunutim joysticku dolava sa vratite o

jednu Uroven spat v ponuke OSD alebo ponuku ukondéite.




POPIS PORTOV

HDMI DP UsB-C AUDIO NAPAJANIE

= @

i

MISURA

Pripojte napajaci kabel k konektoru DC IN na zadnej strane monitora (porty su
zobrazené vyssie). Zapojte napdjaci kabel do blizkej elektrickej zasuvky.

Pripojte kdbel HDMI / USB-C/ DP k pocitac¢u a druhy koniec k monitoru.

Poznamka: Ak sa na obrazovke zobrazi hlasenie ,No signal®, posunfte joystick
na zadnej strane doprava, vyberte aktualny vstup a zvolte moznost ,AUTO"



OSD MENU

DISPLEJ

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Nazov Funkcia
Brightness Upravte Uroven jasu od O do 100.
Contrast Upravte Uroven kontrastu od O az 100.

ReZim je mozné vybrat z nasledujucich moZnosti:

ECO Standard, E-book, Movie a Picture.

Black Level Upravte Uroven Ciernej od 0 az 100.

Pomer stran si mdZete vybrat z nasledujdcich moznosti:

Aspect ratio Wide screen, 4 : 3 a Auto.

Sharpness Upravte ostrost od O do 100.

Profesionalny rezim je mozné vybrat z nasledujucich
moznosti:
Standard, sRGB, AdobeRGB a DCI-P3.

Professional
Mode




FARBA

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazov Funkcia

Upravte teplotu farieb:

a. Normal.
b. Warm.
Color Temperature
c. Cool.
d. User - Upravte RGB (Cervena, zelena, modra)
rucne.
Red Upravte Cervenu zlozku teploty farieb.
Green Upravte zelend zlozku teploty farieb.
Blue Upravte modru zlozku teploty farieb.

Upravte odtien Cervenej, zelenej, modrej, Zltej, pur-

-axis H - ; h - A
6-axis Hue purovej a azurovej alebo resetujte odtien.

Upravte sytost Cervenej, zelenej, modrej, Zltej, pur-

6-axis Saturate - , . . ; ,
purovej a azurovej alebo resetujte sytost.

Uroven modrého svetla je mozné vybrat z nasledu-
Low Blue Light jucich moznosti:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

Rozsah RGB si mézete vybrat z nasledujlcich
RGB Range moznosti:
Auto, RGB(0-255) a RGB(16-235).




HERNE NASTAVENIE

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazov Funkcia

Herny reZim je mozné vybrat z nasledujucich
Game Mode moznosti:
Standard, G1, G2, G3, FPS a RTS.

Zameriavac je mozné vybrat z nasledujucich
Game Cross MozZNnosti:
Off, Crossl, Cross2, Cross3 a Cross4.

Cas odozvy si mézete vybrat z nasledujucich
Response Time mMozZnosti:
Off, Normal, Best, High a Extreme.

Dynamic Response Vyberte, ¢i je dynamicka doba odozvy zapnutd alebo
Time vypnuta.

Vyberte, Ci je funkcia Adaptive Sync zapnuta alebo

Adaptive Sync VyPNULA.

Vyberte, Ci je obnovovacia frekvencia zapnuta alebo

Refresh Rate .
vypnuta.

Uroven funkcie je mozné vybrat z nasledujucich
moznosti:

Off, Center a Full.

Ak je funkcia zapnutd, zvyrazfiuje detaily v Ciernej
oblasti prostrednictvom lokalneho stmievanie bez
straty farieb.

Oowl Sight




POKROCILE NASTAVENIA

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazov Funkcia

HDR Vyberte, Ci je zapnuté HDR, alebo vypnuté.

Vyberte, Ci je funkcia MPRT zapnutd alebo vypnuta, a

MPRT L .
nastavte jej intenzitu.

DCR Vyberte, ¢i je funkcia DCR zapnutd, alebo vypnuta.

DDC/CI Vyberte, &i je funkcia DDC/CI zapnuta, alebo vypnuta.




SYSTEMOVE NASTAVENIA

QHD
Panel

100Hz off 80
Freq. Freesync Brightness

Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nazov Funkcia
Language Vyberte z réznych jazykov.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Upravte vodorovnu polohu OSD.
OSD V-Position Upravte zvislU polohu OSD.
Reset Tato volba obnovi vSetky hodnoty v ponuke OSD na

tovarenské nastavenia.




ZAKLADNE PARAMETRE

Velkost obrazovky 27"

RozliSenie 2560 x 1440

Jas 350 cd/m?
Pozorovaci uhol 178°

Dotykovy displej Nepodporované
Obnovovacia frekvencia 120 Hz

VESA Nepodporované
Zdroj napdjania 24V = 5A

Farebny gamut

72% NTSC /100% sRGB

Kontrast 1500:1

Reproduktor NIE

Typ panela LCD IPS Panel

Porty HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), wstup

pre sldchadla

Velkost produktu

614 x 462 x 183 mm

Hmotnost produktu

574 kg




Vyrobca | Dovozca I Distributor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Osoba zodpovedna za vyplnenie technickej dokumentacie:
Ing. Jifi Mihel — vykonny riaditel spolo¢nosti

Popis a identifikacia strojného zariadenia:
Nazov: 27" VIVA - MISURA Farebny High Resolution Monitor
Model: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1
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MISURA

Dakujeme za vas nakup.
V pripade potreby nas kontaktujte na:

Vyrobca | Dovozca | Distributor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Nenesieme zodpovednost za ziadne typografické chyby.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

FELHASZNALOI KEZIKONYV MAGYAR

MISURA

Modell: P26M2741QKA — S01/G01/B01/PO1

IIPS] [\@/] IQHDI |120Hz| l@] [HDR] "Imsl IOI

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Minden jog fenntartva.

A jelen kézikdnyv egyetlen részét sem szabad - beleértve a jelen
kézikonyvben leirt termékeket és szoftvereket is — reprodukalni, tovabbitani,
atirni, visszakeresé rendszerben tarolni vagy barmilyen nyelvre leforditani
semmilyen formaban vagy eszkdzzel, kivéve a vasarlé altal biztonsagi mentés
céljabdél megdrzétt dokumentaciot a MISURA Store s. r. o. (,MISURA") irdsos
hozzajarulasa nélkul.

A termékre vagy szolgaltatasra vonatkozé garancia érvényét veszti, ha:

(1) a terméket a MISURA irdsos hozzajarulasa nélkul javitjak, moédositjak
vagy megvaltoztatjak, vagy (2) a termék sorozatszama olvashatatlan vagy
hidanyzik.

A jelen kézikdnyvben taldlhaté specifikacidk és informacidk kizardlag
tajékoztatod jellegliek, barmikor elézetes értesités nélkul valtozhatnak, és
nem értelmezheték a MISURA kotelezettségvallalasaként.

A MISURA nem vallal felel6sséget a jelen kézikdonyvben, beleértve a jelen
kézikonyvben leirt termékeket és szoftvereket is, elé6forduld hibdkért vagy
pontatlansagokért.




BIZTONSAGI INFORMACIOK

« A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitadsokat és
figyelmeztetéseket, és tartsa be azokat. Ezeket az utasitdsokat érizze meg
késb8bbi hasznalatra.

« Ne hasznalja ezt a monitort viz kdzelében vagy nedves kdrnyezetben,
példaul nedves pincében vagy medence kdzelében.

« Tisztitsa meg csak szdraz ruhaval. Ne hasznaljon olddszereket vagy kéolaj
alapu folyadékokat.

« Ne takarja el a szell6z&nyildsokat.

« Ne telepitse a monitort héforrasok kozelében, mint példaul radidtorok,
kalyhak vagy mas berendezések (beleértve az erésitdket), amelyek hét
termelnek.

» Ne tavolitsa el a polarizalt vagy foldelt dugaszok biztonsagi elemeit, és ne
modositsa azokat. A polarizalt dugasz két tlvel rendelkezik, amelyek kozul
az egyik szélesebb, mint a masik. A foldelt dugasz két tlvel és egy harmadik
foldeld tlvel rendelkezik. Ezek a biztonsagi elemek biztositjak a helyes és
biztonsdgos csatlakozast. Ha a dugasz nem felel meg a konnektoranak,
cseréltesse ki a régi konnektort egy szakképzett villanyszerel&vel.

« Védje a tapkabelt a labnyomastdl vagy dsszenyomddastdl, kuldndsen a
csatlakozo teruletén és azon a helyen, ahol a kdbel kijéon a monitorbdl.

« Hasznalja a monitort csak a gyarté altal megadott allvannyal, tartéval vagy
asztallal, amelyet a monitorral egyUtt szallitottak. A monitor mozgatasakor
legyen 6vatos, hogy elkerUlje a sérlléseket vagy a felborulasboél adédo
karokat.

« Vihar alatt vagy ha a monitort hosszabb ideig nem haszndlja, huzza ki az
elektromos halézatbdl.

« Hasznalja a monitort jél szell6z6 kdrnyezetben.

« A monitort csak a monitor hatoldalan feltintetett feszUltségU elektromos
halézatra csatlakoztassa.

« Annak elkerulése érdekében, hogy tulterhelés Iépjen fel, ne csatlakoztasson
tul sok tovabbi elektronikai eszkdzt ugyanabba az elektromos aljzatba.

« Ne helyezze el a kdbeleket olyan helyeken, ahol rdléphetnek vagy meg
lehet botlani bennuk.



« Ne helyezzen nehéz targyakat a kabelre, mert az kdrosodashoz vezethet.

« A dugdét mindig fogja meg, amikor a konnektorbdl kihlzza, és soha ne
huzza a kabelt.

« Azonnal hdzza ki az dramforrast, és [épjen kapcsolatba
Ugyfélszolgalatunkkal, ha a dugd vagy a kabel sérult, folyadék dmlott
a monitorra, a monitor viz vagy nedvesség hatasanak volt kitéve,
valamilyen targy kerult a szell6z&nyilasokba, vagy a monitor nem mukaodik
megfeleléen.

« Ne tavolitsa el a védéburkolatokat. A belsejében nincsenek olyan
alkatrészek, amelyeket a felhasznald sajat maganak javithatna. A monitor
sajat kezU javitasa veszélyes. Ezt a készUléket csak képzett személyzet
javithatja.

« Ne takarja el a hatso burkolat szell6zényilasait. A monitort elhelyezheti a
szekrényben, de legaldbb 5 cm (2") szabad helyet kell biztositani minden
oldalrél. Ne kopogtasson a képernyén, és ne razza a monitort, mert ez belsé
alkatrészek séruléséhez vezethet.

» Figyelmeztetés: A tlz vagy dramutés kockazatanak csokkentése érdekében
ne tegye ki ezt a monitort esének vagy nedvességnek. A monitort nem
szabad csepegd vagy froccsend viznek kitenni, és nem szabad ra helyezni
folyadékkal toltott targyakat, példaul vazakat.

« Ha barmilyen muszaki probléma merul fel a monitorral kapcsolatban,
kérjuk, Iépjen kapcsolatba Ugyfélszolgalatunkkal. Ne prébalja meg sajat
maga javitani a monitort, kuldnben elvesziti a garanciat.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Ez a figyelmeztetd szimboé- Figyelmeztetés: Az elektromos daram Ez a figyelmeztetd szimbdlum
lum a termék belsejében okozta sérulés kockazatdnak csokkenté- fontos utasitasokra figyel-
|évé veszélyes feszlltségre se érdekében NE TAVOLITSA EL a burko- meztet, amelyek a termékkel
figyelmeztet. latot (sem a hatsé panelt). A belsejében egyutt érkeznek.

nincsenek felhasznaldi javitasra szant
alkatrészek. Minden szervizelést bizzon
képzett szervizszemélyzetre.




A CSOMAG TARTALMA

o HASZNALATI
MONITOR ALLVANY UTMUTATO
o=
TAPVEZETEK DP KABEL ADAPTER

JELZOFENY

Jelzé Allapot
Nincs fény Kikapcsolva
Fehér fény Bekapcsolva

Villogé fény Nincs bemeneti jel




GOMBOK LEIRASA

A

Gomb

Akcid

a. A gomb megnyomasaval és lenyomva tartasaval Q) 3-5
masodpercig a monitort be- vagy kikapcsolhatja.

b. Egy gombnyomassal Q) megnyithatja az OSD menut.
c. Az OSD menUben erdsitse meg a valasztasat a gomb Q)
megnyomasaval.

a. Az OSD menun kivul (rovidités): A joystick felfelé
mozgatasaval allithatja a monitor fényerejét.

b. Az OSD menuben: A joystick felfelé mozgatasaval az OSD
menuUben felfelé fog mozogni.

a. Az OSD menun kivul (rovidités): A joystick lefelé
mozgatasaval kivalasztja a Game mode.

b. Az OSD kinalataban: A joystick lefelé mozgatasaval az
OSD menuben lefelé fog mozogni.

a. Az OSD menin kival (révidités): A joystick jobbra tolasaval
kivalaszthatja az aktualis bemeneti mddot. A valasztas utan
nyomja meg a gombot Q) a valasztas megerdsitéséhez.

b. Az OSD menuben: A joystick jobbra tolasaval mélyebbre
léphet az OSD menube.

a. Az OSD menun kivul (rovidités): A joystick balra
mozgatasaval valaszthatja az ECO mddot. Az egyes mddok
kodzott a joystick jobbra és balra mozgatasaval navigalhat. A
kivant mod megtaldlasa utdn nyomja meg a gombot Q) a
valasztas megerdsitéséhez.

b. Az OSD menuben: A joystick balra mozgatasaval egy szin-
tet visszaléphet az OSD menUben, vagy kiléphet a menubdl.




PORTOK LEIRASA

HDMI DP USB-C AUDIO TAPLALAS
=)
(]
PO
MISURA
Q) S

Csatlakoztassa a tapkabelt a monitor hatoldalan taldlhatd DC IN csatlakozdhoz
(a portok a fenti képen lathatdk). Dugja be a tapkabelt egy kozeli elektromos
aljzatba.

Csatlakoztassa a HDMI / USB-C / DP kabelt a szamitégéphez, és a masik végét
a monitorhoz.

Megjegyzés: Ha a képernyén megjelenik a ,No signal” Uzenet, mozgassa a

joystickot a hatoldalon jobbra, valassza ki az aktudlis bemenetet, és valassza az
LAUTO” lehetbséget.



OSD MENU

KIJELZO

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Cim Funkcié
Brightness Allitsa be a fényerét 0-t6l 100-ig.
Contrast Allitsa be a kontrasztot 0-tél 100-ig.

A modot az alabbi lehetéségek kozul lehet kivalasztani:

ECO Standard, E-book, Movie és Picture.

Black Level Allitsa be a fekete szintet 0-tdl 100-ig.

A képarany a kdvetkezd lehetbseégek kozul valaszthatd:

Aspect ratio Wide screen, 4 : 3 és Auto.

Sharpness Allitsa be az élességet 0-t6l 100-ig.

A professziondlis moéd a kovetkezd lehetdségek kdzul
valaszthato:
Standard, sRGB, AdobeRGB és DCI-P3.

Professional
Mode




QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness onderd

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Cim Funkcié

Allitsa be a szinek intenzitasat:
a. Normal.
Color Temperature b. Warm.
c. Cool.
d. User - Kézzel mddositsa az RGB-t (piros, zold, kék).

Red Allitsa be a szin hémérsékletének piros dsszetevdjét.
Green Allitsa be a zdld szin hémérsékletét.
Blue Allitsa be a szin hémérsékletének kék dsszetevdjét.

Allitsa be a véros, zold, kék, sarga, bibor és cian arny-

6-axis Hue alatat, vagy allitsa vissza az arnyalatot.

Allitsa be a voros, zold, kék, sarga, bibor és cian

6-axis Saturate telitettségét, vagy allitsa vissza a telitettséget.

A kék fény szintje az alabbi lehet&ségek kozul valasz-
Low Blue Light thato:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

Az RGB tartomany a kovetkezd lehetéségek kozul
RGB Range valaszthato:
Auto, RGB(0-255) és RGB(16-235).




JATEKBEALLITAS

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Cim Funkcié

A jatékmodot az alabbi lehetdségek kozul lehet
Game Mode valasztani:
Standard, G1, G2, G3, FPS és RTS.

A célkereszt a kdvetkezd lehetdségek kozul valasz-
Game Cross thato:
Off, Crossl, Cross2, Cross3 és Cross4.

A valaszidét a kovetkezd lehetdségek kdzul lehet
Response Time kivalasztani:
Off, Normal, Best, High és Extreme.

Dynamic Response Valassza ki, hogy a dinamikus valaszid6 be van-e
Time kapcsolva vagy ki van-e kapcsolva.

Valassza ki, hogy az Adaptive Sync funkcié be van-e

Adaptive Sync kapcsolva vagy ki van-e kapcsolva.

Valassza ki, hogy a frissitési frekvencia be van-e kapc-

Refresh rate .
solva vagy ki van kapcsolva.

A Bagolylatas funkcio szintje az alabbi lehetéségek
kdzal valaszthatod:

Off, Center és Full.

Ha a Bagolylatas funkcid be van kapcsolva, kiemeli a
részleteket a fekete teruleten helyi sététitéssel, szin-
veszteség nélkul.

owl Sight




HALADO BEALLITASOK

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Cim Funkcio

HDR Valassza ki, hogy a HDR be van-e kapcsolva vagy ki
van kapcsolva.

MPRT Valassza ki, hogy az MPRT funkcid be van-e kapcsol-
va vagy ki van kapcsolva, és allitsa be az intenzitasat.
Valassza ki, hogy a DCR funkcié be van-e kapcsolva,

DCR ;
vagy ki van kapcsolva.

DDC/CI Vélassza ki, hogy a DDC/CI funkcioé be van-e kapcsol-

va vagy ki van-e kapcsolva.




RENDSZERBEALLITAS

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Cim Funkcié
Language Valasszon a ktlonb6zé nyelvek kozul.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Allitsa be az OSD vizszintes pozicidjat.
OSD V-Position Allitsa be az OSD fliggéleges pozicidjat.

Ez a valasztas visszaallitja az OSD menuU dsszes

Reset értékét a gyari beallitasokra.




ALAPPARAMETEREK

Képernyd mérete 27"
Felbontas 2560 x 1440
Fényerd 350 cd/m?
Megfigyelési szog 178°

Erintéképernyd

Nem tdmogatott

Frissitési gyakorisag

120 Hz

VESA Nem tamogatott
Tapegység 24V = 5A

Szintér 72% NTSC /100% sRGB
Kontraszt 1500:1

Hangszérd NEM

Panel tipusa LCD IPS Panel

Portok

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W),
fejhallgaté kimenet

A termék mérete

614 x 462 x 183 mm

A termék sulya

574 kg




Gyarté | Importér | Forgalmazé:

MISURA Store s.r.0.

K Posteé 429/2

252 67 Tuchomérice

A technikai dokumentacié kitéltéséért felelés személy:
Ing. Jifi Mihel — a cég Ugyvezetd igazgatdja

Gépészeti berendezés leirasa és azonositasa:
Cim: 27" VIVA - MISURA nagy felbontasu szines monitor
Modell: P26 M2741QKA — S01/G01/B0O1/POT
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MISURA

Koszonjuk a vasarlasat.
Szukség esetén lépjen kapcsolatba velunk a kévetkezé cimen:

Gyartoé | Importér | Forgalmazé:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Nem vallalunk felel6sséget semmilyen tipografiai hibaért.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

BENUTZERHANDBUCH DEUTSCH

MISURA

Modell: P26M2741QKA — S01/G01/B01/PO1

Lee] ] o) [ (&) (e [ ()

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright© 2026 MISURA Store s. r. 0. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte
und Software, darf ohne schriftliche Genehmigung von MISURA

Store s. r. o. reproduziert, Ubertragen, transkribiert, in einem
Datenspeichersystem gespeichert oder in irgendeiner Form und mit
irgendwelchen Mitteln in eine andere Sprache Ubersetzt werden, mit
Ausnahme von Dokumentationen, die vom Kaufer zu Sicherungszwecken
gespeichert werden. (,MISURA").

Die Garantie fUr das Produkt oder die Dienstleistung erlischt, wenn: (1) das
Produkt ohne schriftliche Genehmigung von MISURA repariert, modifiziert
oder verandert wird oder (2) die Seriennummer des Produkts unleserlich ist
oder fehlt.

Die technischen Daten und Informationen in diesem Handbuch dienen nur
zu Informationszwecken, kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankindigung
geandert werden und sind nicht als Verpflichtung von MISURA zu verstehen.

MISURA haftet nicht fur Fehler oder Ungenauigkeiten, die in diesem
Handbuch auftreten konnen, einschlieBlich der in diesem Handbuch
beschriebenen Produkte und Software.




SICHERHEITSINFORMATIONEN

» Lesen Sie diese Anweisungen und Warnhinweise sorgfaltig durch, bevor
Sie dieses Produkt verwenden, und befolgen Sie sie. Bewahren Sie diese
Anweisungen fur eine spatere Verwendung auf.

« Verwenden Sie diesen Monitor nicht in der Nahe von Wasser oder in
feuchter Umgebung, zum Beispiel in einem feuchten Keller oder in der
Nahe eines Pools.

« Reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
Losungsmittel oder FlUussigkeiten auf Erddlbasis.

« Decken Sie keine Luftungsoffnungen ab.

« Installieren Sie den Monitor nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die
Warme erzeugen.

« Deaktivieren Sie die Sicherheitsmerkmale von polarisierten oder geerdeten
Steckern nicht und andern Sie diese nicht. Der polarisierte Stecker hat
zwei Stifte, von denen einer breiter ist als der andere. Der geerdete Stecker
hat zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Diese Sicherheitsmerkmale
gewahrleisten eine korrekte und sichere Verbindung. Wenn der Stecker
nicht zu Ihrer Steckdose passt, lassen Sie die veraltete Steckdose von einem
qualifizierten Elektriker austauschen.

« Schutzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen durch Treten oder
Quetschen, insbesondere im Bereich des Steckers und an der Stelle, wo das
Kabel aus dem Monitor herausfuhrt.

« Verwenden Sie den Monitor nur mit einem vom Hersteller vorgesehenen
oder zusammen mit dem Monitor gelieferten Standfuf3, Halter oder Tisch.
Seien Sie beim Bewegen des Monitors vorsichtig, um Verletzungen oder
Schaden durch Umkippen zu vermeiden.

« Trennen Sie den Monitor wahrend eines Gewitters oder wenn Sie ihn
langere Zeit nicht verwenden, vom Stromnetz.

« Verwenden Sie den Monitor in einer gut beltfteten Umgebung.

« Schlie3en Sie den Monitor nur an ein Stromnetz mit der auf der RUckseite
des Monitors angegebenen Spannung an.

« Um eine Uberlastung zu vermeiden, schlieBen Sie nicht zu viele weitere
elektronische Gerate an dieselbe Steckdose an.



« Legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Kabel, da es beschadigt
werden kénnte.

« Beim Herausziehen aus der Steckdose immer den Stecker greifen und
niemals am Kabel ziehen.

Trennen Sie sofort die Stromversorgung und kontaktieren Sie unseren
Kundenservice, wenn der Stecker oder das Kabel beschadigt ist, FlUssigkeit
auf den Monitor ausgelaufen ist, der Monitor Wasser oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, ein Gegenstand in die BelUftungséffnungen gelangt ist
oder der Monitor nicht richtig funktioniert.

Entfernen Sie keine Schutzabdeckungen. Im Inneren befinden sich keine
Teile, die der Benutzer selbst reparieren kdnnte. Ein Versuch, den Monitor
selbst zu reparieren, ist gefahrlich. Der Service dieses Gerats darf nur von
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

Decken Sie die BellUftungséffnungen auf der Ruckseite des Gehauses nicht
ab. Der Monitor kann in einem Schrank platziert werden, aber es muss
mindestens 5 cm (2") Freiraum von allen Seiten gewahrleistet sein. Klopfen
Sie nicht auf den Bildschirm und schutteln Sie den Monitor nicht, da dies zu
Schaden an den inneren Komponenten fuhren kénnte.

Hinweis: Um das Risiko von Feuer oder elektrischem Schlag zu verringern,
stellen Sie diesen Monitor nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. Der Monitor
darf nicht tropfendem oder spritzendem Wasser ausgesetzt werden und es
durfen keine mit FlUssigkeit gefullten Gegenstande, wie z. B. Vasen, darauf
abgelegt werden.

Verlegen Sie keine Kabel an Stellen, auf die getreten werden kann oder
Uber die man stolpern kénnte.

Wenn am Monitor technische Probleme auftreten, kontaktieren Sie
bitte unseren Kundenservice. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu
reparieren, da sonst die Garantie erlischt.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Dieses Warnsymbol weist auf Hinweis: Um das Risiko eines elektris- Dieses Warnsymbol weist auf
gefahrliche Spannung inner- chen Schlags zu verringern, DEN DEC- wichtige Anweisungen hin,
halb des Produkts hin. KEL (auch nicht die RUckwand) NICHT die mit dem Produkt geliefert
ENTFERNEN. Im Inneren befinden sich werden.

keine vom Benutzer wartbaren Teile.
Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
qualifiziertem Servicepersonal.




INHALT DER VERPACKUNG

} BENUTZER-
MONITOR STANDER HANDBUCH
=5
NETZKABEL DP KABEL ADAPTER

KONTROLLLEUCHTE

Indikator Modus

Kein Licht Ausgeschaltet

WeiBes Licht Eingeschaltet

BIirI\_Ii(gl?tdes Kein Eingangssignal




BESCHREIBUNG DER TASTEN

A

« >
v

Taste Aktion

a. Durch Drucken und Halten der Taste C) flr 3-5 Sekunden
schalten Sie den Monitor ein oder aus.

©) b. Mit einem Tastendruck () 6ffnen Sie das OSD-Mend.
c. Bestatigen Sie Ihre Auswahl im OSD-MenU durch Drucken
der Taste Q) .
a. AuBBer dem OSD-Angebot (Abklrzung): Durch das Ver-
schieben des Joysticks nach oben stellen Sie die Helligkeit

A des Monitors ein.
b. Im Angebot OSD: Durch das Bewegen des Joysticks nach
oben bewegen Sie sich im OSD-Menu nach oben.

a. AuBBer dem OSD-Angebot (Abkulrzung): Durch das
Herunterziehen des Joysticks wahlen Sie Spielmodus.

v b. Im OSD-Angebot: Durch das Herunterziehen des Joysticks
bewegen Sie sich im OSD-MenU nach unten.

a. AuBer dem OSD-Angebot (Abklirzung): Durch Verschie-
ben des Joysticks nach rechts wahlen Sie den aktuellen
Eingabemodus aus. Nach der Auswahl drlcken Sie

> die Taste Q) zur Bestatigung der Auswahl.

b. Im OSD-Angebot: Durch das Verschieben des Joysticks
nach rechts gelangen Sie tiefer ins OSD-Menu.

a. AuBBer dem OSD-Angebot (Abkurzung): Durch Verschie-
ben des Joysticks nach links wahlen Sie den ECO-Modus.
Zwischen den einzelnen Modi navigieren Sie, indem Sie
den Joystick nach rechts und links bewegen. Nachdem Sie

< den gewlnschten Modus gefunden haben, dricken Sie die
Taste Q) zur Bestatigung der Auswahl.

b. Im OSD-Angebot: Durch Verschieben des Joysticks nach

links kehren Sie um eine Ebene im OSD-MenU zurlck oder
beenden das Menu.




BESCHREIBUNG DER ANSCHLUSSE

STROMVER
HDMI DP uUsB-C AUDIO SORGUNG
@

(1

il

MISURA

Schlief3en Sie das Netzkabel an den DC IN-Anschluss auf der RUckseite des
Monitors an (die Anschlusse sind oben dargestellt). Stecken Sie das Netzkabel
in eine nahegelegene Steckdose.

SchlieRen Sie das HDMI / USB-C / DP-Kabel an den Computer und das andere
Ende an den Monitor an.

Hinweis: Wenn auf dem Bildschirm die Meldung ,Kein Signal* angezeigt wird,

bewegen Sie den Joystick auf der Rlckseite nach rechts, wahlen Sie den
aktuellen Eingang aus und wahlen Sie die Option ,,AUTO".



OSD-MENU

DISPLAY

QHD 100Hz off 80 Standard
Panel Freq. Freesync Brightness Sc

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Titel Funktion
Helligkeit Passen Sie die Helligkeit von O bis 100 an.
Kontrast Passen Sie den Kontrast von O bis 100 an.

Der Modus kann aus den folgenden Optionen aus-
ECO gewahlt werden:
Standard, E-Book, Film und Bild.

Schwarzestufe Passen Sie die Schwarzstufe von 0O bis 100 an.

Das Seitenverhaltnis kann aus den folgenden Optionen

Bild- N i
schirmaréBe ausgewahlt werden:

irmg Breitbildformat, 4 : 3 und Auto.
Scharfe Passen Sie die Scharfe von 0 bis 100 an.

Der professionelle Modus kann aus den folgenden Op-
tionen ausgewahlt werden:
Standard, sRGB, AdobeRGB und DCI-P3.

Professioneller
Modus




FARBE

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness onderd

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titel Funktion
Passen Sie die Farbtemperatur an:
a. Normal.
b. Warm.
Farbtemp.
c. Kalt.
d. Anwender - Passen Sie RGB (Rot, Grun, Blau)
manuell an.
Rot Passen Sie den roten Farbtemperaturbereich an.
Grin Passen Sie den grlinen Farbtemperaturanteil an.
Blau Passen Sie den blauen Farbtemperaturbereich an.
Passen Sie den Farbton von Rot, Grun, Blau, Gelb,
6-Achs.-Farbton Purpur und Cyan an oder setzen Sie den Farbton
zuruck.
sech hssatti Passen Sie die Sattigung von Rot, Grun, Blau, Gelb,
gﬁ%gsac ssattl- Purpur und Cyan an oder setzen Sie die Sattigung

zuruck.

Die Stufe des blauen Lichts kann aus den folgenden
Niedrige Blau Optionen ausgewahlt werden:
Aus, Gering, Mittel, Hoch, Maximal hoch.

Der RGB-Bereich kann aus den folgenden Optionen
RGB-Bereich ausgewahlt werden:
Auto, RGB(0-255) und RGB(16-235).




SPIELEINSTELLUNGEN

QHD 100Hz off

&l Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Titel

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funktion

Spielmodus

Der Spielmodus kann aus den folgenden Optionen
ausgewahlt werden:
Standard, G1, G2, G3, FPS und RTS.

Der Zielpunkt kann aus den folgenden Optionen

Spielkreuz ausgewahlt werden:

Aus, Kreuz 1, Kreuz 2, Kreuz 3 und Kreuz 4.

Die Antwortzeit kann aus den folgenden Optionen
Antwortzeit ausgewahlt werden:

Aus, Normal, Bestens, Hoch und Extrem.

Dynamische Reak-
tionszeit

Wahlen Sie aus, ob die dynamische Reaktionszeit
aktiviert oder deaktiviert ist.

Adaptive Sync

Wahlen Sie aus, ob die Funktion Adaptive Sync ein-
oder ausgeschaltet ist.

Aktualisierungs-

Wahlen Sie aus, ob die Bildwiederholfrequenz ein-

rate oder ausgeschaltet ist.
Die Stufe der Funktion Eulen-Sicht kann aus den
folgenden Optionen ausgewahlt werden:
. Aus, Zentrum und Vollbild.
Eulen-Sicht

Wenn die Funktion Eulen-Sicht aktiviert ist, hebt sie
Details im schwarzen Bereich durch lokales Abdun-
keln hervor, ohne die Farben zu verlieren.




ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

QHD 100Hz off

&l Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titel Funktion
HDR Wahlen Sie aus, ob HDR ein- oder ausgeschaltet ist.
MPRT Wahlen Sie aus, ob die MPRT-Funktion ein- oder aus-
geschaltet ist, und stellen Sie deren Intensitat ein.
Wahlen Sie aus, ob die DCR-Funktion aktiviert oder
DCR T
deaktiviert ist.
DDC/Cl Wahlen Sie aus, ob die DDC/CI-Funktion aktiviert

oder deaktiviert ist.




SYSTEMEINSTELLUNGEN

QHD 100Hz

off

5 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

OSD H-Postion

Titel

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funktion

Sprache

Wahlen Sie aus verschiedenen Sprachen.

Eingabequelle

a. HDMI
b. DP
c. USB-C

OSD-H-Position

Passen Sie die horizontale Position des OSD an.

OSD-Vertikalposi-
tion

Passen Sie die vertikale Position des OSD an.

Ricksetzen

Diese Auswahl stellt alle Werte im OSD-MenU auf die
Werkseinstellungen zuruck.




GRUNDPARAMETER

Bildschirmgroi3e 27"
Auflésung 2560 % 1440
Helligkeit 350 cd/m?
Beobachtungswinkel 178°

Touchscreen

Nicht unterstutzt

Aktualisierungsrate

120 Hz

VESA Nicht unterstltzt

Stromversorgung 24V =5A

Farbraum 72 % NTSC /100 % sRGB

Statischer Kontrast 1500:1

Lautsprecher NEIN

Paneltyp LCD IPS-Panel

AnschlUsse HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), Aus-
gang fur Kopfhorer

Produktgrofe 614 x 462 x 183 mm

Produktgewicht

574 kg




Hersteller | Importeur I Distributor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Person, die fir das Ausfillen der technischen Dokumentation
verantwortlich ist:
Ing. Jifi Mihel — Geschaftsfuhrer des Unternehmens

Beschreibung und Identifikation von Maschinenanlagen:
Titel: 27" VIVA - MISURA Farbmonitor mit hoher Auflésung
Modell: P26 M2741QKA - SO1/G0O1/BO1/PO1
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MISURA

Vielen Dank fur Ihren Kauf.
Bitte kontaktieren Sie uns bei Bedarf unter:

Hersteller | Importeur | Distributor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Wir Ubernehmen keine Verantwortung fur typografische Fehler.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

INSTRUKCIA OBSLUGI POLSK]

MISURA

Model: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| [@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$é niniejszej instrukgji, w tym opisane w niej produkty i
oprogramowanie, nie moze by¢ reprodukowana, przekazywana,
transkrybowana, przechowywana w systemie przechowywania danych

ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk w jakiejkolwiek formie i za pomoca
jakichkolwiek srodkéw, z wyjatkiem dokumentacji przechowywanej przez
Kupujacego w celach archiwizacyjnych bez pisemnej zgody MISURA Store s.
r.o. (,MISURA").

Gwarancja na produkt lub ustuge traci waznosé, jesli: (1) produkt
zostat naprawiony, zmodyfikowany lub zmieniony bez pisemnej zgody
MISURA lub (2) numer seryjny produktu jest nieczytelny lub brakuje go.

Dane techniczne i informacje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter
wyltacznie informacyjny, moga ulec zmianie w dowolnym momencie bez
powiadomienia i nie powinny by¢ traktowane jako zobowigzanie ze strony
MISURA.

MISURA nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy lub niescistosci,
ktére moga pojawic sie w niniejszej instrukcji, w tym w opisanych w niej
produktach i oprogramowaniu.




INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

« Przed uzyciem tego produktu doktadnie przeczytaj te instrukcje i
ostrzezenia oraz postepuj zgodnie z nimi. Zachowaj te instrukcje do
pézniejszego uzytku.

« Nie uzywaj tego monitora w poblizu wody ani w wilgotnym srodowisku, na
przykiad w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu.

« Czys¢ tylko suchag szmatka. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani cieczy na bazie
substancji ropopochodnych.

« Nie zakrywaj zadnych otwordw wentylacyjnych.

« Nie instaluj monitora w poblizu Zzrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub
inne urzadzenia (W tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

« Nie wytaczaj ani nie modyfikuj elementdw bezpieczenstwa wtyczek
spolaryzowanych lub uziemionych. Wtyczka spolaryzowana ma dwa bolce,
z ktdrych jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka uziemiona ma dwa
bolce i trzeci bolec uziemiajacy. Te elementy bezpieczenstwa zapewniaja
prawidiowe i bezpieczne potaczenie. Jesli wtyczka nie pasuje do twojego
gniazdka, zle¢ wymiane przestarzatego gniazdka wykwalifikowanemu
elektrykowi.

« Chron kabel zasilajacy przed uszkodzeniem spowodowanym
nadeptywaniem lub przycisnieciem, szczegdlnie w okolicy wtyczki i w
miejscu, gdzie kabel wychodzi z monitora.

« Uzywaj monitora tylko z podstawa, uchwytem lub stolikiem dostarczonym
przez producenta lub dotgczonym do monitora. Podczas przenoszenia
monitora postepuj ostroznie, aby uniknac obrazen lub uszkodzen
spowodowanych przewrdceniem.

« Podczas burzy lub w przypadku, gdy nie bedziesz uzywac monitora przez
dtuzszy czas, odtacz go od zasilania.

« Uzywaj monitora w dobrze wentylowanym srodowisku.

« Monitor podtaczaj tylko do sieci elektrycznej o napieciu podanym na tylnej
stronie monitora.

« Aby uniknac przecigzenia, nie podtaczaj do tego samego gniazdka zbyt
wielu dodatkowych urzadzen elektronicznych.

» Nie umieszczaj kabli w miejscach, gdzie moga by¢ deptane lub o ktdre
mozna sie potknac.



« Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na kabel, poniewaz moze to spowodowac
jego uszkodzenie.

« Podczas odtaczania od gniazdka zawsze chwyc¢ wtyczke i nigdy nie ciggnij
za kabel.

« Natychmiast odtacz zasilanie i skontaktuj sie z nasza obstuga klienta, jesli
wtyczka lub kabel sg uszkodzone, doszto do zalania monitora, monitor byt
narazony na dziatanie wody lub wilgoci, do otworéw wentylacyjnych dostat
sie jakis przedmiot lub monitor nie dziata prawidtowo.

« Nie usuwaj zadnych oston ochronnych. Wewnatrz nie ma zadnych czesci,
ktoére uzytkownik moégtby naprawi¢ samodzielnie. Préba samodzielnej
naprawy monitora jest niebezpieczna. Serwis tego urzadzenia moze
przeprowadzac tylko wykwalifikowany personel.

« Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych na tylnym panelu. Monitor
mozna umiesci¢ w szafce, ale nalezy zapewni¢ co najmniej 5cm (2")
wolnej przestrzeni z kazdej strony. Nie stukaj w ekran ani nie trzes
monitorem, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wewnetrznych
komponentéw.

« Uwaga: Aby zredukowac ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie
wystawiaj tego monitora na deszcz ani wilgo¢. Monitor nie moze by¢
narazony na kapanie lub spryskiwanie woda i nie nalezy na nim stawia¢
przedmiotoéw wypetnionych cieczg, na przyktad wazondw.

« Jesli wystapia jakiekolwiek problemy techniczne z monitorem, prosimy
o kontakt z nasza obstuga klienta. Nie prébuj naprawia¢ monitora
samodzielnie, w przeciwnym razie utracisz gwarancje.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Ten symbol ostrzegawczy Uwaga: Aby zredukowac ryzyko poraze- Ten symbol ostrzegawczy
wskazuje na niebezpieczne nia pradem, NIE ZDEIMUJ pokrywy (ani zZwraca uwage na wazne
napiecie wewnatrz produktu. tylnej ptyty). Wewnatrz nie ma zadnych instrukcje dostarczane z
czesci przeznaczonych do naprawy przez produktem.

uzytkownika. Wszelkie ustugi powierz
wykwalifikowanemu personelowi serwi-
sowemu.




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

INSTRUKCJIA
MONITOR STOJAK OBStUGI
KABEL ZASILAJACY DP KABEL ADAPTER
KONTROLKA
Wskaznik Tryb
Zadne swiatto  Wylaczone
Biate swiatto = Wiaczone
Migajaqtfg $wi- Brak sygnatu wejsciowego




OPIS PRZYCISKOW

A

< >

v

Przycisk Akcja

a. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Q) przez 3-5 sekund
wiacza lub wytgcza monitor.

C) b. Jednym nacisnieciem przycisku C) otwdrz menu OSD.
c. W menu OSD potwierdz naciskajac przycisk c) SWoj wy-
bor.

a. Poza menu OSD (skrét): Przesuwajac joystick w goére, dos-
tosujesz jasnos¢ monitora.

A
b. W menu OSD: Przesuwajac joystick w goére, bedziesz po-
ruszac sie w gére w menu OSD.

a. Poza menu OSD (skrét): Przesuwajac joystick w dot, wybi-
erzesz Tryb gry.

v

b. W menu OSD: Przesuwajac joystick w doét, bedziesz po-
ruszac sie w dét w menu OSD.

a. Poza menu OSD (skrét): Przesuwajac joystick w prawo, wy-

bierasz aktualny tryb wejscia. Po dokonaniu wyboru nacisnij
> przycisk (1) aby potwierdzi¢ wybor.

b. W menu OSD: Przesuwajac joystick w prawo, przejdziesz

gtebiej do menu OSD.

a. Poza menu OSD (skrét): Przesuwajac joystick w lewo, wy-
bierasz tryb ECO. Miedzy poszczegdlnymi trybami poruszasz
sie przesuwajac joystick w prawo i w lewo. Po znalezieniu
zgdanego trybu nacisnij przycisk Q) aby potwierdzi¢ wybor.
b. W menu OSD: Przesuwajac joystick w lewo, wrécisz o
jeden poziom wstecz w menu OSD lub zakonczysz menu.




P

OPIS PORTOW

HDMI DP USB-C AUDIO ZASILANIE
—
0

i

MISURA

Podtacz kabel zasilajgcy do ztagcza DC IN z tytu monitora (porty sg pokazane
powyzej). Wtdz kabel zasilajgcy do pobliskiego gniazdka elektrycznego.

Podtacz kabel HDMI / USB-C/ DP do komputera, a drugi koniec do monitora.

Uwaga: Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,Brak sygnatu”, przesun joystick
z tytu w prawo, wybierz aktualne wejscie i wybierz opcje ,,AUTO".



MENU OSD

WYSWIETLACZ

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Tytut Funkcja

Jasnosé Dostosuj jasnos¢ od 0 do 100.

Kontrast Dostosuj kontrast od O do 100.

ECO Tryb mozna wybrac¢ z nastepujacych opcji:

Standardowy, E-book, Film i Obraz.

Poziom czerni Dostosuj poziom czerni od O do 100.

Proporcja Proporcje mozna wybrac¢ z nastepujacych opgcji:
Obrazu Proporcja Obrazu, 4: 3 i Autom.

Ostrosé Dostosuj ostrosc¢ od 0 do 100.

Tryb Profesjo- Profesjonalny tryb mozna wybra¢ z nastepujacych opcji:
nalny Standardowy, sSRGB, AdobeRGB i DCI-P3.




KOLOR

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Tytut Funkcja

Dostosuj temperature koloréw:

a. Normalny.

b. Ciepte.

c. Chtodne.

d. Uzytkownik - Recznie dostosuj RGB (czerwony,
zielony, niebieski).

Temp. koloru

Czerwona Dostosuj czerwong czes¢ temperatury koloréw.
Zielona Dostosuj zielony sktadnik temperatury barw.
Niebieska Dostosuj niebieska sekcje temperatury koloréw.

Dostosuj odcien czerwonego, zielonego, niebies-
6-osiowa barwa kiego, zéttego, purpurowego i btekitnego lub zre-
setuj odcien.

Dostosuj nasycenie czerwonego, zielonego, niebies-
Nasyc. 6-osiow kiego, zottego, purpurowego i btekitnego lub zre-
setuj nasycenie.

Poziom niebieskiego swiatta mozna wybra¢ z nas-
. o s tepujacych opcji: )
Niska Niebieska Wytaczony, Niska, Sredni, Wysoki, Maksymalna jas-
nosc.

Zakres RGB mozna wybrac¢ z nastepujacych opcji:

Zakres RGB Autom., RGB(0-255) | RGB(16-235).




USTAWIENIA GRY

QHD 100Hz

off

&l Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Tytut Funkcja
Tryb gry mozna wybra¢ z nastepujacych opgji:
T
ryb gry Standard, G1, G2, G3, FPS i RTS.
Krzyz / bra¢ tepuj h ji:
Krzyz gry rzyz gry mozna wybrac z nastepujacych opgji

Wytaczony, Krzyz 1, Krzyz 2, Krzyz 3 i Krzyz 4.

Czas reakcji

Czas reakcji mozna wybrac z nastepujacych opcji:
Wytaczony, Normalny, Najlepszy, Wysoki i Ekstremal-
na.

Czas reakgcji dy-
namicznej

Wybierz, czy dynamiczny czas reakcji jest wigczony,
czy wytaczony.

Adaptive Sync

Wybierz, czy funkcja Adaptive Sync jest wigczona,
czy wytaczona.

Czestotliwosé
odswiez.

Wybierz, czy czestotliwos¢ odswiezania jest wigczo-
na, czy wytaczona.

Widzenie sowy

Poziom funkcji Widzenie sowy mozna wybrac z nas-

tepujacych opcji:

Wytaczony, Centrum i Petny.

Jesli funkcja Widzenie sowy jest wigczona, podkresla
szczegoty w czarnym obszarze poprzez lokalne przy-

ciemnienie bez utraty koloréow.




ZAAWANSOWANE USTAWIENIA

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

@
S

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Tytut Funkcja

HDR Wybierz, czy HDR jest wiaczone, czy wytgczone.

MPRT Wybierz, czy funkcja MPRT jest wigczona czy wytac-
zZona, i ustaw jej intensywnosg.

DCR Wybierz, czy funkcja DCR jest wigczona, czy wytaczo-
na.

pDC/Cl Wybierz, czy funkcja DDC/CI jest witgczona, czy

wytgczona.




USTAWIENIA SYSTEMOWE

QHD 100Hz

off

5 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

OSD H-Postion

Tytut

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funkcja

Jezyk

Wybierz z réznych jezykdw.

Zrédto danych

a. HDMI
b. DP
c. USB-C

Pozycja pozioma
OSsD

Dostosuj pozioma pozycje OSD.

Pozycja pionowa
OoSsD

Dostosuj pionowa pozycje OSD.

Resetuj

Ta opcja przywréci wszystkie wartosci w menu OSD
do ustawien fabrycznych.




PODSTAWOWE PARAMETRY

Rozmiar ekranu 27"
Rozdzielczosc 2560 x 1440
Jasnosé 350 cd/m?
Kat obserwacji 178°

Ekran dotykowy

Nieobstugiwane

Czestotliwos¢ odswiezania

120 Hz

VESA

Nieobstugiwane

Zrédho zasilania

24V = 5A

Gamut koloréow

72% NTSC /100% sRGB

Kontrast 1500:1

Gtosnik NIE

Typ panelu Panel LCD IPS

Porty HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), wyjécie

na stuchawki

Rozmiar produktu

614 x 462 x 183 mm

Waga produktu

574 kg




Producent | Importer | Dystrybutor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Osoba odpowiedzialna za wypetnienie dokumentacji technicznej:
Ing. Jifi Mihel — dyrektor wykonawczy firmy

Opis i identyfikacja urzadzenia mechanicznego:
Tytut: 27" VIVA - MISURA monitor kolorowy o wysokiej rozdzielczosci
Model: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1




ide

MISURA

Dziekujemy za zakup.
W przypadku potrzeby skontaktuj sie z nami pod adresem:

Producent | Importer | Dystrybutor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy typograficzne.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos

ide

MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

KORISNICKI PRIRUCNIK HRVATSK]

MISURA

Model: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

Lee] ] (o) [ (&) (e (-] (&)

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Autorska prava® 2026 MISURA Store s. r. 0. Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ovog priru¢nika, ukljucujuci proizvode i softver opisane

u ovom priru¢niku, ne smije se reproducirati, prenositi, prepisivati,
pohranjivati u sustavu za pohranu podataka ili prevoditi na bilo koji jezik
u bilo kojem obliku i na bilo koji nacin, osim dokumentacije koju Kupac
pohranjuje u svrhu izrade sigurnosnih kopija bez pismenog dopustenja
MISURA Store s. . o. (,MISURA").

Jamstvo za proizvod ili uslugu postaje nevazece ako: (1) proizvod
je popravljen, modificiran ili izmijenjen bez pismenog dopustenja MISURA
ili (2) serijski broj proizvoda je necitljiv ili nedostaje.

Tehnicki podaci i informacije u ovom priru¢niku dani su samo u informativne
svrhe, podloZni su promjenama u bilo kojem trenutku bez prethodne najave
i ne smiju se tumaciti kao obveza MISURA-e.

MISURA nije odgovorna za bilo kakve pogreske ili neto¢nosti koje se mogu
pojaviti u ovom priru¢niku, uklju¢ujuci proizvode i softver opisane u ovom
priru¢niku.




SIGURNOSNE INFORMACIJE

« Prije upotrebe ovog proizvoda paZljivo procitajte ove upute i upozorenja te
ih se pridrzavajte. Ove upute sacuvajte za kasniju upotrebu.

« Ne koristite ovaj monitor u blizini vode niti u vlaznom okruzenju, poput
vlaZnog podruma ili u blizini bazena.

. Cistite samo suhom krpom. Ne koristite otapala niti tekucine na bazi
naftnih tvari.

« Ne zakrivajte nijedan ventilacijski otvor.

« Ne instalirajte monitor u blizini izvora topline, poput radijatora, pedi ili
drugih uredaja (uklju¢ujudi pojacala) koji proizvode toplinu.

« Ne iskljuCujte iz upotrebe niti ne prilagodavajte sigurnosne elemente
polariziranih ili uzemljenih utikaca. Polarizirani utikac ima dva pinova,
od kojih je jedan siri od drugog. Uzemljeni utikac ima dva pinova i treci
uzemljeni pin. Ovi sigurnosni elementi osiguravaju ispravno i sigurno
povezivanje. Ako utikac¢ ne odgovara vasoj uti¢nici, neka zastarjela uti¢nica
bude zamijenjena kvalificiranim elektricarom.

« Stite napajajuci kabel od osteéenja uzrokovanih gazenjem ili stezanjem,
posebno u podrucju utikaca i na mjestu gdje kabel izlazi iz monitora.

« Koristite monitor samo s postoljem, drzacem ili stolom koji je odredio
proizvodac ili koji je isporuc¢en zajedno s monitorom. Prilikom premjestanja
monitora postupajte oprezno kako biste izbjegli ozljede ili ostecenja uslijed
prevrtanja.

« Tijekom oluje ili ako monitor necete koristiti duze vrijeme, iskljucite ga iz
elektricne mreze.

« Monitor koristite u dobro prozracenom okruzenju.

« Monitor prikljucujte samo na elektricnu mrezu s naponom navedenim na
straznjoj strani monitora.

« Kako ne bi doslo do preopterecenja, nemojte spajati previse drugih
elektronic¢kih uredaja u istu elektri¢nu uti¢nicu.

« Ne postavljajte kabele na mjesta gdje bi se moglo hodati po njimaiili o njih
zapeti.




« Ne stavljajte teske predmete na kabel jer bi moglo do¢i do njegovog
ostecenja.

« Prilikom iskljucivanja iz uti¢nice uvijek uhvatite utikac i nikada ne vucite za
kabel.

« Odmah iskljucite napajanje i kontaktirajte nasu korisni¢ku podrsku
ako je utikac ili kabel ostecen, ako je doslo do prolijevanja tekucine na
monitor, ako je monitor bio izlozen vodi ili vlazi, ako je neki predmet usao u
ventilacijske otvore ili ako monitor ne radi ispravno.

« Ne uklanjajte zastitne pokrove. Unutra nema dijelova koje korisnik moze
samostalno popraviti. Pokusaj samostalnog popravka monitora je opasan.
Servisiranje ovog uredaja smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

« Ne zakrivajte ventilacijske otvore na straznjem kucistu. Monitor se moze
smyjestiti u ormarié, ali je potrebno osigurati najmanje 5 cm (2") slobodnog
prostora sa svih strana. Ne kucajte na ekran niti tresite monitor, jer bi moglo
dodi do osteéenja unutarnjih komponenti.

« Upozorenje: Za smanjenje rizika od pozara ili strujnog udara, ne izlazite ovaj
monitor Kisi niti vlazi. Monitor ne smije biti izlozen kapljanju ili prskanju vode
i Nne smiju se na njega stavljati predmeti ispunjeni teku¢inom, poput vaza.

« Ako se na monitoru pojave bilo kakvi tehni¢ki problemi, molimo
kontaktirajte nasu korisnic¢ku podrsku. Ne pokusavajte sami popraviti
monitor, ina¢e ¢e doci do gubitka garancije.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Ova upozoravajuc¢a oznaka Upozorenje: Za smanjenje rizika od Ova upozoravajuca oznaka
upozorava na opasan napon strujnog udara NE UKLONITE kuciste ukazuje na vazne upute koje
unutar proizvoda. (ni straznju ploc¢u). Unutra se ne nalaze se isporucuju s proizvodom.

nikakvi dijelovi namijenjeni za popravak
od strane korisnika. Sav servis povjerite
kvalificiranom servisnom osoblju.




SADRZAJ PAKIRANIA

KORISNICKI
MONITOR POSTOLJE PRIRUCNIK
e
NAPAJALNI KABEL DP KABEL ADAPTER

INDIKATOR

Indikator Nadin

Nema svjetla Isklju¢eno

Bijela svjetlost Ukljuc¢eno

Treptajuca

svjetlost Nema ulaznog signala




OPIS GUMBA

A

©

Gumb

Akcija

a. Pritiskom i drzanjem gumba (Dtijekom 3-5 sekundi ukl-
jucujete ili isklju¢ujete monitor.

b. Jednim pritiskom gumba Q) otvorite OSD izbornik.

c. U OSD izborniku potvrdite pritiskom na tipk@) svoj izbor.

a. lzvan OSD izbornika (skrac¢enica): Pomicanjem joysticka
prema gore prilagodit ¢ete svjetlinu monitora.

b. U OSD izborniku: Pomicanjem joysticka prema gore kretat
¢ete se prema gore u OSD izborniku.

a. lzvan OSD izbornika (skracenica): Pomicanjem joysticka
prema dolje odabirete Game mode.

b. U OSD izborniku: Pomicanjem joysticka prema dolje
kretat ¢ete se prema dolje u OSD izborniku.

a. lzvan OSD izbornika (skracenica): Pomicanjem joystic-
ka udesno odabirete trenutni ulazni nac¢in. Nakon odabira
pritisnite gumb (1) za potvrdu izbora.

b. U OSD izborniku: Pomicanjem joysticka udesno prelazite
dublje u OSD izbornik.

a. lzvan OSD izbornika (skracenica): Pomicanjem joystic-
ka ulijevo odabirete ECO nacin. Izmedu pojedinih nacina

se krecete pomicanjem joysticka udesno i ulijevo. Nakon

Sto pronadete zeljeni nacin, pritisnite gur@ za potvrdu
izbora.

b. U OSD izborniku: Pomicanjem joysticka ulijevo vracate se
jednu razinu unatrag u OSD izborniku ili zavrSavate izbornik.




OPIS PORTOVA

HDMI DP USB-C AUDIO NAPAJANJE
—
0

i

MISURA

Prikljucite napajajuci kabel na DC IN prikljuc¢ak na straznjoj strani monitora
(portovi su prikazani iznad). Ukljucite napajajuci kabel u obliznju elektri¢nu
uti¢nicu.

Priklju¢ite HDMI / USB-C / DP kabel na rac¢unalo, a drugi kraj na monitor.

Napomena: Ako se na ekranu prikaze poruka ,No signal®, pomaknite joystick
na straznjoj strani udesno, odaberite trenutni ulaz i odaberite opciju ,AUTO".



OSD IZBORNIK

ZASLON

QHD 100Hz
Panel Freq.

i G Standard

Freesync Brightness

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Naziv Funkcija

Brightness Upravite razinu svjetline od 0 do 100.

Contrast Upravite razinu kontrasta od O do 100.

ECO Nacin se moze odabrat.i i; sUedeéih opcija:
Standard, E-book, Movie i Picture.

Black Level Upravite razinu crne od O do 100.

Aspect ratio

Omjer stran moze se odabrati iz sljededih opcija:
Wide screen, 4 : 3 i Auto.

Sharpness

Podesite ostrinu od O do 100.

Professional
Mode

Profesionalni nacin moZe se odabrati iz sljedecih opcija:
Standard, sRGB, AdobeRGB i DCI-P3.




BOJA

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Naziv Funkcija

Podesite intenzitet boja:

a. Normal.
b. Warm.
Color Temperature
c. Cool.
d. User - Ru¢no prilagodite RGB (crvena, zelena,
plava).
Red Upravite crvenu komponentu temperature boje.
Green Upravite zelenu komponentu boje temperature.
Blue Upravite plavu komponentu boje temperature.

Podesite nijansu crvene, zelene, plave, zute, ljubi-

6-axis Hue Caste i tirkizne ili resetirajte nijansu.

Podesite zasi¢enje crvene, zelene, plave, zute, ljubi-

6-axis Saturate - A L . o
Caste i tirkizne ili resetirajte zasi¢enje.

Razinu plavog svjetla mozete odabrati iz sljededih
Low Blue Light opcija:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

Raspon RGB moze se odabrati iz sljedecih opcija:

RGB Range Auto, RGB(0-255) i RGB(16-235).




IGRACE POSTAVKE

QHD 100Hz off

&l Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Naziv

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funkcija

Game Mode

Igracki nacin moze se odabrati iz sljedecih opcija:
Standard, G1, G2, G3, FPS i RTS.

Game Cross

Odabir ciljnika moze se izvrsiti iz sljededinh opcija:
Off, Crossl, Cross2, Cross3 i Cross4.

Response Time

Vrijeme odziva moze se odabrati iz sljedecih opcija:
Off, Normal, Best, High and Extreme.

Dynamic Response
Time

Odaberite je li dinamicko vrijeme odziva ukljuceno ili
iskljuceno.

Adaptive Sync

Odaberite je li funkcija Adaptive Sync ukljucenaiili
iskljuc¢ena.

Refresh rate

Odaberite je li frekvencija osvjezavanja uklju¢enaili
isklju¢ena.

owl Sight

Razinu funkcije mozete odabrati iz sljededih opcija:
Off, Center i Full.

Ako je funkcija aktivna, isti¢e detalje u crnim podruc-
jima putem lokalnog zatamnjenja bez gubitka boja.




NAPREDNE POSTAVKE

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

3
w
%

RS
DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Naziv Funkcija

HDR Odaberite je li HDR ukljucen ili isklju¢en.
Odaberite je li funkcija MPRT ukljucena ili iskljucena,

MPRT

i postavite njezin intenzitet.

DCR Odaberite je li funkcija DCR ukljuc¢ena ili iskljucena.

DDC/CI S:aberlteje li funkcija DDC/CI ukljuéena ili iskljuce-




SUSTAVNE POSTAVKE

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Naziv Funkcija
Language Odaberite iz razli¢itih jezika.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Upravite vodoravnu poziciju OSD-a.
OSD V-Position Upravite vertikalnu poziciju OSD-a.
Ova opcija ¢e obnoviti sve vrijednosti u OSD izborni-
Reset

ku na tvornicke postavke.




OSNOVNI PARAMETRI

Veli¢ina ekrana 27"
Razlucivost 2560 % 1440
Jas 350 cd/m?
Kut gledanja 178°

Dodirni zaslon

Nije podrzano

Frekvencija osvjeZzavanja

120 Hz

VESA

Nije podrzano

Izvor napajanja

24V = 5A

Gamut boja 72% NTSC /100% sRGB
Kontrast 1500:1

Zvucnik NE

Vrsta panela LCD IPS Panel

Portovi

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), izlaz za
slusalice

Velic¢ina proizvoda

614 x 462 x 183 mm

Tezina proizvoda

574 kg




Proizvodac | Uvoznik I Distributer:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Osoba odgovorna za ispunjavanje tehni¢cke dokumentacije:
Ing. Jifi Mihel —izvrsni direktor tvrtke

Opis i identifikacija strojnog uredaja:
Naziv: 27" VIVA - MISURA monitor u boji visoke rezolucije
Model: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1
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MISURA

Hvala vam na kupniji.
U slucaju potrebe kontaktirajte nas na:

Proizvodac | Uvoznik | Distributer:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop u @MISURA

Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tipografske greske.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

UPORABNISKI PRIROCNIK SLOVENSCINA

MISURA

Model: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| [@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright © 2026 MISURA Store s. r. 0. Vse pravice pridrzane.

Noben del tega priro¢nika, vklju¢no z izdelki in programsko opremo, opisano
v tem priro¢niku, se ne sme reproducirati, prenasati, prepisovati, shranjevati
v sistemu za shranjevanje podatkov ali prevajati v kateri koli jezik v kakrsni
koli obliki in na kakrSen koli nacin, razen dokumentacije, ki jo kupec shrani za
namene varnostnega kopiranja brez pisnega dovoljenja MISURA Store s. r. 0.
(,MISURAY).

Garancija za izdelek ali storitev preneha veljati, Ce: (1) je izdelek
popravljen, spremenjen ali predelan brez pisnega dovoljenja MISURA
ali (2) je serijska Stevilka izdelka necitljiva ali manjka.

Tehni¢ni podatki in informacije v tem priro¢niku so navedeni le v
informativne namene, se lahko kadarkoli spremenijo brez predhodnega
obvestila in se ne smejo razlagati kot zaveza podjetja MISURA.

MISURA ni odgovorna za morebitne napake ali neto¢nosti, ki se lahko
pojavijo v tem priro¢niku, vkljué¢no z izdelki in programsko opremo, opisano v
tem priro¢niku.




VARNOSTNE INFORMACIJE

« Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite ta navodila in opozorila ter se
jih drzite. Ta navodila shranite za kasnejso uporabo.

« Ne uporabljajte tega monitorja v blizini vode ali v vlaznem okolju, na primer
v vlazni kleti ali v blizini bazena.

« Cistite samo s suho krpo. Ne uporabljajte topil ali teko&in na osnovi naftnih
snovi.

« Ne zakrivajte nobenih ventilacijskih odprtin.

« Ne namescajte monitorja v blizini virov toplote, kot so radiatorji, peci ali
druge naprave (vkljuéno z ojacevalniki), ki ustvarjajo toploto.

« Ne odstranjujte iz uporabe in ne prilagajajte varnostnih elementov
polariziranih ali ozemljenih vti¢ev. Polariziran vti¢ ima dva zati¢a, od katerih
je en Sirsi od drugega. Ozemljen vti¢ ima dva zatica in tretji ozemljitveni
zati€. Ti varnostni elementi zagotavljajo pravilno in varno povezavo. Ce
vti€ ne ustreza vasi vticnici, naj zastarelo vti¢nico zamenja usposobljen
elektricar.

« S¢itite napajalni kabel pred pogkodbami, ki jih povzro&ajo hoja ali stiskanje,
zlasti na obmocdju vtica in na mestu, kjer kabel izhaja iz monitorja.

« Uporabljajte monitor samo s stojalom, nosilcem ali mizico, ki jo je dologil
proizvajalec ali je bila prilozena monitorju. Pri premikanju monitorja ravnajte
previdno, da se izognete poskodbam ali Skodi zaradi prevracanja.

« Med nevihto ali v primeru, da monitor ne boste dlje ¢asa uporabljali, ga
odklopite iz elektricnega omrezja.

« Monitor uporabljajte v dobro prezratenem okolju.

« Monitor prikljucite samo na elektricno omrezje z napetostjo, navedeno na
zadnji strani monitorja.

« Da ne pride do preobremenitve, ne prikljucujte prevec drugih elektronskih
naprav v isto elektri¢no vti¢nico.

« Ne postavljajte kablov na mesta, kjer bi jih lahko stopili ali o njih lahko
spotaknili.




« Ne postavljajte tezkih predmetov na kabel, saj bi lahko prislo do njegove
poskodbe.

« Pri odklapljanju iz vti¢nice vedno primite vti¢ in nikoli ne vlecite za kabel.

« Takoj odklopite napajanje in kontaktirajte naso podporo strank, Ce je
vti¢nica ali kabel poskodovan, je prislo do razlitja tekocine na monitor, je bil
monitor izpostavljen delovanju vode ali vlage, je v prezrac¢evalne odprtine
prisel kakSen predmet ali monitor ne deluje pravilno.

« Ne odstranjujte nobenih zascitnih pokrovov. Znotraj ni nobenih delov, ki
bi jih uporabnik lahko popravljal sam. Poskus samostojnega popravila
monitorja je nevaren. Servis te naprave sme izvajati le usposobljen kader.

« Ne zakrivajte ventilacijske odprtine na zadnjem pokrovu. Monitor lahko
postavite v omarico, vendar je treba zagotoviti vsaj 5 cm (2") prostega
prostora z vseh strani. Ne udarjajte po zaslonu in ne stresajte z monitorjem,
saj bi lahko prislo do poskodbe notranjih komponent.

« Opozorilo: Za zmanjSanje tveganja pozara ali elektricnega udara ne
izpostavljajte tega monitorja dezju ali vlagi. Monitor ne sme biti izpostavljen
kapljajoci ali prsi¢asti vodi in nanj ne smejo biti postavljeni predmeti,
napolnjeni s tekoc¢ino, na primer vaze.

« Ce se pri monitorju pojavijo kakréne koli tehniéne tezave, prosimo,
kontaktirajte naso podporo strank. Ne poskusajte monitorja popraviti
sami, sicer boste izgubili garancijo.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Ta opozorilna oznaka opozarja Opozorilo: Za zmanjSanje tveganja Ta opozorilna oznaka opozarja
na nevarno napetost znotraj elektri¢cnega udara NE ODSTRANJUJTE na pomembna navodila,
izdelka. pokrova (niti zadnje plosce). Znotraj ni prilozena izdelku.

nobenih delov, namenjenih popravilu s
strani uporabnika. Vse storitve prepustite
usposobljenemu servisnemu osebju.




VSEBINA PAKIRANJA

UPORABNISKI
MONITOR STOJALO PRIROCNIK
SEEE
NAPAJALNI KABEL DP KABEL ADAPTER

INDIKATORSKA LUCKA

Indikator Nadin

Nobena svetloba Izklopljeno

Bela svetloba Vklopljeno

Utripajo¢a lu¢  Nivhodnega signala




OPIS GUMBOV

A

« >
v

Gumb Akcija

a. S pritiskom in drzanjem gumba (D za 3-5 sekund vklopite
Q) ali izklopite monitor.

b. Z enim pritiskom na gumb Q) odprete meni OSD.

c. V meniju OSD potrdite s pritiskom na gumb Q) svoj izbor.

a. lzven menija OSD (kratica): Z gibanjem joysticka navzgor
prilagodite svetlost monitorja.

A
b. V meniju OSD: Z gibanjem joysticka navzgor se boste v
meniju OSD premikali navzgor.
a. Izven menija OSD (kratica): Z gibanjem joysticka navzdol
izberete Game mode.

v

b. V meniju OSD: S premikom joysticka navzdol se boste v
meniju OSD premikali navzdol.

a. Izven menija OSD (kratica): S premikom joysticka des-

no izberete trenutni vhodni na&in. Po izbiri pritisnite gumb (1)
> za potrditev izbire.

b. V meniju OSD: Z gibanjem joysticka desno preidete glo-

blje v meni OSD.

a. Izven menija OSD (okrajSava): S premikom joysticka levo
izberete nacin ECO. Med posameznimi nacini se premikate s
premikanjem joysticka desno in levo. Ko najdete Zeleni nacin,
pritisnite gumb Q) za potrditev izbire.

b. V meniju OSD: Z gibanjem joysticka levo se vrnete eno
raven nazaj v meniju OSD ali koncate meni.




OPIS PRIKLJUCKOV

HDMI DP USB-C AUDIO NAPAJANJE
—
0

&l

MISURA

Prikljucite napajalni kabel na konektor DC IN na zadnji strani monitorja
(prikljucki so prikazani zgoraj). Vklopite napajalni kabel v bliznji elektri¢ni
vti¢nici.

Prikljucite kabel HDMI / USB-C/ DP na racunalnik in drugi konec na monitor.

Opomba: Ce se na zaslonu prikaze sporocilo ,No signal“, premaknite joystick
na zadnji strani desno, izberite trenutni vhod in izberite mozZnost ,AUTO".



OSD MENI

ZASLON

QHD 100Hz off 80 Standard
Panel Freq. Freesync Brightness Sc

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Naslov Funkcija
Brightness Prilagodite svetlost od O do 100.
Contrast Prilagodite kontrast od O do 100.

Nacin lahko izberete iz naslednjih moznosti:

ECO Standard, E-book, Movie in Picture.

Black Level Prilagodite raven ¢rne od O do 100.

Razmerje stranic lahko izberete iz naslednjih moznosti:

Aspect ratio Wide screen, 4 : 3 in Auto.

Sharpness Prilagodite ostrino od 0 do 100.

Profesionalni nacin lahko izberete med naslednjimi
moznostmi:
Standard, sRGB, AdobeRGB in DCI-P3.

Professional
Mode




BARVA

QHD 100Hz off

50 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

Naslov

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funkcija

Prilagodite intenzivnost barv:

a. Normal.
b. Warm.
Color Temperature
c. Cool.
d. User - Ro¢no prilagodite RGB (rdeca, zelena,
modra).
Red Prilagodite rdeci sloj temperature barv.
Green Prilagodite zeleno komponento barvne temperature.
Blue Prilagodite modri del barvne temperature.
. Prilagodite odtenek rdece, zelene, modre, rumene,
6-axis Hue

vijoli€ne in azurne ali ponastavite odtenek.

6-axis Saturate

Prilagodite nasic¢enost rdece, zelene, modre, rumene,
vijoli¢ne in cian ali ponastavite nasi¢enost.

Low Blue Light

Nivo modre svetlobe lahko izberete med naslednjimi
moznostmi:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

Obseg RGB lahko izberete iz naslednjih moznosti:
Auto, RGB(0-255) in RGB(16-235).




IGRALNE NASTAVITVE

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Naslov Funkcija

Igralni nacin lahko izberete med naslednjimi
Game Mode moznostmi:
Standard, G1, G2, G3, FPS in RTS.

Ciljnik lahko izberete med naslednjimi moznostmi:

Game Cross
Off, Crossl, Cross2, Cross3 in Cross4.

Cas odziva lahko izberete iz naslednjih moznosti:

Response Time Off, Normal, Best, High in Extreme.

Dynamic Response Izberite, ali je dinamicni Cas odziva vklopljen ali
Time izklopljen.

Izberite, ali je funkcija Adaptive Sync vklopljena ali

Adaptive Sync izklopljena,

Izberite, ali je osvezevalna frekvenca vklopljena ali

Refresh rate . :
izklopljena.

Nivo funkcije lahko izberete iz naslednjih moznosti:
Off, Center in Full.

Oowl Sight Ce je funkcija vklopljena, poudari podrobnosti v
¢rnem obmocdju s pomocjo lokalnega zatemnjenja
brez izgube barv.




NAPREDNE NASTAVITVE

QHD 100Hz off 80 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Naslov Funkcija

HDR Izberite, ali je HDR vklopljen ali izklopljen.

Izberite, ali je funkcija MPRT vklopljena ali

MPRT . . . . . . .

izklopljena, in nastavite njeno intenzivnost.
DCR Izberite, ali je funkcija DCR vklopljena ali izklopljena.
DDC/Cl Izberite, ali je funkcija DDC/CI vklopljena ali izkloplje-

na.




SISTEMSKE NASTAVITVE

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Naslov Funkcija
Language Izberite iz razli¢nih jezikov.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Prilagodite vodoravno pozicijo OSD.
OSD V-Position Prilagodite vertikalni pozicijo OSD.

Ta izbira obnovi vse vrednosti v meniju OSD na tovar-

Reset T .
niske nastavitve.




OSNOVNI PARAMETRI

Velikost zaslona 27"

Locljivost 2560 % 1440

Jas 350 cd/m?

Opazovalni kot 178°

Zaslon na dotik Nepodprto

Frekvenca osvezevanja 120 Hz

VESA Nepodprto

Napajalni vir 24V = 5A

Barvni spekter 72% NTSC /100% sRGB

Kontrast 1500:1

Zvocnik NE

Tip panela LCD IPS Panel

Vrata HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), izhod
za slusalke

Velikost izdelka 614 x 462 x 183 mm

Teza izdelka 574 kg




Proizvajalec | Uvoznik | Distributer:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Oseba, odgovorna za izpolnjevanje tehni¢ne dokumentacije:
Ing. Jifi Mihel —izvrdni direktor podjetja

Opis in identifikacija strojne opreme:
Naslov: 27" VIVA - MISURA barvni monitor z visoko locljivostjo
Model: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1
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MISURA

Hvala za vas nakup.
V primeru potrebe nas kontaktirajte na:

Proizvajalec | Uvoznik I Distribucija:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Ne prevzemamo odgovornosti za nobene tipografske napake.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

MANUALE D'USO ITALIANO

MISURA

Modello: P26M2741QKA — SO1/G01/B01/PO1

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| [@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Tutti i diritti riservati.

Nessuna parte del presente manuale, compresi i prodotti e il software in esso
descritti, puo essere riprodotta, trasmessa, trascritta, memorizzata

in un sistema di archiviazione dati o tradotta in qualsiasi lingua, in qualsiasi
forma e con qualsiasi mezzo, ad eccezione della documentazione conservata
dall'‘Acquirente a scopo di backup senza |‘autorizzazione scritta di MISURA
Store s. r. o. (“MISURA").

La garanzia del prodotto o del servizio decade se: (1) il prodotto
viene riparato, modificato o alterato senza l‘autorizzazione scritta di MISURA
o (2) i numero di serie del prodotto ¢ illeggibile o mancante.

| dati tecnici e le informazioni contenuti nel presente manuale sono forniti

a solo scopo informativo, sono soggetti a modifiche in qualsiasi momento
senza preavviso e non devono essere interpretati come un impegno da parte
di MISURA.

MISURA non & responsabile per eventuali errori o inesattezze che potrebbero
apparire nel presente manuale, compresi i prodotti e il software descritti nel
presente manuale.




INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

« Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente queste istruzioni
e avvertenze e seguirle. Conservare queste istruzioni per un uso futuro.

« Non utilizzare questo monitor vicino all'acqua né in ambienti umidi, ad
esempio in un seminterrato umido o vicino a una piscina.

« Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi né liquidi a base di
sostanze petrolifere.

« Non coprire alcuna apertura di ventilazione.

« Non installare il monitor vicino a fonti di calore, come radiatori, stufe o altri
dispositivi (inclusi gli amplificatori) che generano calore.

« Non rimuovere dall'uso né modificare gli elementi di sicurezza delle spine
polarizzate o con messa a terra. La spina polarizzata ha due pin, di cui uno
€ piu largo dell'altro. La spina con messa a terra ha due pin e un terzo pin di
messa a terra. Questi elementi di sicurezza garantiscono una connessione
corretta e sicura. Se la spina non corrisponde alla tua presa, fai sostituire la
presa obsoleta da un elettricista qualificato.

« Proteggi il cavo di alimentazione da danni causati da calpestio o
schiacciamento, in particolare nell'area della spina e nel punto in cui il cavo
esce dal monitor.

« Utilizzare il monitor solo con un supporto, un supporto a parete o un tavolo
fornito dal produttore o fornito insieme al monitor. Durante il trasporto
del monitor, procedere con cautela per evitare infortuni o danni a causa di
ribaltamenti.

« Durante un temporale o nel caso in cui non utilizziate il monitor per un
lungo periodo, scollegatelo dalla rete elettrica.

« Utilizzare il monitor in un ambiente ben ventilato.

« Collegare il monitor solo a una rete elettrica con la tensione indicata sul
retro del monitor.

« Per evitare sovraccarichi, non collegare troppi altri dispositivi elettronici alla
stessa presa elettrica.

« Non posizionare i cavi in luoghi dove potrebbero essere calpestati o dove si
potrebbe inciampare su di essi.



« Non posizionate oggetti pesanti sul cavo, poiché potrebbe danneggiarsi.

« Quando scollegate dalla presa, afferrate sempre la spina e non tirate mai il
cavo.

« Scollegare immediatamente l'alimentazione e contattare il nostro servizio
clienti se la spina o il cavo sono danneggiati, se si € verificata una fuoriuscita
di liquido sul monitor, se il monitor e stato esposto all'acqua o all'umidita,
se un oggetto e entrato nelle aperture di ventilazione o se il monitor non
funziona correttamente.

« Non rimuovere le coperture protettive. All'interno non ci sono componenti
che l'utente possa riparare autonomamente. Tentare di riparare il monitor
da soli & pericoloso. La manutenzione di questo dispositivo puo essere
effettuata solo da personale qualificato.

« Non coprire le aperture di ventilazione sul retro del coperchio. Il monitor
puo essere posizionato in un armadietto, ma & necessario garantire almeno
5cm (2") di spazio libero da tutti i lati. Non colpire lo schermo né scuotere il
monitor, poiché potrebbero verificarsi danni ai componenti interni.

» Avviso: Per ridurre il rischio di incendio o di scossa elettrica, non esporre
guesto monitor alla pioggia o all'umidita. Il monitor non deve essere
esposto a gocce o spruzzi d'acqua € non devono essere posati su di esso
oggetti contenenti liquidi, come vasi.

« Se si verificano problemi tecnici con il monitor, si prega di contattare il
nostro servizio clienti. Non tentare di riparare il monitor da solo, altrimenti si
perdera la garanzia.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Questo simbolo di Awviso: Per ridurre il rischio di scosse Questo simbolo di awiso
avvertimento segnala una elettriche NON RIMUOVERE il coperchio segnala importanti istruzioni
tensione pericolosa all'interno (né il pannello posteriore). All'interno fornite con il prodotto.
del prodotto. non ci sono componenti destinati alla

riparazione da parte dell'utente. Affidare
tutta la manutenzione a personale di
assistenza qualificato.




CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

MANUALE
MONITOR SUPPORTO D‘USO
CAVO DI
ALIMENTAZIONE CAVO DP ADATTATORE
SPIA
Indicatore Modalita
Nessuna luce Spento
Luce bianca Acceso
Luce Nessun segnale di ingresso

lampeggiante




DESCRIZIONE DEI PULSANTI

A
«
v
Pulsante

>

Azione

O

a. Premendo e tenendo premuto il pulsante (!) per 3-5 sec-
ondi accenderete o spegnerete il monitor.

b. Con un semplice tocco del pulsante c) aprite il menu
OSD.

c. Nel menu OSD, conferma la selezione premendo Q) il
pulsante.

a. Fuori dal menu OSD (abbreviazione): Spostando il joystick
verso l'alto regolerete la luminosita del monitor.

b. Nel menu OSD: Spostando il joystick verso l'alto, ci si mu-
overa verso l'alto nel menu OSD.

a. Fuori dal menu OSD (abbreviazione): Spostando il joystick
verso il basso selezionerete Game mode.

b. Nel menu OSD: Spostando il joystick verso il basso, ti mu-
overai verso il basso nel menu OSD.

a. Fuori dal menu OSD (abbreviazione): Spostando il joystick
a destra selezionate I'attuale modalita di ingresso. Dopo la
selezione, premete il pulsante Q) per confermare la scelta.

b. Nel menu OSD: Spostando il joystick a destra, accederete
piu a fondo al menu OSD.

a. Fuori dal menu OSD (abbreviazione): Spostando il joystick
a sinistra selezionate la modalita ECO. Tra le diverse modalita
Vi muovete spostando il joystick a destra e a sinistra. Dopo
aver trovato la modalita desiderata, premere il pulsante Q)
per confermare la scelta.

b. Nel menu OSD: Spostando il joystick a sinistra tornerete
indietro di un livello nel menu OSD o uscirete dal menu.




DESCRIZIONE DELLE PORTE

HDMI DP USB-C AUDIO ALIMENTAZIONE
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MISURA

Collegare il cavo di alimentazione al connettore DC IN sul retro del monitor
(le porte sono mostrate sopra). Inserire il cavo di alimentazione in una presa
elettrica vicina.

Collegare il cavo HDMI / USB-C/ DP al computer e l'altra estremita al monitor.

Nota: Se sullo schermo appare il messaggio "No signal", sposta il joystick sul
retro a destra, seleziona l'ingresso attuale e scegli l'opzione "AUTO".



MENU OSD

SCHERMO

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Nome Funzione
Brightness Regola il livello di luminosita da 0 a 100.
Contrast Regola il livello di contrasto da 0 a 100.

E possibile selezionare la modalita tra le seguenti opzi-
ECO oni:
Standard, E-book, Movie e Picture.

Black Level Regola il livello del nero da 0 a 100.

Il rapporto d'aspetto puo essere selezionato tra le seg-
Aspect ratio uenti opzioni:
Wide screen, 4 : 3 e Auto.

Sharpness Regola la nitidezza da 0 a 100.
Professional E possibile selezionare la modalita professionale tra le
Mode seguenti opzioni: Standard, sRGB, AdobeRGB e DCI-P3.




COLORE

QHD 100Hz

off

50 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

Titolo

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funzione

Color Temperature

Regola temperatura dei colori:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User - Modifica RGB (rosso, verde, blu) manual-
mente.

Regola il componente di rosso della temperatura del

Red
colore.
Regola il componente verde della temperatura del
Green
colore.
Blue Regola la componente blu della temperatura dei
colori.
. Regola la tonalita di rosso, verde, blu, giallo, porpora
6-axis Hue 9 9 porp

e ciano oppure ripristina la tonalita.

6-axis Saturate

Regola la saturazione del rosso, verde, blu, giallo, por-
pora e ciano oppure ripristina la saturazione.

Low Blue Light

Il livello della luce blu puo essere selezionato tra le
seguenti opzioni:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

L'intervallo RGB pu0 essere selezionato tra le seg-
uenti opzioni:
Auto, RGB(0-255) e RGB(16-235).




IMPOSTAZIONI DI GIOCO

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nome Funzione

E possibile scegliere la modalita di gioco tra le seg-
Game Mode uenti opzioni:
Standard, G1, G2, G3, FPS e RTS.

E possibile scegliere il mirino tra le seguenti opzioni:

Game Cross
Off, Crossl, Cross2, Cross3 e Cross4.

E possibile scegliere il tempo di risposta tra le seg-
Response Time uenti opzioni:
Off, Normal, Best, High e Extreme.

Dynamic Response Seleziona se il tempo di risposta dinamico e attivato
Time o disattivato.

Seleziona se la funzione Adaptive Sync ¢ attivata o

Adaptive Sync disattivata.

Seleziona se la frequenza di aggiornamento € attiva-

Refresh rate ta o disattivata.

II'livello della funzione puo essere selezionato tra le
seguenti opzioni:

Off, Center e Full.

Se la funzione & attivata, evidenzia i dettagli nell'area
nera tramite oscuramento locale senza perdita di
colore.

owl Sight




IMPOSTAZIONI AVANZATE

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titolo Funzione

HDR Seleziona se HDR é attivato o disattivato.

Seleziona se la funzione MPRT ¢& attivata o disattivata

MPRT . . R

e imposta la sua intensita.
DCR Seleziona se la funzione DCR é attivata o disattivata.
DDC/CI Seleziona se la funzione DDC/CI & attivata o disatti-

vata.




IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titolo Funzione
Language Seleziona da diverse lingue.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Regola la posizione orizzontale dell'OSD.
OSD V-Position Regola la posizione verticale dell'OSD.

Questa opzione ripristinera tutti i valori nel menu

Reset OSD alle impostazioni di fabbrica.




PARAMETRI DI BASE

Dimensione dello schermo 27"

Risoluzione 2560 x 1440

Luminosita 350 cd/m?

Angolo di visione 178°

Display touch Non supportato

Frequenza di aggiornamento 120 Hz

VESA Non supportato

Fonte di alimentazione 24V = 5A

Gamma di colori 72% NTSC /100% sRGB

Contrasto 1500:1

Altoparlanti NO

Tipo di pannello Pannello LCD IPS

Porte HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), uscita
per cuffie

Dimensione del prodotto 614 x 462 x 183 mm

Peso del prodotto 574 kg




Produttore | Importatore | Distributore:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Persona responsabile per la compilazione della documentazione tecnica:
Ing. Jifi Mihel —amministratore delegato dell'azienda

Descrizione e identificazione dell'apparecchiatura meccanica:
Titolo: 27" VIVA - MISURA monitor a colori ad alta risoluzione
Modello: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/PO1
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MISURA

Grazie per il vostro acquisto.
In caso di necessita, contattateci a:

Produttore | Importatore | Distributore:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Non ci assumiamo la responsabilita per eventuali errori tipografici.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

GHID DE UTILIZARE ROMANA

MISURA

Model: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| l@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise

in acest manual, nu poate fi reprodusa, transmisa, transcriata, stocata

intr-un sistem de stocare a datelor sau tradusa in orice limba, sub orice forma
si prin orice mijloace, cu exceptia documentatiei stocate de Cumparator in
scopuri de backup, fara permisiunea scrisa a MISURA Store s. r. o. (,MISURA").

Garantia pentru produs sau serviciu devine nula daca: (1) produsul
este reparat, modificat sau alterat fara permisiunea scrisa a MISURA
sau (2) numarul de serie al produsului este ilizibil sau lipseste.

Datele tehnice si informatiile din acest manual sunt furnizate doar cu titlu
informativ, pot fi modificate in orice moment fara notificare prealabila
si nu trebuie interpretate ca un angajament din partea MISURA.

MISURA nu este responsabild pentru eventualele erori sau inexactitati
care pot aparea in acest manual, inclusiv in ceea ce priveste produsele si
software-ul descrise in acest manual.




INFORMATII DE SIGURANTA

- Inainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie aceste instructiuni si
avertizari si urmati-le. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizare ulterioara.

« Nu utilizati acest monitor in apropierea apei sau intr-un mediu umed, de
exemplu, intr-o pivnita umeda sau in apropierea unei piscine.

« Curatati doar cu o carpa uscata. Nu utilizati solventi sau lichide pe baza de
substante petroliere.

« Nu acoperiti nicio deschidere de ventilatie.

« Nu instalati monitorul in apropierea surselor de caldura, cum ar fi
radiatoarele, sobe sau alte dispozitive (inclusivamplificatoare) care
genereaza caldura.

« Nu scoateti din functiune si nu modificati elementele de siguranta ale
prizelor polarizate sau cu impamantare. Priza polarizata are doi pini,
dintre care unul este mai lat decat celdlalt. Priza cu impamantare are doi
pini si un al treilea pin de impamantare. Aceste elemente de siguranta
asigura o conexiune corecta si sigura. Daca priza nu se potriveste cu soclul
dumneavoastra, lasati un electrician calificat sa inlocuiasca priza invechita.

« Protejati cablul de alimentare de daune cauzate de calcare sau strangere, in
special in zona prizei si in locul unde cablul iese din monitor.

« Utilizati monitorul doar cu suportul, suportul sau masa furnizate de
producator sau livrate impreuna cu monitorul. Cand mutati monitorul,
procedati cu atentie pentru a evita ranirea sau deteriorarea din cauza
rasturnarii.

« In timpul furtunii sau in cazul in care nu veti folosi monitorul o perioada mai
lungd, deconectati-l de la reteaua electrica.

« Utilizati monitorul intr-un mediu bine ventilat.

« Conectati monitorul doar la o retea electrica cu tensiunea mentionata pe
partea din spate a monitorului.

« Pentru a evita supraincarcarea, nu conectati prea multe dispozitive
electronice in aceeasi priza electrica.

« Nu plasati cablurile in locuri unde ar putea fi calcate sau unde s-ar putea
mpiedica de ele.



» Nu asezati obiecte grele pe cablu, deoarece ar putea duce la deteriorarea
acestuia.

« Cand deconectati din priza, intotdeauna apucati mufa si niciodata nu
trageti de cablu.

« Deconectati imediat alimentarea si contactati suportul nostru pentru clienti
daca priza sau cablul sunt deteriorate, a avut loc o scurgere de lichid pe
monitor, monitorul a fost expus la apa sau umiditate, un obiect a intrat in
orificiile de ventilatie sau monitorul nu functioneaza corect.

« Nu indepartati niciun capac de protectie. In interior nu existd componente
pe care utilizatorul s3 le poatd repara singur. Incercarea de a repara
monitorul pe cont propriu este periculoasa. Serviciul acestui dispozitiv
poate fi efectuat doar de personal calificat.

« Nu acoperiti orificiile de ventilatie de pe capacul din spate. Monitorul poate
fi plasat in dulap, dar este necesar sa se asigure un spatiu liber de cel putin
5cm (2") din toate partile. Nu loviti ecranul si nu agitati monitorul, deoarece
ar putea duce la deteriorarea componentelor interne.

« Atentie: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu
expuneti acest monitor la ploaie sau umiditate. Monitorul nu trebuie sa fie
expus la apa care picura sau stropi si nu trebuie sa fie asezate pe el obiecte
umplute cu lichid, cum ar fi vaze.

« Daca apar probleme tehnice cu monitorul, va rugam sa contactati suportul
nostru pentru clienti. Nu incercati sa reparati monitorul singuri, altfel veti
pierde garantia.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Acest simbol de avertiza- Atentie: Pentru a reduce riscul de Acest simbol de avertizare
re semnaleaza o tensiune electrocutare, NU INDEPARTATI capacul atrage atentia asupra
periculoasa in interiorul (nici panoul din spate). In interior nu se instructiunilor importante
produsului. afla componente destinate repararii de furnizate impreuna cu
catre utilizator. Toate serviciile trebuie produsul.

incredintate personalului de service
calificat.




CONTINUTUL PACHETULUI

GHID DE
MONITOR SUPORT UTILIZARE
CABLU DE
ALIMENTARE CABLU DP ADAPTATOR

INDICATOR LUMINOS

Indicator Mod

Nicio lumina Oprit

Lumina alba Pornit

Lumina intermi-

tenta Niciun semnal de intrare




DESCRIEREA BUTOANELOR

A

< >
v

Buton Actiune

a. Prin apasarea si mentinerea butonului Q) timp de 3-5
secunde, monitorul se va porni sau se va opri.
c) b. Printr-o apasare de buton Q) deschideti meniul OSD.
c. Tn meniul OSD, confirmati alegerea dvs. apasand butonul
o.
a. In afara meniului OSD (abreviere): Prin mutarea joy-
stick-ului in sus, veti ajusta luminozitatea monitorului.
b. In meniul OSD: Prin mutarea joystick-ului in sus, veti
naviga in meniul OSD in sus.

a. in afara meniului OSD (abreviere): Prin mutarea joy-
stick-ului in jos, selectati Mod joc.

b. In meniul OSD: Prin mutarea joystick-ului in jos, veti
naviga in meniul OSD in jos.

a. In afara meniului OSD (abreviere): Prin mutarea joy-
stick-ului spre dreapta, veti selecta modul de intrare curent.
Dupa

selectie, apasati butonul Q) pentru a confirma alegerea.

b. Tn meniul OSD: Prin mutarea joystick-ului spre dreapta,
veti accesa mai adanc meniul OSD.

a. in afara meniului OSD (abreviere): Prin mutarea joy-
stick-ului la stanga, selectati modul ECO. Intre diferitele
moduri, navigati prin mutarea joystick-ului la dreapta si

la stanga. Dupa ce ati gasit modul dorit, apasati butonul Q)
pentru a confirma alegerea.

b. Tn meniul OSD: Prin mutarea joystick-ului spre stanga,
veti reveni cu un nivel inapoi in meniul OSD sau veti inchide
meniul.




DESCRIEREA PORTURILOR

HDMI DP UsB-C AUDIO ALIMENTARE
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MISURA

Conectati cablul de alimentare la conectorul DC IN de pe partea din spate a
monitorului (porturile sunt afisate mai sus). Introduceti cablul de alimentare
intr-o priza electrica apropiata.

Conectati cablul HDMI/ USB-C/ DP la computer si celalalt capat la monitor.

Nota: Daca pe ecran apare mesajul ,Niciun semnal”, mutati joystick-ul de pe
spate spre dreapta, selectati intrarea curenta si alegeti optiunea ,AUTO".



MENIU OSD

AFISAJ

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Titlu Functie
Luminozitate Ajustati nivelul de luminozitate de O la 100.
Contrast Ajustati nivelul de contrast de O la 100.

Modul poate fi selectat din urmatoarele optiuni:

ECO Standard, E-book, Film si Imagine.

Nivel de negru Ajustati nivelul negru de O la 100.

Raportul de aspect poate fi selectat din urmatoarele
optiuni:
Ecran lat, 4 : 3 si Auto.

Raport de as-
pect

Claritate Ajustati claritatea de la O la 100.

Modul profesional poate fi selectat din urmatoarele
Mod profesional optiuni:
Standard, sRGB, AdobeRGB si DCI-P3.




CULOARE

QHD

Panel Freq.

Color Temperature

Titlu

100Hz off
Freesync Brightness

&l Standard

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Functie

Temperatura culorii

Ajustati temperatura culorii :

a. Normal.

b. Cald.

c. Rece.

d. Utilizator - Ajustati RGB (rosu, verde, albastru)
manual.

Rosu Ajustati componenta rosie a temperaturii culorii.
Verde Ajustati componenta verde a temperaturii culorii.
Albastru Ajustati componenta albastra a temperaturii culorii.

Nuanta pe 6 axe

Ajustati nuanta de rosu, verde, albastru, galben, pur-
puriu si azur sau resetati nuanta.

Saturatie pe 6 axe

Ajustati saturatia rosu, verde, albastru, galben, pur-
puriu si azur sau resetati saturatia.

Lumina albastra

Nivelul luminii albastre poate fi selectat din ur-
matoarele optiuni:

redusa

Oprit, Scazut, Mediu, Ridicat, Maxim.

Gama RGB poate fi selectata din urmatoarele opti-
Gama RGB uni:

Auto, RGB(0-255) si RGB(16-235).




SETARI JOC

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titlu Functie
. Modul joc poate fi selectat din urmatoarele optiuni:
Mod joc . '
Standard, G1, G2, G3, FPS si RTS.
- Vizorul poate fi selectat din urmatoarele optiuni:
Tinta '

Oprit, Tinta 1, Tinta 2, Tinta 3 si Tinta 4.

Timpul de raspuns poate fi selectat din urmatoarele
Timp de raspuns optiuni:
Oprit, Normal, Cel mai bun, Ridicat si Extrem.

Timp de raspuns Selectati daca timpul de raspuns dinamic este acti-
dinamic vat sau dezactivat.

Selectati daca functia Adaptive Sync este activata

Adaptive Sync sau dezactivata.

Rata de reim- Selectati daca frecventa de reimprospatare este acti-
prospatare vatd sau dezactivata.

Nivelul functiei poate fi selectat din urmatoarele
optiuni:

Oprit, Centru si Complet.

Daca functia este activatg, evidentiaza detalii in zona
neagra prin intunecarea locala fara pierderea culo-
rilor.

Vedere de bufnita




SETARI AVANSATE

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titlu Functie

HDR Selectati daca HDR este activat sau dezactivat.

Selectati daca functia MPRT este activata sau

MPRT N C . .
dezactivata si setati intensitatea acesteia.
Selectati daca functia DCR este activata sau

DCR s "
dezactivata.

DDC/CI Selectati daca functia DDC/CI este activata sau

dezactivata.




SETARI DE SISTEM

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titlu Functie
Limba Alegeti din diferite limbi.
a. HDMI
Sursa de intrare b. DP
c. USB-C
OSD H-pozitie Ajustati pozitia orizontala a OSD.
OSD V-pozitie Ajustati pozitia verticald a OSD.

Aceasta optiune va restabili toate valorile din meniul

Resetare OSD la setarile din fabrica.




PARAMETRI DE BAZA

Dimensiunea ecranului 27"

Rezolutie 2560 % 1440

Luminozitate 350 cd/m?

Unghi de observatie 178°

Ecran tactil Nesuportat

Frecventa de reimprospatare 120 Hz

VESA Nesuportat

Sursa de alimentare 24V = 5A

Gamutul de culori 72 % NTSC /100 % sRGB

Contrast 1500:1

Difuzoare NU

Tipul panoului Panou LCD IPS

Porturi HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), iesire
pentru casti

Dimensiunea produsului 614 x 462 x 183 mm

Greutatea produsului 574 kg




Producator | Importator I Distribuitor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Persoana responsabila pentru completarea documentatiei tehnice:
Ing. Jifi Mihel — director executiv al companiei

Descrierea si identificarea echipamentului mecanic:
Titlu: 27" VIVA - MISURA monitor color de inalta rezolutie
Model: P26M2741QKA — SO1/GO01/BO1/PO1
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MISURA

Va multumim pentru achizitia dumneavoastra.
In cazul in care este necesar, contactati-ne la:

Producator | Importator | Distribuitor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Nu ne asumam responsabilitatea pentru nicio eroare tipografica.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MONITOR MISURA VIVA 27"

MANUAL DE USUARIO ESPANOL

MISURA

Modelo: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT

Lee] ] (o) [ (&) (e (o) (&

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Todos los derechos reservados.

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software
descritos en él, puede ser reproducida, transmitida, transcrita, almacenada
en un sistema de almacenamiento de datos o traducida a ningun idioma en
ninguna forma y por ningdn medio, excepto la documentacién almacenada
por el Comprador con fines de copia de seguridad sin el permiso por escrito
de MISURA Store s. r. o. (“MISURAY).

La garantia del producto o servicio quedara anulada si: (1) el producto
es reparado, modificado o alterado sin el permiso por escrito de MISURA
0 (2) el numero de serie del producto es ilegible o no aparece.

Los datos técnicos y la informacién contenidos en este manual se
proporcionan Unicamente a titulo informativo, estan sujetos a cambios
en cualquier momento sin previo aviso y no deben interpretarse como un
compromiso por parte de MISURA.

MISURA no se hace responsable de los errores o inexactitudes que puedan
aparecer en este manual, incluidos los productos y el software descritos en
él.




INFORMACION DE SEGURIDAD

« Antes de usar este producto, lea atentamente estas instrucciones y
advertencias y sigalas. Guarde estas instrucciones para un uso posterior.

« No utilice este monitor cerca del agua ni en un ambiente humedo, como en
un sétano humedo o cerca de una piscina.

« Limpie solo con un pafio seco. No use disolventes ni liquidos a base de
productos petroleros.

« No cubra ninguna abertura de ventilacion.

« No instale el monitor cerca de fuentes de calor, como radiadores, estufas u
otros dispositivos (incluidos los amplificadores) que generen calor.

« No retire ni modifique los elementos de seguridad de los enchufes
polarizados o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos
clavijas, de las cuales una es mas ancha que la otra. Un enchufe con
conexion a tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de tierra. Estos
elementos de seguridad garantizan una conexion correcta y segura. Si
el enchufe no se ajusta a su toma de corriente, haga que un electricista
calificado reemplace la toma de corriente obsoleta.

Proteja el cable de alimentacion de danos causados por pisotones o
aplastamientos, especialmente en el drea del enchufe y en el lugar donde el
cable sale del monitor.

Utilice el monitor solo con un soporte, soporte de pared o mesa
proporcionados por el fabricante o suministrados junto con el monitor. Al
mover el monitor, proceda con cuidado para evitar lesiones o dafios debido
a un vuelco.

« Durante una tormenta o si no va a utilizar el monitor durante un tiempo
prolongado, desconéctelo de la red eléctrica.

« Utilice el monitor en un ambiente bien ventilado.

« Conecte el monitor Unicamente a una red eléctrica con el voltaje indicado
en la parte posterior del monitor.

« Para evitar sobrecargas, no conecte demasiados dispositivos electrénicos
en la misma toma de corriente.

« No coloque los cables en lugares donde se pueda pisar o tropezar con ellos.



« No coloque objetos pesados sobre el cable, ya que podria dafarse.

« Al desconectar del enchufe, siempre sujete el enchufe y nunca tire del
cable.

« Desconecte inmediatamente la alimentacién y contacte con nuestro
servicio de atencidn al cliente si el enchufe o el cable estdn dafados, si se
ha derramado liquido sobre el monitor, si el monitor ha estado expuesto a
agua o humedad, si algun objeto ha entrado en las aberturas de ventilacion
o si el monitor no funciona correctamente.

No retire ninguna cubierta de proteccién. No hay componentes dentro que
el usuario pueda reparar por su cuenta. Intentar reparar el monitor por su
cuenta es peligroso. El servicio de este dispositivo solo puede ser realizado
por personal calificado.

No cubra las aberturas de ventilacién en la parte posterior de la cubierta.
El monitor se puede colocar en un armario, pero es necesario asegurar al
menos 5 cm (2") de espacio libre por todos los lados. No golpee la pantalla
ni sacuda el monitor, ya que podria dafiar los componentes internos.

Advertencia: Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no
exponga este monitor a la lluvia ni a la humedad. El monitor no debe estar
expuesto a agua que gotee o salpigue, y no se le deben colocar objetos
llenos de liquido, como jarrones.

Si se presentan problemas técnicos con el monitor, por favor contacte a
nuestro servicio de atencién al cliente. No intente reparar el monitor por su
cuenta, de lo contrario perdera la garantia.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Este simbolo de advertencia Advertencia: Para reducir el riesgo de Este simbolo de advertencia
indica un voltaje peligroso lesiones por electricidad, NO RETIRE sefiala instrucciones impor-
dentro del producto. la cubierta (ni el panel trasero). No hay tantes que se proporcionan
componentes dentro destinados a ser con el producto.

reparados por el usuario. Confie todo el
servicio a personal de servicio calificado.




CONTENIDO DEL ENVASE

MANUAL DE
MONITOR SOPORTE USUARIO
CABLE DE_
ALIMENTACION CABLE DP ADAPTADOR

INDICADOR LUMINOSO

Indicador Modo

Ninguna luz Apagado

Luz blanca Encendido

Luz

intermitente Ninguna sefnal de entrada




DESCRIPCION

A

Botén

Accion

a. Al presionar y mantener el botén Q) durante 3-5 segun-
dos, encendera o apagara el monitor.

b. Con un solo togque de botén Q) abra el menu OSD.

c. En el mend OSD, confirme su seleccién presionando el

botén (1) .

a. Fuera del menud OSD (abreviatura): Al mover el joystick
hacia arriba, ajustara el brillo del monitor.

b. En el menu OSD: Al mover el joystick hacia arriba, se mov-
era hacia arriba en el menud OSD.

a. Fuera del menu OSD (abreviatura): Al mover el joystick
hacia abajo seleccionara Modo juego.

b. En el menud OSD: Al mover el joystick hacia abajo, se mov-
erd hacia abajo en el menu OSD.

a. Fuera del menud OSD (abreviatura): Desplazando el
joystick hacia la derecha seleccionara el modo de entrada
actual. Después de seleccionar, presione el botdn Q) para
confirmar la eleccion.

b. En el menu OSD: Al mover el joystick hacia la derecha,
accederd mas profundamente al mend OSD.

a. Fuera del menud OSD (abreviatura): Desplazando el joy-
stick hacia la izquierda seleccionara el modo ECO. Entre los
diferentes modos se mueve desplazando el joystick hacia la
derecha y hacia la izquierda. Al encontrar el modo deseado,
presione el botén Q) para confirmar la seleccion.

b. En el menud OSD: Al mover el joystick hacia la izquierda,
retrocederd un nivel en el mend OSD o saldra del menu.




DESCRIPCION DE LOS BOTONES

HDMI DP UsB-C AUDIO ALIMENTACION

= @

)

&l

MISURA

Conecte el cable de alimentacién al conector DC IN en |la parte trasera del
monitor (los puertos se muestran arriba). Enchufe el cable de alimentacion en
una toma de corriente cercana.

Conecte el cable HDMI / USB-C/ DP al ordenador y el otro extremo al monitor.
Nota: Si en la pantalla aparece el mensaje "Sin Sefial", mueva el joystick en la

parte trasera hacia la derecha, seleccione la entrada actual y elija la opcidn
"AUTO".



MENU OSD

PANTALLA

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Titulo Funcién
Brillo Ajusta el brillo de 0 a 100.
Contraste Ajusta el contraste de 0 a 100.

Se puede seleccionar el modo de las siguientes
ECO opciones:
Estdndar, E-book, Pelicula y Fotografia.

BlackLevel Ajuste el nivel de negro desde 0 a 100.

Se puede seleccionar la relacién de aspecto de las

Relacion de siguientes opciones:

Aspecto
P Wide Screen, 4 : 3y Auto.
Nitidez Ajuste la nitidez de 0 a 100.
El modo profesional se puede seleccionar entre las
Modo

siguientes opciones:

rofesional
P Estandar, sRGB, AdobeRGB y DCI-P3.




COLOR

QHD 100Hz
Panel Freq.

Color Temperature

Titulo

50 Standard

Freesync Brightness

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funcién

Temperatura de
color

Ajuste la temperatura de color:

a. Normal.

b. Calido.

c. Frio.

d. Personalizado - Ajuste RGB (rojo, verde, azul) man-
ualmente.

Ajuste el componente rojo de la temperatura de

Rojo
color.

Verde Ajuste el componente verde de la temperatura de
color.

Azul Ajuste el componente azul de la temperatura de

color.

Ajuste de color
6-ejes

Ajuste el matiz de rojo, verde, azul, amarillo, pudrpura
y cian o restablezca el matiz.

Ajuste de satura-
cion 6-ejes

Ajuste la saturacién del rojo, verde, azul, amarillo,
puUrpura y cian o restablezca la saturacion.

Low Blue Light

El nivel de luz azul se puede seleccionar de las sigui-
entes opciones:
Apagado, Bajo, Medio, Alto, Muy Alto.

Rango RGB

El rango RGB se puede seleccionar de las siguientes
opciones:
Auto, RGB(0-255) y RGB(16-235).




AJUSTES DE JUEGO

QHD
Panel

100Hz
Freq.

off

S
2
i

%

50 Standard

Freesync Brightness

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titulo Funcién
Se puede seleccionar el modo juego de las siguien-
Modo Juego tes opciones:

Estandar, G1, G2, G3, FPS y RTS.

Cruzado de juegos

Se puede seleccionar el visor de las siguientes op-
ciones:

Apagado, Cruzado 1, Cruzado 2, Cruzado 3y Cruzado
4.

Tiempo de
respuesta

Se puede seleccionar el tiempo de respuesta de las
siguientes opciones:
Apagado, Estandar, Recomendado, Alto y Muy Alto.

Respuesta dinami-
ca

Seleccione si el tiempo de respuesta dinamico esta
activado o desactivado.

Adaptive Sync

Seleccione si la funcién Adaptive Sync estd activada
o desactivada.

Frecuencia de ac-
tualizacion

Seleccione si la frecuencia de actualizacién estd ac-
tivada o desactivada.

Oowl Sight

El nivel de la funcién se puede seleccionar de las
siguientes opciones:

Apagado, Centro y Pantalla completa.

Si la funcién estd activada, resalta los detalles en
areas oscuras mediante un oscurecimiento local sin
pérdida de color.




AJUSTES AVANZADOS

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titulo Funcién

HDR Seleccione si HDR estd activado o desactivado.

Seleccione si la funcién MPRT estd activada o desac-

MPRT

tivada, y ajuste su intensidad.

Seleccione si la funcién DCR esté activada o desac-
DCR .

tivada.
DDC/CI Seleccione si la funcion DDC/CI estd activada o des-

activada.




CONFIGURACION DEL SISTEMA

QHD 100Hz

off

5 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

OSD H-Postion

Titulo

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funcién

Idioma

Seleccione de varios idiomas.

Entrada de Video

a. HDMI
b. DP
c. USB-C

OSD Posicion
Horizontal

Ajuste la posicion horizontal del OSD.

OSD Posicion
Vertical

Ajuste la posicion vertical del OSD.

Reset

Esta opcién restaurara todos los valores en el menu
OSD a la configuracién de fabrica.




PARAMETROS BASICOS

Tamanfo de la pantalla 27"
Resolucion 2560 x 1440
Brillo 350 cd/m?
Angulo de vision 178°

Pantalla tactil

No compatible

Frecuencia de actualizacién

120 Hz

VESA

No compatible

Fuente de alimentacién

24V = 5A

Gama de colores

72 % NTSC /100% sRGB

Contraste 1500:1

Altavoz NO

Tipo de panel Panel LCD IPS

Puertos HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), salida

para auriculares

Tamanfo del producto

614 x 462 x 183 mm

Peso del producto

574 kg

\%




Fabricante | Importador | Distribuidor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Persona responsable de completar la documentacién técnica:
Ing. Jifi Mihel — director ejecutivo de la empresa

Descripcion e identificacion del equipo de maquinaria:
Titulo: 27" VIVA - MISURA monitor a color de alta resolucién
Modelo: P26M2741QKA — SO1/GO1/B01/PO1




ide

MISURA

Gracias por su compra.
En caso de necesidad, contactenos en:

Fabricante | Importador | Distribuidor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

No asumimos responsabilidad por ningun error tipografico.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos

ide

MISURA

MONITOR MISURA VIVA 27"

MANUAL DO UTILIZADOR PORTUCUES

MISURA

Modelo: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| l@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e o software nele
descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada

num sistema de armazenamento de dados ou traduzida para qualquer
idioma, sob qualquer forma ou por qualquer meio, exceto a documentacdo
armazenada pelo Comprador para fins de cépia de seguranga, sem a
autorizagao por escrito da MISURA Store s. r. o. (,MISURA").

A garantia do produto ou servico serd anulada se: (1) o produto for reparado,
modificado ou alterado sem a autorizagao por escrito da MISURA ou (2) o
numero de série do produto estiver ilegivel ou ausente.

Os dados técnicos e as informagdes contidas neste manual sdo fornecidos
apenas para fins informativos, estdo sujeitos a alteragdes a qualquer
momento sem aviso prévio e ndo devem ser interpretados como um
compromisso por parte da MISURA.

A MISURA ndo se responsabiliza por erros ou imprecisdes que possam
aparecer neste manual, incluindo os produtos e o software nele descritos.




INFORMACOES DE SEGURANCA

« Antes de usar este produto, leia atentamente estas instrugcdes e avisos e
siga-os. Guarde estas instrugdes para uso posterior.

« Nao utilize este monitor préximo a dgua ou em ambientes himidos, como
em um porao humido ou nas proximidades de uma piscina.

« Limpe apenas com um pano seco. Nao use solventes nem liquidos a base
de substancias petroliferas.

« Ndo cubra nenhuma abertura de ventilagao.

« Nao instale o monitor perto de fontes de calor, como radiadores,
aquecedores ou outros dispositivos (incluindo amplificadores) que
produzem calor.

« Ndo desative nem modifique os dispositivos de seguranca de fichas
polarizadas ou aterrados. O ficha polarizada tem dois pinos, dos quais um
€ mais largo que o outro. A ficha com ligagao a terra tem dois pinos e um
terceiro pino de terra. Estes dispositivos de seguranga garantem uma
conexao correta e segura. Se o ficha ndo corresponder a sua tomada, faga
com que um eletricista qualificado troque a tomada antiga.

« Proteja o cabo de alimentagao contra danos causados por pisoteamento ou
esmagamento, especialmente na drea do plugue e no local onde o cabo sai
do monitor.

« Utilize 0 monitor apenas com um suporte, suporte de parede ou mesa
fornecidos pelo fabricante ou fornecidos juntamente com o monitor. Ao
mover o monitor, proceda com cuidado para evitar ferimentos ou danos
devido a tombamento.

« Durante uma tempestade ou se ndo for utilizar o monitor por um longo
periodo, desligue-o da rede elétrica.

« Utilize o monitor em um ambiente bem ventilado.

« Ligue o monitor apenas a uma rede elétrica com a tensao indicada na parte
de tras do monitor.

« Para evitar sobrecarga, ndo ligue muitos outros dispositivos electrénicos na
mesma tomada elétrica.

« Ndo coloque os cabos em locais onde possam ser pisados ou onde se possa
tropegar neles.



« Ndo coloque objectos pesados sobre o cabo, pois isso pode danifica-lo.
« Ao desligar da tomada, segure sempre a ficha e nunca puxe pelo cabo.

» Desligue imediatamente a alimentagdo e contacte o nosso apoio ao cliente
se a ficha ou o cabo estiverem danificados, se tiver ocorrido derrame
de liquido sobre o monitor, se o monitor tiver sido exposto a dgua ou
humidade, se algum objeto tiver entrado nas aberturas de ventilagdo ou se
o monitor ndo estiver a funcionar correctamente.

« Nao remova nenhuma tampa de protecdo. Ndo existem componentes
internos que o utilizador possa reparar por conta prépria. Tentar reparar o
monitor por conta prépria é perigoso. A assisténcia a este dispositivo deve
ser realizada apenas por pessoal qualificado.

« Nao cubra as aberturas de ventilagdao na parte traseira. O monitor pode ser
colocado num armario, mas é necessario garantir pelo menos 5cm (2") de
espaco livre em todos os lados. Ndo bata no ecra nem agite o monitor, pois
isso pode danificar os componentes internos.

» Aviso: Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nao exponha
este monitor a chuva ou a humidade. O monitor nao deve ser exposto a
dgua a pingar ou salpicar, e ndao devem ser colocados sobre ele objectos
cheios de liquido, como vasos.

« Se ocorrerem problemas técnicos com o monitor, contacte o Nosso apoio
ao cliente. Nao tente reparar o monitor por conta prépria, caso contrario,
perderd a garantia.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Este simbolo de aviso indica a Aviso: Para reduzir o risco de choque Este simbolo de aviso alerta
presenga de tensdo perigosa eléctrico, NAO REMOVA a tampa (nem o para instrugdes importantes
no interior do produto. painel traseiro). Nao existem componen- fornecidas com o produto.

tes internos destinados a reparagao pelo
utilizador. Toda a assisténcia deve ser
realizada por pessoal qualificado.




CONTEUDO DA EMBALAGEM

MANUAL DO
MONITOR SUPORTE UTILIZADOR
CABO DE
ALIMENTACAO CABO DP ADAPTADOR

INDICADOR LUMINOSO

Indicador Modo

Nenhuma luz Desligado

Luz branca Ligado

Luz

intermitente Nenhum sinal de entrada




DESCRICAO DOS BOTOES

A
< >
v
Botao Acao

a. Prima e mantenha pressionado o botdo Q) durante3ab5
segundos para ligar ou desligar o monitor.

c) b. Com um togque no botao Q) abra o menu OSD.
c. No menu OSD, confirme a sua selegdo pressionando o
botao (1) .
a. Fora do menu OSD (abreviagao): Ao mover o joystick para
cima, ajusta o brilho do monitor.

A . . .
b. No menu OSD: Ao mover o joystick para cima, move-se
para cima no menu OSD.
a. Fora do menu OSD (abreviagao): Ao mover o joystick para
baixo, seleciona Modo de jogo.

v

b. No menu OSD: Ao mover o joystick para baixo, move-se
para baixo no menu OSD.

a. Fora do menu OSD (abreviagao): Ao mover o joystick para

a direita, seleciona o modo de entrada atual. Apds a selegdo,
> prima o botdo Q) para confirmar a escolha.

b. No menu OSD: Ao mover o joystick para a direita, acede

mais profundamente ao menu OSD.

a. Fora do menu OSD (abreviagdo): Ao mover o joystick
para a esquerda, seleciona o modo ECO. Entre os diferentes
modos, navega movendo o joystick para a direita e para a
< esguerda. Apds encontrar o modo desejado, prima o botao
() para confirmar a escolha.
b. No menu OSD: Ao mover o joystick para a esquerda, retor-
na um nivel no menu OSD ou encerra 0 menu.




DESCRICAO DAS PORTAS

HDMI DP USB-C AUDIO ALIMENTACAO
—
0

i

MISURA

Ligue o cabo de alimentagdo ao conector DC IN na parte traseira do monitor
(as portas estao indicadas acima). Ligue o cabo de alimentagao a uma tomada
elétrica préoxima.

Ligue o cabo HDMI / USB-C/ DP ao computador e a outra extremidade ao
monitor.

Nota: Se surgir a mensagem ,Sem sinal“ no ecrd, mova o joystick na parte
traseira para a direita, Seleccione a entrada atual e escolha a opgao ,AUTO"



MENU OSD

ECRA

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Titulo Funcao
Brightness Ajuste o nivel de brilho de 0 a 100.
Contrast Ajuste o nivel de contraste de 0 a 100.

O modo pode ser selecionado entre as seguintes
ECO opgodes:
Standard, E-book, Movie e Picture.

Black Level Ajuste o nivel de preto de 0 a 100.

A proporcao pode ser escolhida entre as seguintes
Aspect ratio opgoes:
Wide screen, 4 : 3 e Auto.

Sharpness Ajuste a nitidez de 0 a 100.

O modo profissional pode ser selecionado entre as
seguintes opgodes:
Padrao, sRGB, AdobeRGB e DCI-P3.

Professional
Mode




COR

QHD 100Hz off

50 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

Titulo

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funcao

Color Temperature

Ajuste a temperatura de cor:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User - Ajuste o RGB (vermelho, verde, azul) man-
ualmente.

Ajuste a componente vermelha da temperatura de

Red
cor.
Green Ajuste o componente verde da temperatura de cor.
Blue Ajuste a componente azul da temperatura de cor.
. Ajuste o tom da cor vermelha, verde, azul, amarela,
6-axis Hue

purpura e ciano ou redefina o tom.

6-axis Saturate

Ajuste a saturacdo do vermelho, verde, azul, amarelo,
purpura e ciano ou redefina a saturagao.

Low Blue Light

O nivel da luz azul pode ser selecionado a partir das
seguintes opcgoes:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

O intervalo RGB pode ser selecionado a partir das
seguintes opgodes:
Auto, RGB(0-255) e RGB(16-235).




CONFIGURAGAO DE JOGO

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titulo Funcao

O modo de jogo pode ser selecionado a partir das
Game Mode seguintes opgoes:
Standard, G1, G2, G3, FPS e RTS.

O visor pode ser selecionado a partir das seguintes
Game Cross opcdes:
Off, Crossl, Cross2, Cross3 e Cross4.

O tempo de resposta pode ser selecionado a partir
Response Time das seguintes opgdes:
Off, Normal, Best, High e Extreme.

Dynamic Response Seleccione se o tempo de resposta dinamico esta
Time ativado ou desativado.

Seleccione se a fungao Adaptive Sync estd ativada ou

Adaptive Sync desativada.

Seleccione se a frequéncia de atualizagao esta

Refresh rate ativada ou desativada.

O nivel da fungado pode ser selecionado entre as
seguintes opgodes:

Off, Center e Full.

Se a fungao estiver ativada, ela destaca detalhes
na area escura através de escurecimento local sem
perda de cor.

owl Sight




CONFIGURAGAO DE JOGO

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titulo Funcao

HDR Seleccione se o HDR esta ativado ou desativado.
Seleccione se a fungdo MPRT esta ativada ou desa-

MPRT

tivada e ajuste a sua intensidade.

Seleccione se a fungdo DCR estd ativada ou desa-

DCR tivada.

Seleccione se a funcdo DDC/CI estd ativada ou desa-

bDc/cl tivada.




DEFINIGOES DO SISTEMA CONFIGURAGOES AVANGADAS

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titulo Funcao
Language Seleccione entre diferentes idiomas.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Ajuste a posicdo horizontal do OSD.
OSD V-Position Ajuste a posicdo vertical do OSD.

Esta opgao restaura todos os valores no menu OSD

Reset para as definicdes de fabrica.




PARAMETROS BASICOS

Tamanho do ecra 27"
Resolucao 2560 x 1440
Brilho 350 cd/m?
Angulo de visao 178°

Ecra tatil

Nao suportado

Frequéncia de atualizagdo

120 Hz

VESA

Nao suportado

Fonte de alimentagao

24V = 5A

Gama de cores

72 % NTSC /100% sRGB

Contraste 1500:1

Altifalantes NAO

Tipo de painel Painel LCD IPS

Portas HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), saida

para auscultadores

Dimensdes do produto

614 x 462 x 183 mm

Peso do produto

574 kg




Fabricante | Importador | Distribuidor:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Pessoa responsavel pelo preenchimento da documentacéo técnica:
Ing. Jifi Mihel — Diretor Executivo da empresa

Descricao e identificagao do equipamento mecanico:
Titulo: 27" VIVA - MISURA monitor a cores de alta resolugao
Modelo: P26M2741QKA — SO1/G0O1/BO1/PO1
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MISURA

Agradecemos a sua compra.
Em caso de necessidade, contacte-nos em:

Fabricante | Importador | Distribuidor:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

N&o nos responsabilizamos por quaisquer erros tipograficos.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

EMXEIPIAIO XPHZTH EAAHNIKA

MISURA

Movtého: P26M2741QKA — SO1/G01/BO1/POT

Lee] ] L) (=] (&) [e] (] (&)

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. 1. 0. OAa ta Sikalwpata Statnpouvtal.

Kavéva Tuniua tov apovtog eyxXeLlpLtdiov, GUUTEPIAQBAVOUEVWVY TWV TIPOTOVTWV KAl
TOU AOYLOLKOU TIOU TIEPLYPAdOoVTaL 0€ aUTO, Sev UTtopei va avamapaxOei, petadobei,
Hetaypadei, amodnkevtei og cVOTNUA ATIOONKELONG SESOUEVWV 1) pLeTadpaoTel

O£ OTIOLASNTIOTE YAWGOQ, UE OTIOLASTITIOTE LOP (Y] KAL LE OTIOLOSTIOTE UETO, EKTOG
anod TV TeKUNPiwon Tou amodnkeveTal amé Tov Ayopaatri yia Adyoug Snuovpyiag
avtypadwv acpaleiag, xwpig tnv €yypadn adeta tng MISURA Store s.r. o.
("MISURA").

H eyyinon yia to poiov 1} Tnv ulnpeacia akupwvetal av: (1) To tpoiov
ETILOKEVAOTEL, TpoTIOTIOIN Ol 1) aAAoLWwBEel Xwpig TNV €yypadn ddeta tng MISURA N (2)
0 OELPLAKOG APLOOG TOV TIPOIOVTOG ival SuoavayvwoTog 1) AeiTeL.

Ta texvikd 6edopéva Kat oL TANPodopies TTOU TTEPLEXOVTAL GE AUTO TO eYXELPiSLO
TIAPEXOVTAL LOVO VLA EVIUEPWTIKOUG OKOTIOUG, UTIOKELVTAL O€ AAAAYEG avd TTdca
OTIYMN XWPIG TtpoeLdoTioino  Kal Sev PETEL va EKAAMBAVOVTAL WG SETILEVON TNG
MISURA.

H MISURA &gv eublveTat yia tuxov Aadn rj avakpiBeleg ou evégxetatl va
eudpavifovtal og auto To eYXELPiBLO, CUUTIEPLAABAVOUEVWV TWV TIPOIOVTWV Kal TOU
AOVYLOLKOU TIOL TIEPLypAdovTaL OE AUTO.




NMAHPOOOPIEX AZOAAEIAX

« [pLv amo tn Xprion auToL Tou TIPoidVTOog, SLABACTE TIPOOEKTIKA AUTEG TIG 08NVieg Kal
poeldotoioelg kat akoAoudrote Tig. DUAAETE AuTEG TIG 0dnyieg yia LEAAOVTLKY
xprion.

« Mnv xpnoluoTIoLElTE AUTHV TNV 000VN KOVTA o€ vePO 1) o€ LYPO TIEPLRAAAOVY, OTIWG O
VYPO UTIOYELD 1) KOVTA o€ TILoiva.

« KaBapiote povo e oteyvo mavi. Mnv xpnotpotoleite StlaAliteg 1y uypd ue Baon ta
0PUKTA KaloLua.

« Mnv KaAUTtTETE KOUia agpaywyo.

« Mnv eykaBLoTdTe TNV 000VN KOVTA 0 TINYES OEPUOTNTAG, OTIWG eival oL KAAOPLPER,
0L OOUTIEG 1) AAAEG CUOKEUEG (CUMTIEPIAAMBAVOUEVWY TWV EVIGYXUTWVY) TIOU TIAPAYOLV
BeppotnTa.

« Mn amoouvdeeTe 1 TpoToToLE(TE TA 0TOLXEIA A0DAAEING TWV TIOAWUEVWV 1)
VEWWUEVWVY BuoATwy. To TToAwUEVO BUoHa £XeL U0 aKiSeG, ek TwV oTtoiwyv N uia eivatl
o oapdid amod Tnv AAAN. To yelwugvo Buoua €xel 600 akideg kal pia Tpitn akida
yelwong. Autd ta otolxeia acpaleiag e§aopalifouv cwaotr kat acdpairi cuvdeon. Edv
To Buoua Sev talptdlel otnv Tpida oag, adpriote TNV taALd pida va avtikatactadel
armoé evav eEelSLIKELEVO NAEKTPOAOYO.

« [Tpootatete 10 KaAAWSL0 Tpododoaciag amnd {nuLES TTou TIpokaAolvTal and TMATnua
1 oVodLEn, Idlaitepa otnv Tteploxn} TG pidag kat oto onueio 61ou To KAAWSLo
e&&pxetal amo tnv o8ovn.

« Xpnouotoleite Tnv 086vn Povo e Baon, otriplypa 1y tpamedl mou €xel kaboplotel
arnd ToV KATaoKevao T 1 tapexetal padi pe tTnv 086vn. Katd tn petakivnon g
000vnNg, TTPOXWPNOTE TIPOTEKTIKA WO TE VA aTtoPeuyBoLV Tpauvpatiopol 1 {nueg Adyw
avatpomng.

« Katd ) Sidpkela katatyidag r av 6ev okoTeUETE va XPNOLOTIOIOETE TNV 066vn yia
MEYAAO XPOVIKS SLACTNHA, ATIOCUVSEDTE TNV ATIO TO NAEKTPLKO SIKTUO.

« Xpnotpotoleite Tnv 086vn o€ KaAd agplldpevo TepBAANOV.

» 2UVOECTE TNV 000V UOVO GE NAEKTPLKO SIKTUO UE TNV TACT TIOU AVadPEPETALTTNV
Tiow TAeupd TNG 086VNG.

« [la va amogpeuyBei n uttepPoOpTWON, LNV CLVEEETE TIAPA TIOAAEG AAAEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEVLEG oTNV (dla nAekTpLkn Tipida.

« Mnv tomtoBeteite Ta KAAWSLA 0€ PEPN OTIOU UTtoPEl va TatnBolV 1) va okovtapeTe
TIAVW TOUG.



« Mnv tomtoBeteite Bapld avtikeipeva dvw oto KaAwdLo, KaBwG UTopel va TipokAnBel
{nud o autod.

» Katd tnv amocvéeon amnd tnv npida, mavta mdote To BUCUA KaL TTOTE Unv Tpadte
TO KAAWASL0.

» AuEOWG ATtoouVEECTE TNV TPoP0d0ocia Kal ETILKOWVWVTOTE E TNV UTIOCTNPLEN
meAaTwy pag, edv n npida 1} To KAAWSLOo ival KATECTPAUMEVA, EXEL XUOEL LYPO oTNV
066vn, n 0Bd6vn €xelL ekTeBel o€ vePO 1] LYPACTIQ, EXEL ELGEABEL KATIOLO AVTIKEIUEVO G TIC
agpaywyoug 1 n 08dévn dev Aettovpyel cwotd.

« Mnv adalpeite kKapia mpooTateu Tk KAALYN. Méoa Sev uTtdpyxouv eEapTrLATA TIOU
va UTopEel 0 XPr)oTNG va eTLOKEVATEL LOVOG ToU. H tpooTtdBela auToeToKELNG TNG
086vng eival emikivéuvn. H cuvtripnon autnq Tng CUCKEUNG ETILTPETETAL LOVO ATIO
€€ELOIKEVEVO TIPOCWTILKO.

* MnV KAAUTITETE TIG agpaywyols oTny Tiow TAeUpd NS BrKNG. O uTtoAoyLo TG UTtopEl
va tortoBetnBei o€ vtouAdrt, aAAd eivat anapaitnto va dtachaArioeTe TOUAAXLIOTOV
5 ek. (2") eAelBepou xwpou amod OAeg TIG TTAELPES. Mnv XTuTtdTe TNV 000VN 0UTE
KOUVATE TOV LUTIOAOYLOTY], KABWG UTtopei va TpokANnBei {nuid ota ecwTEPLIKA
eEaptruata.

« [lpoeldomoinon: Na va Hetwaoete Tov Kivouvo TIUpKayLAag 1 nAekTpomAngiag, unv
ekBETETE AUTNV TNV 006VN o€ Bpox1 1 vypacia. H 086vn 6ev penel va ektiBetal oe
oTtayoveg 1 TILTOLALEG vePOU Kal SeV TIPETEL va ToTtIoBeTOUVTAL TTAVW TNG AVTLKEiMEVaA
yeuata vypo, onwe pada.

» Edv tapouclactolv oTtoladrimoTe TEXVIKA TIPOPANMATA e TNV 000VN, TIApAaKAAOUE
ETILKOWWVNOTE UE TNV UTIOO THPLEN TTEAATWVY Hag. Mnv tpoomtabricete va
ETILOKEVAOETE TNV 006V PovoL 6ag, AAALWG Ba xAoeTe TNV eyyunon.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
AuTé T0 TIpoeLSoToNTIKO GUBOAO Mpoeldotoinon: lNa va PeWoETE Tov Kivéuvo AuT TO TIPOELSOTIONTIKO CUUBOAO
UTIOSEIKVUEL ETTIKIVSUVT TAOT nAektporAngiag MHN AQAIPEITE tnv kdAuym ETONHAVEL ONUAVTIKEG 08Nyieg
£VTAG TOU TIPOIOVTOG. (oUTe 1o Miow TTAvVeN). Méoa Sev utdpxouv TIOU TIAPEXOVTAL LE TO TIPOIOV.

TUNHATa Tou va ipoopiovTal yia ETIoKeLY|
amnd Tov Xpriotn. OAn Tnv cuvtrpnon
avabeoTe o€ eEELEIKEVEVO TIPOCWTILKO.




MEPIEXOMENO XYXKEYAZXIAX

ErXEIPIAIO
OOONH BAZH XPHZITH
KAAQAIO
TPODOAOXIAZ DP KANQAIO MPOZAPMOXTHX

ENAEIKTIKH AYXNIA

Agiktng Mobog
Kavéva ¢pwg ATEVEQYOTIOINUEVO
Aeuko pwg Evepyomoimnpuevo
AvaBoofnvov

PWE Kavéva arjua eleosou




MEPIFPAGH KOYMIMIQN

A
« >
v
Kouprti Evépyela
a. lNatwvTtag Kat KPATWYTAG TO KOUUTTL Q) yla 3-5 deutepoienta, Oa
€VEPYOTIOLNOETE 1) Ba ATIEVEPYOTIOLOETE TNV 0646VN.
Q) B. Me pia Ttieom Tou KOUTILOU Q) avoiEte to pevol OSD.

v. £10 pevot OSD emeBatiote mativtag o koupri (1) my emdoyn
oag.

a. Ektog pevou OSD (ouvtopoypadia): Me Tnv kivnon tou joystick
TIPOG TA TIAVW, PUBUIETE TN dwTEVOTNTA TNG 086VNG.

A
B. Zto pevou OSD: Me tnv kivnon tou joystick Ttpog ta tévw, 6a
MEeTaKLVNBe(lTe TIPOG Ta TTAVW oTo evou OSD.
a.Ektég nevou OSD (cuvtopoypadia): Me tnv kivnon tou joystick

v TIPOG Ta KATW eTIAEYeTE Game mode.

B. Zto pevou OSD: Me Tnv kivnon Tou joystick Ttpog Ta katw, Ba
peTakvnBeite tpog Ta katw oTo puevoL OSD.

a. Ektog pevou OSD (cuvtopoypadia): Me tnv kivnon tou joystick
TPoG ta Se&1d eTIIAEYETE TNV TPEXOLOA TINYT L0650V, MeTA TNV

> €TLAOYN TTATNOTE TO KOUUTTL Q) yla va eTiRefalwaoete TNV EMAOYY.
B. ZTo pevol OSD: Me tnv kivnon tou joystick Tipog ta 5e§1d, 6a
petapeite o fabld oto pevou OSD.

a. Ektog pevou OSD (cuvtopoypadia): Me tnv kivnon Tou joy-

stick pog ta aptotepd emiAeyete TN Aettovpyia ECO. MeTa&l twv
ETILUEPOUG AELTOUPYLWV LETAKLVEIOTE UETAKLVWVTAG TO joystick Tipog
Ta 6g€1d kat TIpog ta aplotepd. Adou Bpeite Tn {nTovpevn Asttoupyia,
TIATYOTE TO KOUWUTTL Q) yla va eTRefalwaoete TNV €MAOYY.

B. Zto nevou OSD: Me tnv kivnon tou joystick Ttpog Ta aplotepd,
eTMOTPEDETE va eTtittedo Ttiow o1o pevol OSD 1 teppatilete to
pevou.




MNEPIFPA®H ©YPQN

HDMI

UsB-C AUDIO TPOOMOAOZIA

)

N1
[ﬂ

i

MISURA

Yuvdéote o KaAwdlo Tpododoaiag otnv uttodoxr DC IN otnv miow mAeupd g 066vng
(oL BUpeg gudavifovtal Tapamdvw). Zuvdeote To KAAWSL0 TPoPodoaciag o KOVTLVY
NAEKTPLKY) TIpida.

Yuvdéote o kaAwdlo HDMI [ USB-C | DP otov uttoAoyLotr kat To AAAO AKpo G TNV 086vn.
Inueiwon: Av epdaviotel to prvupa "No signal” otnv 006vn, petakivriote o joystick

0TO Tiow UEPOG TIPOG Ta Se8Ld, ETIAEETE TNV TPEXOUOA £(0060 KAl ETILIAEETE TNV ETILAOYT
"AYTO".



MENOY OSD

OOONH

QHD 100Hz
Panel Freq.

i G Standard

Freesync Brightness

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

TitAog Aettovpyia

Brightness PuBpuiote Tnv évtaon ¢wtewvotntag amnd O €wg 100.

Contrast PuBpiote 1o eminedo avtibeong amno 0 €wg 100.

ECO H Aettoupyia pmopel va ettiAeyel amo TIC TTAPAKATW ETILAOVEG:
Standard, E-book, Movie kal Picture.

Black Level PuBuioTte 1o eminedo tou pavpou amd 0 €wg 100.

Aspect ratio

H avatoyia dlactdoewyv Umopel va eTAEYEl ATIO TIC TIAPAKATW
ETIAOVEG:
Wide screen, 4 : 3 kat Auto.

Sharpness

PuBuiote TV eukpivela améd 0 €wg 100.

Professional
Mode

O emayyeALATIKOG TPOTIOC MTIOPEL VA ETIIAEVEL ATIO TIG TIAPAKATW
ETILAOYEG:
Standard, sRGB, AdobeRGB kat DCI-P3.




XPQMA

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

TitAog Aettovpyia
PuBpuiote Tnv évtaon Twv XpwHATWVY:
a. Normal.
B. Warm.
Color Temperature
y. Cool.
8. User - PuBuiote 10 RGB (KOKKLVO, TIPACLVO, UTTAE)
XElpoKivnta.
Red PuBpiote 10 KOKKIVO OTOLXEID TNG BEPOKPATIAS XPWHATOG.
Green PuBuiote to mpdoivo otolxeio TNG Beppokpaciag XpPWHATOG.
Blue PuBpiote to umtAe otoLkeio TNG BepPOKPATIag XPWHATOG.

PuBpiote Tnv amdxpwon Tou KOKKLVOU, TOU TIPACLVOU, TOU
6-axis Hue MTTAE, TOU KITPLVOU, TOU WP KAl TOU TLPKOUAL 1) etavadepeTe
NV anoxpwaon.

PuBuiote TNV KOPETUO TOU KOKKLVOU, TIPAGLVOU, UTIAE,

6-axis Saturate ) . . ,
KiTPLVOU, WP Kal KUAVLOU ) ETTOVAPEPETE TOV KOPETHO.

H €vtaon tou pumAe pwtog umopei va etitAeyel amo Tig e§NG
Low Blue Light ETAOVES:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

To eUpog RGB pmopel va ettiiheyel amod TIg Tapakatw
RGB Range ETILAOVEG:
Auto, RGB(0-255) kat RGB(16-235).




PYOMIZEIZ MAIXNIAIOY

QHD 100Hz off 80

[P Freq.  Freesync Brightness ©onoord

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

TitAog Aettoupyia

O 1poTog tatvidloL pmopei va etitAeyei atod TI¢ TTapakaTtw
Game Mode ETILAOYEG:
Standard, G1, G2, G3, FPS kat RTS.

O 0T1OX0G MTIOPEL Va ETIAEVEL ATIO TIG TIAPAKATW ETILAOVEG:

Game Cross Off, Cross 1, Cross 2, Cross 3 kat Cross 4.

O xpodvog amdkplong UTToPEl va eTiAEYEl aTO TIG TTAPAKATW
Response Time ETIAOVEG:
Off, Normal, Best, High kat Extreme.

Dynamic Response EmuAggte av n Suvauikn Tiepiodog amnodkpLong sivat
Time EVEPYOTIOINKEVN 1] ATIEVEPYOTIONUEVT).

ETuA€ETe av n Aettoupyia Adaptive Sync sivat

Adaptive Sync o .
EVEPYOTIONIUEVT Y] ATIEVEPYOTIOLNUEV.

EmAEETe av n ouxvoTNTa Avavewaong eivat evepyoTomuevn

Refresh rate ] .
1) ATIEVEPYOTIONUEVT).

To emimedo TG Asttoupyiag umopei va etiAeyel ano Tig
TIAPAKATW ETILAOVEG:

Off, Center kat Full.

Edv n Aettoupyia eival evepyoTttoinuevn, emonuaivet
AETITOUEPELEG OTNV HAUPN TIEPLOXT] LECW TOTILKYG OKiaoNg
XWPIG aTWAELA XPWHATWV.

owl Sight




MPOXQPHMENEZ PYOMIZEIZ

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

TitAog Aettovpyia

HDR ETiA€ETe av eival evepyormoinuévo 1o HDR 1y
ATIEVEPYOTIOLNLIEVO.

MPRT ETuA€€Te av n Asttoupyia MPRT eival evepyomoimugvn 1y
ATIEVEPYOTIOMEVT) KaL pUBUIoTE TNV €vTaoT| TNG.

DCR EmAe€te av n Aettoupyia DCR eival evepyotmoinuévn 1y
ATIEVEPYOTIONUEVT).
EmAé€te av n Aettoupyia DDC/CI gival evepyotoinuevn 1

DDC/C 3 n oV / pyotompevn i

QTIEVEPYOTIONUEVN.




PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Mpotumo

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

TitAog Aettoupyia
Language ETiA€ETe amo Siddopeg yYAWooeg.
a. HDMI
Input Source B. DP
v. USB-C
OSD H-Position PuBpiote tTnv optldvtia 6€on OSD.
OSD V-Position PuBuiote Vv katakopudn Béon OSD.

AuTH N eTiAoYY] Ba eTtavadepeL OAEG TIG TIHES 0TO evol OSD
OTIC EPYOCTACLIAKES PUBLIOELS.

Reset




BAXIKEX NMAPAMETPOI

MéeyeBog 086vng 27"
Avaluon 2560 % 1440
dwrewvotnTa 350 cd/m?
lwvia mapatripnong 178°
086vn adng Mn urtootnpL(duevo
2UXVOTNTa Avavewong 120 Hz

Mn urtooTnEL(oLEVO
MMyn tpododoaciag 24V = 5A

XPWHATIKO YKAMA

72 % NTSC /100% sRGB

AvtiBeon

1500:1

Avamapaywygag

OoXl

Tomog mivaka

LCD IPS lMavei

Oupeg

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), €€080g
VLA AKOUGTIKA

MéyeBog poiovtog

614 x 462 x 183 YIA.

Bdpog mpoidvtog

5.74 kA&




Kataokevaotng | Elcaywyéag | Atavopéag:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

ATOH0 UTTEUOUVO VLA T CUMTIANPWOT] TNG TEXVLIKIG TEKUNPIWONG:
Ing. Jifi Mihel — ekteAeoTikog SleuBuvTtrig TNG eTALPEiag

Meplypadpn kat avayvwpelon UnXavikol e§0TTALGoU:
Tithog: 27" VIVA - MISURA gyxpwun 086vn uhnAng avaiuong
Movtélo: P26M2741QKA - S01/G01/B01/PO1
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MISURA

Yag EUXAPLOTOUKE yLa TNV ayopd oag.
Ye mepimTwon avaykng, EMIKOWWVNOTE padi pag oto:

Kataokevaotg | Elocaywy£ag | Atavop€ag:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

ﬂ@SHOPMisura (O) @misura_shop ) emisura

Aev avalapfdavoupe kapia eubuvn yla tutoypadpikd Aaén.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MONITEUR MISURA VIVA 27"

MANUEL D'UTILISATION FRANCAIS

MISURA

Modele : P26M2741QKA — SO1/G01/B01/POT1

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| l@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce manuel, y compiris les produits et logiciels décrits
dans ce manuel, ne peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée
dans un systéme de stockage de données ou traduite dans une autre
langue sous quelque forme et par quelque moyen que ce soit, a I'exception
de la documentation stockée par I'acheteur a des fins de sauvegarde sans
l‘autorisation écrite de MISURA Store s. r. 0. (“MISURA").

La garantie du produit ou du service devient caduque si: (1) le produit
est réparé, modifié ou altéré sans |‘autorisation écrite de MISURA
ou (2) le numéro de série du produit est illisible ou manquant.

Les données et informations techniques contenues dans ce manuel sont
fournies a titre indicatif uniquement, sont susceptibles d‘étre modifiées a
tout moment sans préavis et ne doivent pas étre interprétées commme un
engagement de la part de MISURA.

MISURA n‘est pas responsable des erreurs ou inexactitudes pouvant
apparaitre dans ce manuel, y compiris les produits et logiciels décrits dans ce
manuel.




INFORMATIONS DE SECURITE

» Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement ces instructions et
avertissements et suivez-les. Conservez ces instructions pour une utilisation
ultérieure.

« N'utilisez pas ce moniteur a proximité de I'eau ni dans un environnement
humide, par exemple dans une cave humide ou a proximité d'une piscine.

« Nettoyez uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ni de
liguides a base de produits pétroliers.

« Ne couvrez aucune ouverture de ventilation.

« N'installez pas le moniteur a proximité de sources de chaleur, telles que des
radiateurs, des poéles ou d'autres appareils (y compris des amplificateurs)
qui produisent de la chaleur.

« Ne retirez pas de la circulation et ne modifiez pas les dispositifs de sécurité
des prises polarisées ou a mise a la terre. Une prise polarisée a deux
broches, dont I'une est plus large que l'autre. Une prise a mise a la terre a
deux broches et une troisieme broche de mise a la terre. Ces dispositifs de
sécurité garantissent une connexion correcte et sécurisée. Si la prise ne
correspond pas a votre prise murale, faites remplacer la prise obsoléte par
un électricien qualifié.

« Protégez le cable d'alimentation contre les dommages causés par le
piétinement ou le pincement, en particulier au niveau de la prise et a
I'endroit ou le cable sort du moniteur.

« Utilisez le moniteur uniquement avec un support, un support mural ou
une table fournis par le fabricant ou livrés avec le moniteur. Lorsque vous
déplacez le moniteur, procédez avec précaution pour éviter toute blessure
ou dommage dd a un renversement.

« Pendant un orage ou si vous n'utilisez pas le moniteur pendant une longue
période, débranchez-le de la prise électrique.

« Utilisez le moniteur dans un environnement bien ventilé.

« Connectez le moniteur uniguement a un réseau électrique avec la tension
indiquée a l'arriere du moniteur.

« Pour éviter une surcharge, ne branchez pas trop d'autres appareils
électroniques dans la méme prise électrique.



« Ne placez pas les cables dans des endroits ou ils pourraient étre piétinés ou
ou l‘'on pourrait trébucher dessus.

« Ne placez pas d'objets lourds sur le cable, car cela pourrait 'endommager.

« Lors de la déconnexion de la prise, saisissez toujours la fiche et ne tirez
jamais sur le céble.

« Débranchez immeédiatement I'alimentation et contactez notre service
client si la prise ou le cable est endommagé, s'il y a eu un déversement de
liguide sur le moniteur, si le moniteur a été exposé a I'eau ou a I'humidité,
si un objet est entré dans les ouvertures de ventilation ou si le moniteur ne
fonctionne pas correctement.

« Ne retirez aucun couvercle de protection. A l'intérieur, il n'y a aucune piéce
que l'utilisateur pourrait réparer par ses propres moyens. Tenter de réparer
le moniteur soi-méme est dangereux. Le service de cet appareil ne peut
étre effectué que par du personnel qualifié.

« Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation a l'arriere du boitier. Le
moniteur peut étre placé dans un meuble, mais il est nécessaire de garantir
au moins 5 cm (2") d'espace libre de tous les co6tés. Ne frappez pas I'écran et
ne secouez pas le moniteur, car cela pourrait endommager les composants
internes.

» Avertissement : Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, ne
pas exposer ce moniteur a la pluie ou a I'humidité. Le moniteur ne doit pas
étre exposé a des gouttes d'eau ou a des projections d'eau et aucun objet
rempli de liquide, commme des vases, ne doit y étre posé.

« Si vous rencontrez des problémes technigques avec le moniteur, veuillez
contacter notre service client. Ne tentez pas de réparer le moniteur vous-
méme, sinon la garantie sera annulée.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Ce symbole d'avertissement Avertissement : Pour réduire le risque Ce symbole d'avertissement
signale une tension dange- de choc électrique, NE RETIREZ PAS le signale des instructions
reuse a l'intérieur du produit. couvercle (ni le panneau arriére). Aucune importantes fournies avec le
piéce a réparer par |'utilisateur ne se produit.

trouve a l'intérieur. Confiez tout service a
un personnel de maintenance qualifié.




CONTENU DE LEMBALLAGE

MANUEL
MONITEUR SUPPORT D‘UTILISATION
e
CABLE ~
D'ALIMENTATION CABLE DP ADAPTATEUR

VOYANT LUMINEUX

Indicateur Mode

Aucune lumiére Désactivé

Lumiere

blanche Active

Lumiére cligno-

tante Aucun signal d'entrée




DESCRIPTION DES BOUTONS

A

« >
v

Bouton Action

a. En appuyant et en maintenant le bouton (D pendant3ab
secondes, vous allumez ou éteignez le moniteur.

Q) b. D'un simple appui sur un bouton Q) ,ouvrez le menu
OSsD.
c. Dans le menu OSD, confirmez votre sélection en appuyant
sur le bouton c) .

a. Hors du menu OSD (abréviation) : En déplagant le joystick
vers le haut, vous ajustez la luminosité de I'écran.

b. Dans le menu OSD : En déplagant le joystick vers le haut,
Vous vous déplacerez vers le haut dans le menu OSD.

a. Hors du menu OSD (abréviation) : En déplacant le joystick
vers le bas, vous sélectionnez Game mode.

b. Dans le menu OSD : En déplacant le joystick vers le bas,
Vous naviguerez vers le bas dans le menu OSD.

a. Hors du menu OSD (abréviation) : En déplacant le joystick
vers la droite, vous sélectionnez le mode d'entrée actuel.
Aprés la sélection, appuyez sur le bouton Q) pour confirmer
le choix.

b. Dans le menu OSD : En déplagant le joystick vers la droite,
vous accédez plus profondément au menu OSD.

a. Hors du menu OSD (abréviation) : En déplacant le joystick
vers la gauche, vous sélectionnez le mode ECO. Vous navi-
guez entre les différents modes en déplacgant le joystick vers
la droite et vers la gauche. Une fois que vous avez trouvé le

< mode souhaité, appuyez sur le bouton Q) pour confirmer
votre choix.

b. Dans le menu OSD : En déplagant le joystick vers la
gauche, vous reviendrez d'un niveau dans le menu OSD ou
VOus quitterez le menu.




DESCRIPTION DES PORTS

UsB-C AUDIO ALIMENTATION
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HDMI

N1
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MISURA

Branchez le cable d'alimentation au connecteur DC IN a l'arriere du moniteur
(les ports sont affichés ci-dessus). Branchez le cable d'alimentation dans une
prise électrique a proximité.

Connectez le cable HDMI / USB-C/ DP a l'ordinateur et l'autre extrémité au
moniteur.

Remarque : Si le message « Aucun signal » s'affiche a I'écran, déplacez le

joystick a l'arriere vers la droite, sélectionnez I'entrée actuelle et choisissez
|'option « AUTO ».



MENU OSD

ECRAN

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Titre Fonction
Brightness Ajustez le niveau de luminosité de O a 100.
Contrast Ajustez le niveau de contraste de 0 a 100.

Le mode peut étre sélectionné parmi les options suiva-
ECO ntes:
Standard, E-book, Movie et Picture.

Black Level Ajustez le niveau de noir de 0 a 100.

Le rapport d'aspect peut étre sélectionné parmi les
Aspect ratio options suivantes:
Wide screen, 4 : 3 et Auto.

Sharpness Ajustez la netteté de 0 a 100.

Le mode professionnel peut étre sélectionné parmi les
options suivantes :
Standard, sRGB, AdobeRGB et DCI-P3.

Professional
Mode




COULEUR

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

Color Temperature Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titre Fonction

Ajustez l'intensité des couleurs:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User - Modifiez manuellement le RGB (rouge, vert,
bleu).

Ajustez le composant rouge de la température des
couleurs.

Color Temperature

Red

Ajustez le composant vert de la température des

Green
couleurs.

Ajustez le composant bleu de la température des

Blue
couleurs.

Ajustez la teinte rouge, verte, bleue, jaune, pourpre

6-axis Hue o .
et cyan ou réinitialisez la teinte.

Ajustez la saturation du rouge, vert, bleu, jaune, vio-

6-axis Saturate DA )
let et cyan ou réinitialisez la saturation.

Le niveau de lumiére bleue peut étre sélectionné
Low Blue Light parmi les options suivantes:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

La plage RGB peut étre sélectionnée parmi les op-
RGB Range tions suivantes:
Auto, RGB(0-255) et RGB(16-235).




PARAMETRES DE JEU

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Siemetrd

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titre Fonction

Le mode de jeu peut étre sélectionné parmi les op-
Game Mode tions suivantes:
Standard, G1, G2, G3, FPS et RTS.

Le réticule peut étre sélectionné parmi les options
Game Cross suivantes:
Off, Cross 1, Cross 2, Cross 3 et Cross 4.

Le temps de réponse peut étre sélectionné parmi les
Response Time options suivantes :
Off, Normal, Best, High et Extreme.

Dynamic Response Sélectionnez si le temps de réponse dynamique est
Time activé ou désactivé.

Sélectionnez si la fonction Adaptive Sync est activée

Adaptive Sync ou désactivée.

Sélectionnez si la fréquence de rafraichissement est

Refresh rate o ) L
activée ou désactivée.

Le niveau de la fonction peut étre sélectionné parmi
les options suivantes :

Off, Center et Full.

Si la fonction est activée, elle met en évidence les
détails dans les zones sombres grace a un assom-
brissement local sans perte de couleur.

owl Sight




PARAMETRES AVANCES

QHD 100Hz off 80 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titre Fonction

HDR Sélectionnez si HDR est activé ou désactivé.

Sélectionnez si la fonction MPRT est activée ou dés-

MPRT L . . .
activée, et réglez son intensité.

DCR Sélectionnez si la fonction DCR est activée ou désac-
tivée.

DDC/CI Sélectionnez si la fonction DDC/CI est activée ou

désactivée.




PARAMETRES DU SYSTEME

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Titre Fonction
Language Sélectionnez parmi différentes langues.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Ajustez la position horizontale de I'OSD.
OSD V-Position Ajustez la position verticale de I'OSD.

Cette option réinitialisera toutes les valeurs dans le

Reset - .
menu OSD aux parametres d'usine.




PARAMETRES DE BASE

Taille de I'écran 27"
Résolution 2560 x 1440
Luminosité 350 cd/m?
Angle d'observation 178°

Ecran tactile

Non pris en charge

Fréquence de rafraichissement

120 Hz

VESA

Non pris en charge

Source d'alimentation

24V = 5A

Gamme de couleurs

72 % NTSC /100% sRGB

Contraste

1500:1

Haut-parleur

NON

Type de panneau

Panneau LCD IPS

Ports

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), sortie
pour écouteurs

Taille du produit

614 x 462 x 183 mm

Poids du produit

574 kg




Fabricant | Importateur | Distributeur:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Personne responsable de la rédaction de la documentation technique:
Ing. Jifi Mihel — directeur général de la société

Description et identification de I'équipement mécanique :
Titre : 27" VIVA - MISURA moniteur couleur haute résolution
Modele : P26M2741QKA — SO1/G01/B01/PO1
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MISURA

Merci pour votre achat.
En cas de besoin, contactez-nous a :

Fabricant | Importateur | Distributeur :
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Nous ne prenons aucune responsabilité pour les erreurs typographiques.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

KAYTTOOHIE SUOM|

MISURA

Malli: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

IIPSI I\‘@/l IQHD] [120Hz] l@] IHDRI I'Imsl IOI

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2025 MISURA Store s. r. 0. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Taman kayttdéohjeen mitdan osaa, mukaan lukien tassa kayttdohjeessa
kuvatut tuotteet ja ohjelmistot, ei saa jaljentaa, valittas, tallentaa
tietovarastointijarjestelmaan tai kdantaa mihinkaan kieleen

missaan muodossa ja millaan tavalla, lukuun ottamatta ostajan
varmuuskopiointitarkoituksessa tallentamia asiakirjoja, ilman MISURA Store
s. . o:n kirjallista lupaa ("MISURA”").

Tuotteen tai palvelun takuu raukeaa, jos: (1) tuotetta korjataan, muokataan
tai muutetaan ilman MISURAN kirjallista lupaa tai (2) tuotteen sarjanumero
on lukukelvoton tai puuttuu. Taman kayttdéohjeen tekniset tiedot ja tiedot on
tarkoitettu vain tiedoksi,

ne voivat muuttua milloin tahansa ilman erillista ilmoitusta, eika niita tule
tulkita MISURAN sitoumuksiksi.

MISURA ei ole vastuussa mistaan virheista tai epatarkkuuksista, joita tassa
kayttdoppaassa saattaa esiintya, mukaan lukien tassa kayttéoppaassa
kuvatut tuotteet ja ohjelmistot.




TURVALLISUUSTIEDOT

« Ennen taman tuotteen kayttoa, lue huolellisesti nama ohjeet ja varoitukset
ja noudata niita. Sailyta nama ohjeet mydhempaa kayttoa varten.

. Ala kdyta tata ndyttoa veden lahelld tai kosteassa ymparistdssa, kuten
kosteassa kellarissa tai uima-altaan laheisyydessa.

- Puhdista vain kuivalla liinalla. Ald kayta liuottimia tai dljypohjaisia nesteita.
- Al4 peitd mitdan ilmanvaihtoaukkoja.

« Ala asenna nayttoa lahelle [Ampodlahteitd, kuten pattereita, uuneja tai muita
laitteita (mukaan lukien vahvistimet), jotka tuottavat lampoda.

« Ala poista kaytdsta tai muokkaa polarisoitujen tai maadoitettujen
pistokkeiden turvatoimia. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi nastaa,
joista toinen on leveampi kuin toinen. Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi
nastaa ja kolmas maadoitusnasta. Nama turvatoimet varmistavat oikean ja
turvallisen liitdnnan. Jos pistoke ei sovi pistorasiaasi, anna vanha pistorasia
vaihtaa patevan sahkdasentajan toimesta.

« Suojaa virtajohto vaurioilta, joita aiheutuu tallaamisesta tai puristamisesta,
erityisesti liittimen alueella ja kohdassa, jossa johto lahtee naytosta.

« Kayta nayttda vain jalustan, kiinnittimen tai valmistajan toimittaman
pdydan kanssa, joka on tarkoitettu nayttodn. Siirtaessasi nayttda, toimi
varovasti, jotta valtat loukkaantumiset tai vahingot kaatumisen vuoksi.

« Sateen aikana tai jos et kdyta nayttda pitkaan aikaan, irrota se
sahkoverkosta.

« Kayta nayttda hyvin tuuletetussa ymparistdssa.
« Liita naytto vain sahkdverkkoon, jonka jannite on ilmoitettu naytdn takana.

« Jotta ylikuormitusta ei tapahtuisi, ala liita samaan sahkopistokkeeseen liian
monta muuta elektronista laitetta.

. Al sijoita kaapeleita paikkoihin, joissa niihin voitaisiin astua tai joissa niihin
voitaisiin kompastua.




. Al3 laita raskaita esineitd kaapelin paalle, koska se voi vaurioitua.

« Irrottaessasi pistoketta pistorasiasta, pida aina kiinni pistokkeesta alaka
koskaan veda johdosta.

« Irrota virta valittdmasti ja ota yhteytta asiakastukeemme, jos pistoke tai
kaapeli on vaurioitunut, nayttddn on vuotanut nestettd, nayttd on altistunut
vedelle tai kosteudelle, tuuletusaukkoihin on paassyt jokin esine tai nayttd
ei toimi oikein.

- Al& poista mitddn suojakoteloita. Sisalla ei ole osia, joita kayttéja voisi korjata
itse. Yrittaminen korjata nayttd itse on vaarallista. Taman laitteen huollon
saa suorittaa vain pateva henkilokunta.

. Ala peita takakannen ilmanvaihtoaukkoja. Nayttd voidaan sijoittaa kaappiin,
mutta on varmistettava, etta kaikilta puolilta on vahintaan 5 cm (2") vapaata
tilaa. Ald koputa nayttéon alaka ravista nayttda, silla se voi vahingoittaa
sisaisia komponentteja.

« Varoitus: Tulipalon tai sahkoiskun riskin vahentamiseksi ala altista tata
nayttoa sateelle tai kosteudelle. Nayttda ei saa altistaa tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, eika sen paalle saa laittaa nesteita sisaltavia esineita,
kuten maljakoita.

« Jos naytdssa ilmenee teknisia ongelmia, ottakaa ystavallisesti yhteytta
asiakastukeemme. Alkaa yrittakod korjata nayttda itse, muuten takuu
raukeaa.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Tama varoitussymboli osoittaa Varoitus: Sahkdtapaturman riskin Tama varoitussymboli huo-
vaarallista jannitetta tuotteen vahentamiseksi ALA POISTA kantta mauttaa tarkeista ohjeista,
sisalla. (eika takaosaa). Sisalla ei ole kayttajan jotka toimitetaan tuotteen
korjattavaksi tarkoitettuja osia. Kaikki mukana.

huolto tulee antaa patevalle huoltohen-
kilostolle.




PAKKAUKSEN SISALTO

NAYTTO JALUSTA KAYTTOOHIE
VERKKOJOHTO DP KAAPELI ADAPTEERI

MERKKIVALO

Indikaattori Moodi

Ei valoa Pois paalta

Valkoinen valo Paalla

Vilkkuva valo  Eitulosignaalia




PAINIKKEIDEN KUVAUS

A
« >
v
Painike Toimenpide

a. Painamalla ja pitamalla painettuna painiketta Q) 3-5

Q) sekunnin ajan voit kytkea naytén paalle tai pois paalta.
b. Yhdella painikkeen painalluksella c) avaat OSD-valikon.
c. OSD-valikossa vahvista valintasi painamalla painiketta Q) .

a. OSD-valikon ulkopuolella (lyhenne): Siirtdmalla joystickia
ylospain saadat nayton kirkkautta.

A
b. OSD-valikossa: Siirtdmalla joystickia ylospain liikut
OSD-valikossa ylospain.
a. OSD-valikon ulkopuolella (lyhenne): Siirtamalla joystickia
alas valitset Game mode.

v

b. OSD-valikossa: Siirtamalla joystickia alas liikut OSD-va-
likossa alaspain.

a. OSD-valikon ulkopuolella (lyhenne): Siirtamalla joystickia
oikealle valitset nykyisen syotteen. Valinnan jalkeen paina
> painiketta (1) vahvistaaksesi valinnan.

b. OSD-valikossa: Siirtamalla joystickia oikealle siirryt syvem-
malle OSD-valikkoon.

a. OSD-valikon ulkopuolella (lyhenne): Siirtdmalla joystickia
vasemmalle valitset ECO-tilan. Yksittaisten tilojen valilla lii-
kutaan siirtamalla joystickia oikealle ja vasemmalle. Kun olet

< loytanyt halutun tilan, paina painiketta (1) vahvistaaksesi
valinnan.

b. OSD-valikossa: Siirtamalla joystickia vasemmalle palaat
yhden tason taaksepain OSD-valikossa tai suljet valikon.




PORTTIEN KUVAUS

HDMI DP USB-C AUDIO VIRRANSYOTTO
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MISURA

Liita virtajohto DC IN -liittimeen naytdn takana (portit on esitetty ylla). Kytke
virtajohto lahella olevaan sahkdpistokkeeseen.

Liitd HDMI / USB-C / DP-kaapeli tietokoneeseen ja toinen paa nayttoéon.

Huomautus: Jos naytolle tulee ilmoitus "No signal”, siirra takana olevaa
joystickia oikealle, valitse nykyinen tulo ja valitse vaihtoehto "AUTO".



OSD VALIKKO

NAYTTO

QHD 100Hz
Panel Freq.

i G Standard

Freesync Brightness

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Nimi Toiminto

Brightness Saada kirkkaustaso O:sta 100:aan.

Contrast Saada kontrastitasoa kohdasta 0-100.

ECO Tilat voidaan valita seuraz?vis*ga vaihtoehdoista:
Standard, E-book, Movie ja Picture.

Black Level Saada mustan taso 0-100.

Aspect ratio

Suhde voidaan valita seuraavista vaihtoehdoista:
Wide screen, 4 : 3 ja Auto.

Sharpness

Saada teravyytta O:sta 100:aan.

Professional
Mode

Ammattitila voidaan valita seuraavista vaihtoehdoista:
Standard, sRGB, AdobeRGB ja DCI-P3.




VARI

QHD 100Hz

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

50 Standard

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Toiminto

Color Temperature

Saada varien intensiivisyytta:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User - Saada RGB (punainen, vihreg, sininen) man-
uaalisesti.

Red Saada punaisen varikanavaa.
Green S3ada vihrean varikanavaa.
Blue S4aada sinisen varikanavaa.
. Saada punaisen, vihrean, sinisen, keltaisen, purppu-
6-axis Hue P purpp

ran ja syvansinisen savya tai nollaa savy.

6-axis Saturate

Saada punaisen, vihrean, sinisen, keltaisen, purppu-
ran ja taivaansinisen kyllaisyytta tai nollaa kyllaisyys.

Low Blue Light

Sinisen valon taso voidaan valita seuraavista vaihtoe-
hdoista:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

RGB-alue voidaan valita seuraavista vaihtoehdoista:
Auto, RGB(0-255) ja RGB(16-235).




PELIASETUKSET

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nimi Toiminto

Pelin tila voidaan valita seuraavista vaihtoehdoista:

M
Game Mode Standard, G1, G2, G3, FPS ja RTS.

Tahtain voidaan valita seuraavista vaihtoehdoista:

Game Cross .
Off, Cross], Cross2, Cross3 ja Cross4.

Vastausaika voidaan valita seuraavista vaihtoehdois-
Response Time ta:
Off, Normal, Best, High ja Extreme.

Dynamic Response Valitse, onko dynaaminen vasteaika paalla vai pois
Time paalta.

Valitse, onko Adaptive Sync -toiminto paalla vai pois

Adaptive Sync paalta.

Refresh rate Valitse, onko virkistystaajuus paalla vai pois paalta.

Owl Sight -toiminnon taso voidaan valita seuraavista
vaihtoehdoista:

Off, Center ja Full.

Jos Owl Sight -toiminto on paalla, se korostaa yksity-
iskohtia mustalla alueella paikallisen himmennyksen
avulla ilman varien menetysta.

owl Sight




EDISTYNEET ASETUKSET

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nimi Toiminto

HDR Valitse, onko HDR paalla vai pois paalta.

Valitse, onko MPRT-toiminto paalla vai pois paalta, ja

MPRT ix . o ,
saada sen intensiivisyytta.

DCR Valitse, onko DCR-toiminto paalla vai pois paalta.

DDC/CI Valitse, onko DDC/Cl-toiminto paalla vai pois paalta.




JARJESTELMAN ASETUKSET

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nimi Toiminto
Language Valitse eri kielista.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Saada OSD:n vaakasijaintia.
OSD V-Position Saada OSD:n pystysuoraa sijaintia.

Tama valinta palauttaa kaikki OSD-valikon arvot

Reset tehdasasetuksiin.




PERUSPARAMETRIT

Naytdn koko 27"
Resoluutio 2560 x 1440
Kirkkaus 350 cd/m?
Havainnointikulma 178°
Kosketusnayttd Ei tuettu
Paivitystaajuus 120 Hz
VESA Ei tuettu
Virtalahde 24V = 5A

Variavaruus

72 % NTSC /100% sRGB

Kontrasti

1500:1

Kaiutin

El

Paneelin tyyppi

LCD IPS Paneeli

Portit

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), kuulo-

keliitanta

Tuotteen koko

614 x 462 x 183 mm

Tuotteen paino

574 kg




Valmistaja | Maahantuoja | Jakelija:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Henkild, joka on vastuussa teknisen dokumentaation tiayttamisesta:
Ing. Jifi Mihel — yhtion toimitusjohtaja

Koneiden kuvaus ja tunnistus:
Nimi: 27" VIVA - MISURA korkearesoluutioinen varinayttd
Malli: P26M2741QKA — SO1/G01/B01/PO1
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MISURA

Kiitos ostoksestasi.
Tarvittaessa ottakaa meihin yhteytta osoitteessa:

Valmistaja | Maahantuoja | Jakelija:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Emme ota vastuuta mistaan typografisista virheista.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

KASUTUSJUHEND EESTI KEELES

MISURA

Mudel: P26M2741QKA - S01/G0O1/B01/PO1

IIPS] [\@/] IQHDI |120Hz| l@] [HDR] "Imsl IOI

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Kdik digused kaitstud.

Kaesoleva kasutusjuhendi Uhtegi osa, sealhulgas selles kirjeldatud tooteid ja
tarkvara, ei tohi reprodutseerida, edastada, transkribeerida, salvestada
andmesalvestusslsteemi ega tolkida Uheski keeles, Uheski vormis ega
Uhelgi viisil, valja arvatud ostja poolt varundamise eesmargil salvestatud
dokumentatsioon, ilma MISURA Store s. r. o. (“MISURA") kirjaliku loata.

Toote vOi teenuse garantii kaotab kehtivuse, kui: (1) toodet on parandatud,
muudetud voi Umber ehitatud ilma MISURA kirjaliku loata voi (2) toote
seerianumber on loetamatu voéi puudub.

Kaesolevas juhendis esitatud tehnilised andmed ja teave on esitatud ainult
teavitamise eesmargil, neid vdib igal ajal ilma ette teatamata muuta ja neid
ei tohi tdlgendada MISURA kohustusena.

MISURA ei vastuta kdesolevas juhendis esinevate vigade voi ebatdpsuste
eest, sealhulgas kaesolevas juhendis kirjeldatud toodete ja tarkvara eest.




OHUTUSINFO

« Enne selle toote kasutamist lugege hoolikalt l1abi need juhised ja hoiatused
ning jargige neid. Hoidke need juhised hilisemaks kasutamiseks alles.

. Arge kasutage seda monitori vee ldheduses ega niiskes keskkonnas,
naiteks niiskes keldris v&i basseini laheduses.

- Puhastage ainult kuiva lapiga. Arge kasutage lahusteid ega naftapdhiseid
vedelikke.

- Arge katke Uhtegi ventilatsiooniava.

- Arge installige monitori kuumuse allikate ldhedusse, hagu radiaatorid,
ahjud véi muud seadmed (sealhulgas véimendid), mis tekitavad soojust.

« Arge eemaldage kasutusest ega kohandage polariseeritud v&i maandatud
pistikute turvafunktsioone. Polariseeritud pistikul on kaks kontakti, millest
Uks on laiem kui teine. Maandatud pistikul on kaks kontakti ja kolmas
maanduskontakt. Need turvafunktsioonid tagavad dige ja ohutu Uhenduse.
Kui pistik ei vasta teie pistikupesale, laske vananenud pistikupesa asendada
kvalifitseeritud elektrikul.

« Kaitske toitekaablit kahjustuste eest, mis on pdhjustatud tallamisest voi
pigistamisest, eriti pistiku piirkonnas ja kohas, kus kaabel monitorist valjub.

« Kasutage monitori ainult koos tootja poolt ettenahtud vdi koos monitoriga
tarnitud jalaga, hoidjaga voi lauaga. Monitori ligutamisel olge ettevaatlik, et
valtida vigastusi voi kahjustusi, mis voivad tekkida Umbermineku tottu.

. Aikese ajal v&i juhul, kui te ei kasuta monitori pikemat aega, eemaldage see
elektrivérgust.

« Kasutage monitori hasti ventileeritud keskkonnas.

- Uhendage monitor ainult elektrivérku, mille pinge on margitud monitori
tagakuljel.

« Ulekoormuse valtimiseks drge (lhendage samasse elektripessa liiga palju
teisi elektroonilisi seadmeid.

- Arge paigaldage kaableid kohtadesse, kus neid vdiks tallata v&i mille Ule
voiks komistada.




- Arge asetage kaablile raskeid esemeid, kuna see vdib kahjustuda.

« Seadme pistikust lahti Ghendamisel, haarake alati pistikust ja arge kunagi
tdmmake kaablit.

« Koheselt katkestage toide ja votke Uhendust meie klienditoega, kui pistik
vOi kaabel on kahjustatud, monitorile on valgunud vedelik, monitor on
olnud kokkupuutes vee voi niiskusega, ventilatsiooniavadesse on sattunud
ma&ni ese vOi monitor ei tdota korralikult.

- Arge eemaldage Uhtegi kaitsekatet. Sees ei ole Uhtegi komponenti, mida
kasutaja saaks ise parandada. Monitori iseseisev parandamine on ohtlik.
Selle seadme teenindamist tohib teostada ainult kvalifitseeritud personal.

- Arge katke tagakuljel asuvaid ventilatsiooniavasid. Monitori vdib paigutada
kapisse, kuid on vajalik tagada vahemalt 5 cm (2") vaba ruumi igast kuljest.
Arge koputage ekraanile ega raputage monitori, kuna see véib pdhjustada
sisekomponentide kahjustusi.

« Hoiatus: Tulekahju voi elektrilddgi riski vahendamiseks arge asetage seda
monitori vihma ega niiskuse katte. Monitor ei tohi olla kokkupuutes tilkuva
vOi pritsiva veega ning sellele ei tohi asetada vedelikuga taidetud esemeid,
naiteks vaase.

« Kui monitoril esinevad mingid tehnilised probleemid, palun vétke Ghendust
meie klienditoega. Arge proovige monitori ise parandada, vastasel juhul
kaotate garantii.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
See hoiatussimbol juhib Hoiatus: Elektrilise Soki ohu vahen- See hoiatussimbol juhib
tahelepanu toote sees olevale damiseks ARGE EEMALDAGE katet tahelepanu tootele kaasasole-
ohtlikule pingele. (ega tagapaneeli). Sees ei ole Uhtegi vatele olulistele juhistele.

kasutaja poolt parandamiseks mdéeldud
komponenti. Kdik teenindus usaldage
kvalifitseeritud teeninduspersonalile.




PAKENDI SISU

MONITOR STATIIV KASUTUSJUHEND
TOITEKAABEL DP KAABEL ADAPTER

MARGUTULI

Indikaator Mood

Ei mingit val-

gust Valjas

Valge valgus Sees

Sdrav valgus Ei mingit sisendsignaali




NUPPUDE KIRJELDUS
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Nupp Tegevus

a. Nuppu vajutades ja hoides C) 3-5 sekundit sisse voi valja
Q) [Glitate monitori.

b. Uhe nupuvajutusega avage OSD meni C) .

c. OSD menUus kinnitage oma valik nuppu vajutades Q)

a. Valjaspool OSD menuid (luhend): Joysticki Glespoole
liigutamisega saate reguleerida monitori heledust.

A
b. OSD menuus: Joysticki Ules liigutamisega liigute OSD
menuus Ulespoole.
a. Valjaspool OSD menuid (lihend): Joysticki allapoole
liigutamisega valite Game mode.

v

b. OSD menuus: Joysticki allapoole ligutamine viib teid OSD
menuus allapoole.

a. Valjaspool OSD menuid (lihend): Joysticki paremale
liigutamisega valite aktiivse sisendi reziimi. Valiku tegemisel
> vajutage nuppu (1) valiku kinnitamiseks.

b. OSD menuus: Joysticki paremale liigutades liigute sUgava-
male OSD menuuUsse.

a. Valjaspool OSD menuud (lihend): Joysticki vasakule
liigutamisega valite ECO reziimi. Erinevate reziimide vahel
lilkumiseks liigutage joysticki paremale ja vasakule. Soovitud
reziimi leidmisel vajutage nuppu Q) valiku kinnitamiseks.

b. OSD menuus: Joysticki vasakule liigutamine viib teid OSD
menuus Uhe taseme tagasi voi Idpetab menuu.




PORTIDE KIRJELDUS

HDMI DP USB-C AUDIO TOITE
—
0

i

MISURA

Uhendage toitekaabel monitori tagakuljel oleva DC IN pessa (portid on
naidatud ulal). Uhendage toitekaabel l&hedal asuvasse elektripessa.

Uhendage HDMI / USB-C / DP kaabel arvutiga ja teine ots monitoriga.

Markus: Kui ekraanile ilmub teade ,No signal, liigutage tagaolevat joysticki
paremale, valige aktiivne sisend ja valige valik ,AUTO".



OSD MENUU

EKRAAN

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Nimi Funktsioon
Brightness Kohandage heledust vahemikus O kuni 100.
Contrast Kohandage kontrasti taset vahemikus O kuni 100

Reziimi saab valida jargmistest voimalustest:

ECO Standard, E-raamat, Film ja Pilt.

Black Level Korrigeerige musta taset alates O kuni 100.

KUljesuhe saab valida jargmistest valikutest:

Aspect ratio Wide screen, 4 : 3 and Auto.

Sharpness Reguleerige teravust vahemikus O kuni 100.

Professionaalne reziim on véimalik valida jargmistest
valikutest:
Standard, sRGB, AdobeRGB ja DCI-P3.

Professional
Mode




VARV

QHD 100Hz off

50 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funktsioon

Color Temperature

Korrigeerige varvide intensiivsust:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User - Muutke RGB (punane, roheling, sinine)
kasitsi.

Red Korrigeerige punase varvi temperatuuritaset.
Green Korrigeerige rohelise varvi temperatuuritaset.
Blue Korrigeerige sinise varvi temperatuuritaset.
. Korrigeerige punase, rohelise, sinise, kollase, purpur-
G-axls Hue g g p 1 1 ’ ’ p p

punase ja turkiissinise tooni voi lahtestage toon.

6-axis Saturate

Korrigeerige punase, rohelise, sinise, kollase, lillaka ja
tsUani satet vOi lahtestage satted.

Low Blue Light

Sinise valguse taset saab valida jargmistest
valikutest:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

RGB ulatust saab valida jargmistest valikutest:
Auto, RGB(0-255) ja RGB(16-235).




MANGUSEADE

QHD 100Hz off

&l Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Nimi

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funktsioon

Game Mode

Mangureziimi saab valida jargmistest véimalustest:
Standard, G1, G2, G3, FPS ja RTS.

Game Cross

Sihtimist saab valida jargmistest vdimalustest:
Off, Crossl, Cross2, Cross3 and Cross4.

Response Time

Vastuse aega saab valida jargmistest valikutest:
Off, Normal, Best, High and Extreme.

Dynamic Response
Time

Valige, kas dUnaamiline reageerimisaeg on sisse
|Glitatud voi valja lulitatud.

Adaptive Sync

Valige, kas funktsioon Adaptive Sync on sisse |Uli-
tatud véi valja ldlitatud.

Refresh rate

Valige, kas uuendamise sagedus on sisse lUlitatud
vOi valja lulitatud.

owl Sight

Owl sight taset saab valida jargmistest valikutest:
Off, Center and Full.

Kui funktsioon Owl Sight on sisse |Ulitatud, réhutab
see mustades piirkondades detaile kohaliku tumen-
damise abil ilma varvikadudeta.




EDASIJOUDNUD SEADISTUSED

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nimi Funktsioon

HDR Valige, kas HDR on sisse |Ulitatud voi valja lUlitatud.

Valige, kas MPRT funktsioon on sisse lUlitatud vai

MPRT

valja lUlitatud, ja seadke selle intensiivsus.

Valige, kas DCR-funktsioon on sisse lUlitatud voi valja
DCR o

|Ulitatud.
DDC/CI Valige, kas DDC/CI funktsioon on sisse |Ulitatud voi

valja lUlitatud.




SUSTEEMI SEADISTUSED

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nimi Funktsioon
Language Valige erinevate keelte hulgast.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Korrigeerige OSD horisontaalset asendit.
OSD V-Position Korrigeerige OSD vertikaalset asendit.

See valik taastab kéik OSD menuU vaartused tehase

Reset
seadetele.




POHIPARAMEETRID

Ekraani suurus 27"
Eraldusvdéime 2560 x 1440
Jah 350 cd/m?
Vaate nurk 178°
Puuteekraan Toetust ei ole

Uuendamise sagedus

120 Hz

VESA

Toetust ei ole

Toiteallikas

24V = 5A

Varvigamma

72% NTSC /100% sRGB

Kontrast

1500:1

Koélarid

El

Paneeli tulp

IPS LCD paneel

Portid

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), valjund
kérvaklappidele

Toote suurus

614 x 462 x 183 mm

Toote kaal

574 kg




Tootja | Importija | Turustaja:
MISURA Store s.r.o.

K Poste 429/2

252 67 Tuchomérice

Isik, kes vastutab tehnilise dokumentatsiooni tiditmise eest:
Ing. Jifi Mihel — ettevotte tegevjuht

Masina seadme kirjeldus ja identifitseerimine:

Nimi: 27" VIVA - MISURA kdrge eraldusvdimega varvimonitor
Mudel: P26M2741QKA — S01/G01/BO1/POT
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MISURA

Aitah teie ostu eest.
Vajadusel votke meiega Uhendust aadressil:

Tootja | Importija | Turustaja:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Me ei vota vastutust Uhegi trukivea eest.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

LIETOSANAS ROKASGRAMATA L ATVIIAS VALODA

MISURA

Modelis: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

Lee) ] lee) [ (&) (e [ [

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Autortiesibas® 2026 MISURA Store s. r. 0. Visas tiesibas aizsargatas.

Nekada Sis rokasgramatas dala, ieskaitot taja aprakstitos produktus un
programmatudru, nedrikst tikt reproducéta, parraidita, parrakstita, glabata
datu uzglabasanas sistéma vai tulkota jebkura valoda jebkada forma un ar
jebkadiem lidzekliem, iznemot dokumentaciju, ko Pircéjs glaba rezerves
kopiju noltkos bez MISURA Store s. r. o. (“MISURA") rakstiskas atlaujas.

Produkta vai pakalpojuma garantija zaudé spéku, ja: (1) produkts ir
remontéts, modificéts vai parveidots bez MISURA rakstiskas atlaujas vai (2)
produkta sérijas numurs ir nesalasams vai pazudis.

Saja rokasgramata sniegtie tehniskie dati un informacija ir paredzéti
tikai informacijas noluka, tie var tikt mainiti jebkura bridi bez iepriekséja
bridinajuma, un tie nav uzskatami par MISURA saistibam.

MISURA nav atbildiga par jebkadam kladam vai neprecizitatém, kas var
paradities Saja rokasgramata, tostarp par Saja rokasgramata aprakstitajiem
produktiem un programmataru.




DROSIBAS INFORMACIJA

« Pirms g1 izstradajuma lietoSanas rupigi izlasiet Sos noradijumus un
bridinajumus un ievérojiet tos. Sos noradijumus saglabajiet turpmakai
lietoSanai.

« Nelietojiet So monitoru tuvu Gdenim vai mitra vide, pieméram, mitra
pagraba vai tuvu baseinam.

« Tiriet tikai ar sausu dranu. Neizmantojiet skidinatajus vai Skidrumus, kas
satur naftas produktus.

« Neparklajiet nevienu ventilacijas atveri.

« Nenovietojiet monitoru siltuma avotu tuvuma, piemeéram, radiatoriem,
krasnim vai citam iericém (ieskaitot pastiprinatajus), kas rada siltumu.

« Neslédziet ara no darbibas un nemainiet polarizéto vai zeméto
kontaktdaksu drosibas elementus. Polarizétai kontaktdaksai ir divi kontakti,
no kuriem viens ir plataks par otru. Zemeétai kontaktdaksai ir divi kontakti
un tredais zeméjosais pins. Sie drogibas elementi nodrogina pareizu un
drosu savienojumu. Ja kontaktdaksa neatbilst jisu kontaktligzdai, laujiet
kvalificetam elektrikim nomainit novecojuso kontaktligzdu.

« Pasargajiet barosanas kabeli no uzkapsanas vai saspiesanas, ipasi pie
kontaktdaksas, kontaktligzdas un vieta, kur kabelis iznak no monitora.

« Izmantojiet monitoru tikai ar stativu, turétaju vai galdu, ko noradijis razotajs
vai kas piegadats kopa ar monitoru. Parvietojot monitoru, rikojieties
uzmanigi, lai izvairitos no ievainojumiem vai bojajumiem, kas var rasties
apgazoties.

« Lietus laika vai gadijuma, ja monitoru ilgaku laiku neizmantojat, atvienojiet
to no elektribas tikla.

« Monitoru izmantojiet labi ventiléta vide.

« Monitoru pievienojiet tikai elektrotiklam ar spriegumu, kas noradits
monitora aizmuguré.

« Lai nerastos parslodze, nepievienojiet taja pasa elektriskaja kontaktligzda
parak daudz citu elektronisko iericu.

» Nenovietojiet kabelus vietas, kur varétu uz tiem nostaties vai par tiem
varétu paklupt.



» Neparlieciet uz kabela smagus priekSmetus, jo tas varétu izraisit ta
bojajumus.

« Atvienojot no kontaktligzdas, vienmer satveriet spraudni un nekad
nevelciet par kabeli.

« Nekavéjoties atvienojiet baroSanu un sazinieties ar masu klientu atbalstu,
Jja kontaktdaksa vai kabelis ir bojats, ja uz monitora ir notikusi Skidruma
nopltde, ja monitors ir bijis paklauts Gdens vai mitruma iedarbibai, ja
ventilacijas atvereés ir iek|uvis kads priekSmets vai monitors nedarbojas
pareizi.

« Nenonemiet korpusa parsegu. lekSpusé nav nevienas sastavdalas, ko
lietotajs varétu labot pats. Méginajums padam labot monitoru ir bistams. Sis
ierices apkopi drikst veikt tikai kvalificéts personals.

» Neklgjiet ventilacijas atveres aizmuguréja vacina. Monitoru var novietot
skapl, bet ir janodroSina vismaz 5 cm (2") brivas vietas no visam pusém.
Nepukstiet uz ekrana un nesitiet monitoru, jo tas var izraisit iek$éjo
komponentu bojajumus.

« Bridinajums: Lai samazinatu ugunsgréka vai elektriskas stravas trieciena
risku, nepaklaujiet So monitoru lietum vai mitrumam. Monitoru nedrikst
paklaut pilienu vai §lakatu iedarbibai, un uz ta nedrikst novietot
priekSmetus, kas piepilditi ar sSkidrumu, pieméram, vazes.

« Ja monitora rodas jebkadas tehniskas problémas, |Gdzu, sazinieties ar
musu klientu atbalstu. Neméginiet monitoru labot pasi, pretéja gadijuma
garantija zaudés spéeku.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Sis bridinajuma simbols Bridinajums: Lai samazinatu elektriska Sis bridinajuma simbols
norada uz bistamu spriegumu stravas trieciena risku, NEIZNEMIET vaku norada uz svarigam in-
produkta ieksiene. (ne arT aizmuguréjo paneli). lekSpusé nav strukcijam, kas pievienotas
nevienas dalas, kas paredzéta lietotaja produktam.

remontam. Visu apkopi uzticiet
kvalificetam apkalpes personalam.




IEPAKOJUMA SATURS

LIETOSANAS
MONITORS STATIVS ROKASGRAMATA
o=
BAROSANAS _
KABELIS DP KABELIS ADAPTERS

INDIKATORS

Indikators Statuss

Nav gaismas Izslégts

Balta gaisma leslegts

Mirdzosa

gaisma Nav ieejas signala




POGU APRAKSTS
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Poga Akcija

a. Nospiediet un turiet pogu 3-5 sekundes (D , monitors tiks
ieslégts vai izslégts.

b. Ar vienu pogas nospieSanu C) atveriet OSD izvélni.

c. OSD izvélné apstipriniet, nospiezot pogu Q) savu izveli.

a. Arpus OSD piedavajuma (saisinajums): Parvietojot dZoisti-
ku uz augsu, jUs pielagosiet monitora spilgtumu.

A
b. OSD piedavajuma: Parvietojot dzoistiku uz augsu, jus par-
vietosieties OSD izvélné uz augsu.

a. Arpus OSD piedavajuma (saisinajums): Parvietojot dZoisti-
ku uz leju, izvélésieties Game Mode.

v

b. OSD piedava: Parvietojot dzoistiku uz leju, jUs parvietosi-
eties OSD izvélné uz leju.

a. Arpus OSD piedavajuma (saisinajums): Parvietojot dZoisti-

ku pa labi, izvélésieties pasreizéjo ievades rezimu. Péc izvéles
> nospiediet pogu Q) apstiprinasanai.

b. OSD piedava: Parvietojot dZoistiku pa labi, atvérsiet naka-

mo OSD izvélnes [imeni.

a. Arpus OSD piedavajuma (saisinajums): Parvietojot dzois-
tiku pa kreisi, jus izvélaties ECO rezimu. Starp atseviskajiem
rezZimiem jUs parvietojaties, parvietojot dZoistiku pa labi un
pa kreisi. Péc vélama rezima atrasanas nospiediet pogu Q) ,
lai apstiprinatu izveli.

b. OSD piedava: Parvietojot dzoistiku pa kreisi, jUs atgriezisi-
eties par vienu limeni atpakal OSD izvélné vai aizversiet
izvélni.




PORTU APRAKSTS

HDMI DP UsB-C AUDIO BAROSANA

= @

i

MISURA

Pievienojiet baroSanas kabeli DC IN savienotajam monitora aizmugureé (porti ir
paraditi ieprieks). levietojiet barosanas kabeli tuvéja elektriskaja kontaktligzda.

Pievienojiet HDMI / USB-C / DP kabeli datoram un otru galu monitoram.

Piezime: Ja ekrana paradas zinojums ,Nav signala*, parvietojiet dzoistiku
aizmuguré pa labi, izvélieties ievades avotu un izvélieties opciju ,AUTO"



OSD IZVE-

EKRANS

QHD 100Hz
Panel Freq.

i G Standard

Freesync Brightness

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Nosaukums Funkcija

Brightness Reguléjiet spilgtuma limeni no O lidz 100.

Contrast Pielagojiet kontrasta limeni no O lidz 100.

ECO Rezimu var izvéléties no sekojo.éém iesp&jam:
Standard, E-book, Movie and Picture.

Black Level Pielagojiet melnas krasas limeni no O lidz 100.

Aspect ratio

Attéla proporciju var izvéléties no sadam iespéjam:
Wide screen, 4 : 3 and Auto.

Sharpness

Pielagojiet asumu no O lidz 100.

Professional
Mode

Profesionalo rezimu var izvéléties no Sadam iespéjam:
Standard, sRGB, AdobeRGB un DCI-P3.




KRASA

QHD 100Hz off

50 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

Nosaukums

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funkcija

Color Temperature

Pielagojiet krasu intensitati:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User -manuali pielagojiet RGB (sarkano, zalo, zilo).

Red Pielagojiet sarkanas krasas limeni.

Green Pielagojiet zalo krasu temperatlras limeni.
Blue Pielagojiet zilas krasas limeni

6-axis Hue Pielagojiet sarkano, zalo, zilo, dzelteno,

purpursarkano un ciana toni vai atiestatiet toni.

6-axis Saturate

Pielagojiet sarkano, zalo, zilo, dzelteno,
purpursarkano un zilo vai atiestatiet piesatinajumu.

Low Blue Light

Zilas gaismas limeni var izvéléties no sadam
iespéjam:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

RGB diapazonu var izvéléties no sekojosam
iesp&jam:
Auto, RGB(0-255) un RGB(16-235).




SPELU IESTATIJUMI

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nosaukums Funkcija

Spélu rezimu var izvéléties no sekojosam iesp&jam:

M
Game Mode Standard, G1, G2, G3, FPS and RTS.

Témeéklis var tikt izvéléts no sekojosam iespéjam:

Game Cross
Off, Crossl, Cross2, Cross3 and Cross4.

Reakcijas laiku var izvéléties no sekojosam iespéjam:

Response Time Off, Normal, Best, High and Extreme.

Dynamic Response |zvélieties, vai dinamiskais reakcijas laiks ir ieslégts
Time vai izslégts.

Izvélieties, vai funkcija Adaptive Sync ir ieslégta vai

Adaptive Sync izslagta.

Izvélieties, vai atjaunosanas frekvence ir ieslégta vai

Refresh rate T
izslégta.

Plces redzes funkcijas limeni var izvéléties no seko-
josam iespéjam:

Off, Center and Full.

Ja funkcija PUlces redze ir ieslégta, ta izce| detalas
melnaja zon3a, lokali pastiprinot tumsas zonas bez
krasu zuduma.

owl Sight




PAPILDU IESTATIJUMI

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nosaukums Funkcija

HDR Izvélieties, vai HDR ir ieslégts vai izslégts.

Izvélieties, vai MPRT funkcija ir ieslégta vai izslégta,
un iestatiet tas intensitati.

MPRT

DCR Izvélieties, vai DCR funkcija ir ieslégta vai izslégta.

DDC/CI Izvélieties, vai DDC/CI funkcija ir ieslégta vai izslégta.




SISTEMAS IESTATIJUMI

QHD 100Hz off 80

Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Nosaukums Funkcija
Language Izvélieties no dazadam valodam.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Pielagojiet OSD horizontalo poziciju.
OSD V-Position Pielagojiet OSD vertikalo poziciju.

ST opcija atjaunos OSD izvélné uz ripnicas

Reset . . .
iestatijumiem.




PAMATPARAMETRI

Ekrana izmérs 27"
Iz8kirtspéja 2560 % 1440
Spilgtums 350 cd/m?
Skata lenkis 178°
Skarienjatigs ekrans NE
Atjaunosanas frekvence 120 Hz

VESA

Neatbalstits

Barosanas avots

24V = 5A

Krasu gamma

72 % NTSC /100% sRGB

Kontrasts 1500:1

Skalrunis NE

Panela tips IPS LCD panelis

Porti HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), aus-

tinu izeja

Produkta izmérs

614 x 462 x 183 mm

Produkta svars

574 kg




RazZotajs | Importétajs | Izplatitajs:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Persona, kas atbild par tehnisko dokumentaciju:
Ing. Jifi Mihel - izpilddirektors uznémuma

Masinu iekartas apraksts un identifikacija:
Nosaukums: 27" VIVA - MISURA augstas izskirtspé&jas krasu monitors
Modelis: P26M2741QKA - SO1/G01/B01/POT1
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MISURA

Paldies par juasu pirkumu.
Ja nepiecieSams, sazinieties ar mums:

RaZotajs | Importétajs | 1zplatitajs:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Més neuznemamies atbildibu par iespéjamam tipografiskam klGdam.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos
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MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

NAUDOIJIMO VADOVAS LIETUVIYU KALBA

MISURA

Modelis: P26M2741QKA — SO1/G01/B0O1/POT1

Lee) ] lee) [ (&) (e [ [

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. Visos teisés saugomos.

Jokia Sio vadovo dalis, jskaitant jame aprasytus produktus ir programine
jranga, negali buti atkurta, perduota, perrasyta, saugoma duomeny
saugojimo sistemoje ar verciama | bet kokia kalba bet kokia forma ir bet
kokiais budais, iSskyrus dokumentus, kuriuos pirkéjas saugo atsarginéms
kopijoms be rastisko MISURA Store s. r. o. (,MISURA") leidimo.

Produkto ar paslaugos garantija netenka galios, jei: (1) produktas yra
remontuojamas, modifikuojamas ar kei¢iamas be MISURA rastisko leidimo
arba (2) produkto serijinis numeris yra nejskaitomas arba jo néra.

Siame vadove pateikti techniniai duomenys ir informacija yra tik informacinio
pobudzio, gali bati kei¢iami bet kuriuo metu be iSankstinio jspéjimo ir
neturéty bati traktuojami kaip MISURA jsipareigojimas.

MISURA neatsako uz jokias klaidas ar netikslumus, kurie gali pasitaikyti
Siame vadove, jskaitant jame aprasytus produktus ir programine jranga.




SAUGOS INFORMACIJA

« PrieS naudodami §j gaminj, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir
ispéjimus ir jy laikykités. Sias instrukcijas saugokite vélesniam naudojimui.

« Nenaudokite sio monitoriaus Salia vandens ar drégnoje aplinkoje,
pavyzdziui, drégname rusyje ar Salia baseino.

« Valykite tik sausu audiniu. Nenaudokite tirpikliy ar skysciy, kuriy sudétyje
yra naftos produkty.

« Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy.

« Nestatykite monitoriaus Salia Silumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, krosnys
ar kiti prietaisai (jskaitant stiprintuvus), kurie generuoja siluma.

« Nenaudokite ir nekeiskite polarizuoty ar jzeminty kiStuky saugos elementuy.
Polarizuotas kistukas turi du kaiscius, i$ kuriy vienas yra platesnis uz kita.
|Zemintas kistukas turi du kaiscius ir trecig jZeminimo kaistj. Sie saugos
elementai uztikrina teisinga ir saugy prijungima. Jei kiStukas netinka jusy
lizdui, leiskite kvalifikuotam elektrikui pakeisti pasenusj lizda.

« Apsaugokite maitinimo kabelj nuo pazeidimuy, kuriuos gali sukelti nuo
uzlipimo ar suspaudimo, ypac kistuko srityje ir vietoje, kur kabelis iSeina i3
monitoriaus.

« Naudokite monitoriy tik su gamintojo numatytu stovu, laikikliu arba stalu,
kuris buvo pateiktas kartu su monitoriumi. Perkeldami monitoriy, elkités
atsargiai, kad iSvengtumete suzeidimy ar pazeidimy del apvirtimo.

« Per audrg arba jei monitoriaus ilgg laikg nenaudosite, atjunkite jj nuo
elektros tinklo.

« Monitoriy naudokite gerai védinamoje aplinkoje.

« Monitoriy prijunkite tik prie elektros tinklo, kurio jtampa nurodyta
monitoriaus gale.

« Kad baty iSvengta perkrovos, neprijunkite | ta patj elektros lizda per daug
kity elektroniniy prietaisy.

« Neklokite kabeliy vietose, kur jais galima buty uzlipti arba uzkliGti.




« Nedékite sunkiy daikty ant kabelio, nes jis gali buti pazeistas.

« Atjungdami nuo kistukinio lizdo visada laikykite kistuka ir niekada
netempkite uz laido.

« ISkart atjunkite maitinima ir susisiekite su muasy klienty aptarnavimo
tarnyba, jei kiStukas ar laidas yra pazeistas, | monitoriy issiliejo skyscio,
monitorius buvo veikiamas vandens ar dréegmeés, | ventiliacijos angas pateko
koks nors daiktas arba monitorius veikia netinkamai.

« Nenuimkite apsauginiy dangciy. Viduje néra jokiy komponenty, kuriuos
vartotojas galéty taisyti pats. Bandymas savarankiskai taisyti monitoriy yra
pavojingas. Sio jrenginio aptarnavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

« Neuzdenkite ventiliacijos angy ant galinio dangtelio. Monitoriy galima jdéti
j spintele, taciau batina uztikrinti bent 5 cm (2") laisvos erdvés i§ visy pusiy.
Nespauskite ekrano ir nesmugiuokite monitoriaus, nes tai gali pazeisti
vidines dalis.

« |spéjimas: Siekiant sumazinti gaisro ar elektros soko rizikg, Sio monitoriaus
neeksponuokite lietui ar drégmei. Monitorius neturi buti veikiamas lasancio
ar purskiamo vandens, o ant jo negalima déti daikty, uzpildyty skysciu,
pavyzdziui, vazy.

« Jei monitoriuje pasitaiko kokiy nors techniniy problemy, prasome susisiekti
su musy klienty aptarnavimo tarnyba. Nebandykite taisyti monitoriaus
patys, kitaip prarasite garantija.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Sis jspéjimo simbolis jspéja |spejimas: Siekiant sumazinti elektros Sis jspéjimo simbolis atkreipia
apie pavojinga jtampa gami- smugio rizikg, NENUIMKITE dangcio (nei démesj | svarbias instrukcijas,
nio viduje. galinio skydelio). Viduje nera jokiy kom- pateikiamas su produktu.

ponenty, skirty vartotojo remontui. Viska
patikékite kvalifikuotam aptarnavimo
personalui.




PAKUOTES TURINYS

NAUDOJIMO
MONITORIUS STOVAS VADOVAS
MAITINIMO
KABELIS DP KABELIS ADAPTERIS

INDIKATORIUS

Indikatorius Busena

Néra Sviesos ISjungta

Balta Sviesa Jjungta

Mirksinti Sviesa Néra signalo




MYGTUKY APRASYMAS

A
«
v
Mygtukas

>

Veiksmas

O

a. Paspaude ir laikydami mygtuka Q) 3-5 sekundes moni-

toriy jjungsite arba isjungsite.

b. Vienu mygtuko paspaudimu Q) atidarykite OSD meniu.
c. OSD meniu patvirtinkite paspaude mygtuka C) savo pa-
sirinkima.

a. Uz OSD meniu riby (santrumpa): Pastumkite valdiklj j
virsy, sureguliuosite monitoriaus ryskuma.

b. OSD meniuje: Pastumkite valdiklj j virsy, judésite OSD
meniu link virSaus.

a. Uz OSD meniu riby (santrumpa): Stumteléje valdiklj Ze-
myn, pasirinksite Game Mode.

b. OSD meniuje: Paslinkus valdiklj Zemyn, judésite OSD me-
niu zemyn.

a. Uz OSD meniu riby (santrumpa): Paslinke valdiklj desinén,
pasirinksite esama jvesties rezima. Pasirinke, paspauskite
mygtuka (1) kad patvirtintuméte pasirinkima.

b. OSD meniuje: Paslinke valdiklj deSinén, pereisite giliau j
OSD meniu.

a. Uz OSD meniu riby (santrumpa): Paslinkdami zaidimy
pulta | kaire pasirinksite ECO rezima. Tarp atskiry rezimy
judate, slinkdami zaidimy pulta j deSine ir kaire. Rade norima
rezima, paspauskite mygtuka Q) patvirtinimui.

b. OSD meniuje: Paslinkus valdiklj j kaire, grjSite vienu lygiu
atgal OSD meniu arba baigsite meniu.




PRIEVADY APRASYMAS

HDMI DP USB-C AUDIO MAITINIMAS
—
0

i

MISURA

Prijunkite maitinimo kabelj prie DC IN jungties monitoriaus gale (prievadai
parodyti auksc&iau). |junkite maitinimo kabelj | artimiausig elektros lizda.

Prijunkite HDMI / USB-C / DP kabelj prie kompiuterio, o kita gala prie
monitoriaus.

Pastaba: Jei ekrane pasirodo praneSimas ,Nera signalo”, perkelkite valdiklj
gale | deSing, pasirinkite jvesties Saltinj ir pasirinkite parinktj ,AUTO".



OSD MENIU

EKRANAS

QHD 100Hz
Panel Freq.

i G Standard

Freesync Brightness

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

Pavadinimas Funkcija

Brightness Reguliuokite ryskumo lygj nuo O iki 100.

Contrast Reguliuokite kontrasto lygj nuo 0O iki 100.

ECO Rezima galima pasirinkti is Siy galimybiq:
Standard, E-book, Movie and Picture.

Black Level Reguliuokite juodos spalvos lygj nuo O iki 100.

Aspect ratio

Vaizdo santykj galima pasirinkti i$ Siy varianty:
Wide screen, 4 : 3 and Auto.

Sharpness

Reguliuokite astruma nuo 0 iki 100.

Professional
Mode

Profesionaly rezima galima pasirinkti is Siy varianty:
Standard, sRGB, AdobeRGB ir DCI-P3.




SPALVA

QHD 100Hz off

50 Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Color Temperature

Pavadinimas

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Funkcija

Color Temperature

Reguliuokite spalvy intensyvuma:

a. Normal.

b. Warm.

c. Cool.

d. User - Rankiniu bddu reguliuokite (raudona, zalia,
mélyna).

Red Redaguokite raudong spalvos lygj.

Green Pakeiskite zalig spalvy temperaturos lygj.

Blue Pakeiskite mélynos spalvos temperataros lygj.
6-axis Hue Pakeiskite raudonos, zalios, mélynos, geltonos, pur-

purines ir zydros arba atstatykite atspalvj.

6-axis Saturate

Reguliuokite raudonos, zalios, melynos, geltonos,
purpurinés ir zydros spalvy sodruma arba atstatykite
sodruma.

Low Blue Light

Meélynos Sviesos lygj galima pasirinkti iS Siy varianty:
Off, Low, Medium, High, MaxHigh.

RGB Range

RGB diapazona galima pasirinkti is Siy varianty:
Auto, RGB(0-255) ir RGB(16-235).




ZAIDIMO NUSTATYMAI

QHD 100Hz off 80

Panel Freq.  Freesync Brightness Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Pavadinimas Funkcija

Zaidimo rezima galima pasirinkti i 3iy galimybiy:

M
Game Mode Standard, G1, G2, G3, FPS and RTS.

Taikiklis gali buti pasirinktas i$ Siy galimybiy:

Game Cross
Off, Crossl, Cross2, Cross3 and Cross4.

Atsako laika galima pasirinkti i$ Siy galimybiy:

Response Time Off, Normal, Best, High and Extreme.

Dynamic Response Pasirinkite, ar dinaminis atsako laikas yra jjungtas, ar
Time igjungtas.

Pasirinkite, ar funkcija Adaptive Sync yra jjungta, ar

Adaptive Sync igiungta.

Pasirinkite, ar atnaujinimo daznis yra jjungtas, ar

Refresh rate e
isjlungtas.

Pelédos regéjimo funkcija lygj galima pasirinkti is Siy
galimybiy:

Off, Center and Full.

Jei funkcija Peledos regéjimas jjungta, ji isrySkina
detales juodose srityse naudojant vietinj tamsinima,
neprarandant spalvy.

owl Sight




PAZANGUS NUSTATYMAI

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Pavadinimas Funkcija

HDR Pasirinkite, ar HDR yra jjungtas, ar iSjungtas.

Pasirinkite, ar MPRT funkcija yra jjungta, ar i§jungta,
ir nustatykite jos intensyvuma.

MPRT

DCR Pasirinkite, ar DCR funkcija yra jjungta, ar isjungta.

DDC/CI Pasirinkite, ar DDC/CI funkcija yra jjungta, ar igjungta.




SISTEMOS NUSTATYMAI

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Pavadinimas Funkcija
Language Pasirinkite i jvairiy kalby.
a. HDMI
Input Source b. DP
c. USB-C
OSD H-Position Pakeiskite OSD horizontalig padét;.
OSD V-Position Pakeiskite OSD vertikalig padét,;.

Sis pasirinkimas atkurs visus OSD meniu nustatymus

Reset ; .
] gamyklinius.




PAGRINDINIAI PARAMETRAI

Ekrano dydis 27"
Skiriamoji geba 2560 x 1440
Ryskumas 350 cd/m?
Ziaréjimo kampas 178°

Jutiklinis ekranas

Nepalaikoma

Atnaujinimo daznis

120 Hz

VESA

Nepalaikoma

Maitinimo Saltinis

24V = 5A

Spalvy gama 72 % NTSC /100% sRGB
Kontrastas 150011
Garsiakalbis NE

Panelio tipas

IPS LCD panelis

Prievadai

HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), ausiniy
iSvestis

Produkto dydis

614 x 462 x 183 mm

Produkto svoris

574 kg




Gamintojas | Importuotojas | Platintojas:
MISURA Store s.r.o.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Asmuo, atsakingas uz techninés dokumentacijos parengima:
Ing. Jifi Mihel — jmoneés vykdantysis direktorius

Masinos jrangos aprasymas ir identifikacija:
Pavadinimas: 27“ VIVA - MISURA Didelés raiskos spalvotas monitorius
Modelis: P26M2741QKA - SO1/G01/B01/POT1
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MISURA

ACil uz jusy pirkima.
Jei reikia, susisiekite su mumis adresu:

Gamintojas | Importuotojas | Platintojas:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

Nesame atsakingi uz jokias tipografines klaidas.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos

ide

MISURA

MISURA VIVA MONITOR 27"

PBbKOBOOCTBO 3A MNMOJI3BAHE BbJITAPCKI

MISURA

Mopen: P26M2741QKA — SO1/G01/B01/PO1

IIPSI I\‘@/I [QHD] |120Hz| l@] IHDRI I'Imsl [O]

Super TFT Viewing Angle QHD resolution 120 Hz refresh Low Blue Light High Dynamic Moving Picture Adaptive Sync
display Ultra Wide 2560 x 1440 frequency Technology Range Response Time Technology




Copyright® 2026 MISURA Store s. r. 0. BCcMUYKK NpaBa 3anaseHun.

Hukos yacT oT ToBa PbKOBOACTBO, BK/IIOUYUTENHO MPOAYKTUTE U COPTYEpPbT,
ornucaHu B Hero, He MoXKe Oa 6bae Bb3MpoM3BeXKaaHa, NpenaBaHa,
rnpenmceaHa, CbXpaHaBaHa B CUCTEMA 3a CbXPaHeHWe Ha AaHHU Uun
npeBe)XaaHa Ha KaKbBTO 1 [1a € e3MK oA KakBaTo 1 aa e popma 1 no
KaKbBTO U [ia € Ha4MH, C U3KJTIIoYeHUe Ha AOKYMEHTaumaTa, CbXpaHsaBaHa
OT KyrnyBaya 3a LenuTe Ha apxmuBupaHe, 6e3 NMMCMEHOTO pa3peLleHne Ha
MISURA Store s. r. o. (,MISURA").

lapaHumaTa 3a NpoAyKTa UK ycnyraTta ce aHynmpa, ako: (1) NpoayKTbT e
PEeMOHTUPaH, MOgUPULMPAH UM MPOMEHEH 6e3 MMCMEHOTO paspeLleHne
Ha MISURA vnu (2) cepmeH HOMepbT Ha NPoAyKTa € HeYeTInB Unun
nuncsea.

TexHn4yecKunTe gaHHU 1 VIHCI)OpMaLI.VIﬂTa B TOBa PbKOBOOCTBO Ce
npenoctTaBAT CaMO 3a cBegeHue, noasiexxat Ha NpomMdaHa Nno BCAKO BpeMe
6e3 npeon3eectmne U He qu6Ba Aa Ce Tb/IKYyBaT KaTO aHIMra>XMMeHT OT CTpaHa
Ha MISURA.

MISURA He HOCU OTrOBOPHOCT 3a €BEHTYalTHU rPeLUKU UIN HETOYHOCTMH,
KOWTO MOraT Aa ce NOoABAT B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, BK/IKOUYMUTENHO 33
npoaykKTuTe n codryepa, onmcaHm B Hero.




NMHOOPMALUNA 3A BESOMNMACHOCTTA

« Mpenu ga n3nonssarte TO3M NPOAYKT, BHUMATENHO NpoyeTeTe Te3un
MHCTPYKLWU U MpeaynpexxaeHna 1 ce NpuabpyKanTe KbM Tsx. 3anaseTe
Te3M MHCTPYKLMK 33 MO-KbCHa yrnoTpeba.

« He n3nonseanTe To3M MOHUTOP B B/IM30CT 40 BOAA UM BbB BfiayKHa cpeaa,
HanpyMep BbB BMAXKHO Ma3se UM B 6IM30CT 00 BGacemH.

* YpcTeTe caMo CbC cyxa Kbpna. He M3nonspamnTe pPas3TBOpUTENTN NN
TEeYHOCTUM Ha HerTeHa OCHOBa.

* He BaKpl/IBal;ITe HWKaKBW BEHTUTALMOHHWM OTBOPW.

« He MHCTanupamnTe MOHUTOPA B 6IM30CT A0 M3TOYHUUM Ha TOMIMHA, KaTo
paguaTopu, MeUYKU N Apyru yCTPoOMCcTBa (BKIOUUTEHO yCUnBaTenu),
KOWTO reHepupaT TOoNnHa.

« He n3KoUYBaMTe OT eKCcnnoaTauma U He NpoMeHanTe npeanasHuTe
eNeMeHTM Ha MOoNAPU3MPaHU UK 3a3eMeHU Lencenu. NMonapusnpanmnaT
encen UMa gga wudTa, oT KOUTO eAMHUAT € NO-LMPOK OT APYrus.
3aseMeHMaT Lencen nma Asa WmbTa 1 TpeTu 3a3emMasalll, WMoT.

Te3n 6€30MNacHOCTHM eneMeHTV OCUrypPaABaT NpaBuIHO 1 6e30MacHo
cBbp3BaHe. AKO LLencenbT He OTroBaps Ha BallMg KOHTaKT, obbpHeTe ce
KbM KBaNnM®ULIMPaH eNeKTPOoTEXHUK 33 MOAMAHA Ha KOHTaKTa.

* 3aluMTeTE 3axpaHBaLLUA kKaben ot noBpeu, NpnN4YnMHeEHM OT CTblNBaHe
NN NpUTNCKaHe, ocobeHo B 06/1acTTa Ha LWerncena U Ha MACTOTO, KbAEeTo
KabenbT M3nmM3a oT MOHWTOpPAa.

+ I3non3BanTe MOHMTOPA CaMo C MOCTaBKa, CTOWKa UMK Maca,
npeAHasHavYeHM oT NPOU3BOAUTENS UKW MPeaoCTaBeHM 3aefHOo C
MoHMTOPA. MpU NpeMecTBaHe Ha MOHUTOPa 6bAeTe BHUMATEHU, 33 Aa
msberHeTe HapaHaBaHUA UM NOBPeaW B pe3ynTaT Ha NpeobpbluaHe.

« Mo BpeMe Ha 6ypsa 1iu B Criydal, ye HaMa Aa M3ronssaTe MOHMUTOPaA 3a Mo-
Ob/Iro BpeMe, Mo U3KJItoYeTe OT efleKTpuyecKaTa Mpexa.

« Mi3nonseaiTe MOHUTOpPa B [O6pe MPOBETPVBO MOMELLEHME.

. CBbp3Bal7lTe MOHWNTOPa CaMO KbM eJieKTpM4YyecCKaTa MpeXa C HalnpexxeHue,
MOCOYEeHO Ha 3aaHaTa CTpaHa Ha MOHUMTOPa.

» 33 Oa He ce Mony4yu npeToBapBaHe, He CBbP3BaMTe TBbPAE MHOMo
DOMBbAHUTENHW ENEKTPOHHM YCTPOMCTBA B CbLUMA €1EKTPUYECKM KOHTAKT.



« He nocTtaBanTe kabenmTe Ha MecTa, KbAeTo MOXKe fa ce CTbMNBa UK da ce
CrbHETEe B TAX.

- He nocrasamnTe TeXxkn npeaMeTy Bbpxy Kabena, Tbil KaTo MoyKe fa HacTbMu
noepeaa.

« Mpu M3KIOYBaHe OT KOHTaKTa BUHAru xaallanTe erncena U HMKora He
ObpnanTe 3a kabena.

« He3abaBHO M3K/IOYETe 3aXpPaHBaHETO M Ce CBbPY)KeTe C HalllaTa K/IMEeHTCKa
noAapbKa, aKo LLiencenbT UNnM kabenbT ca MoBpeaeHu, ako e MMano
pPasnvB Ha TEYHOCT BbPXY MOHMUTOPA, aKO MOHUTOPBT € 6UMT U3MOXKEH Ha
BOAa UM Bflara, ako BEHTUMALUMOHHUTE OTBOPU Ca 3amyLUEeHU OT HAKaKbB
npeaMeT UK aKo MOHUTOPBT He GYHKLMOHMPA MPaBUTHO.

« He cBansnTe HMKaKBU 3aLlUMTHM Kanauu. BvTpe HaMa YacTu, KOUTO
noTpebuTenaT 4a MoXe Aa nornpaesa caMocToATeHo. ONMMUTBT 3a CO6CTBEHA
rnorpaBKa Ha MOHUTOPA e ornaceH. CepBM3bT Ha TOBa YCTPOMCTBO MOXe Aa
M3BbpLIBA CaMO KBanudbuLMpaH NepcoHan.

« He 3aKpuBanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha 3a4HMA Kanak. MOHUTOPBT
MoOXKe fila 6bAe nocTaBeH B LWKad, HO € HeoBbXoaMMO [a Ce OCUrypu
noHe 5 cM (2") cBoO6OQHO NPOCTPAHCTBO OT BCUUKK CTpaHW. He yopanTte
eKpaHa 1 He TpeceTe MOHMUTOPA, Th KaTo MOXe Aa HacTbnu noBpena Ha
BBbTPELWHUTE KOMMOHEHTW.

« BHMMaHWe: 3a oa ce HaManu PUCKBT OT MOXKap WM HapaHaBaHe oT
eneKTPUYECcKn TOK, He U3naramTe To3n MOHUTOP Ha ObXA UKW Bnara.
MOHUTOPBT He TPAOBa fa 6bAe M3MOXKEeH Ha KaneLla MW NpbcKalla Boaa
M He TpAOBa Oa ce MOCTaBAT NpeAMeTU, Mb/IHU C TEYHOCT, BbPXY HEro,
HanpwvMep Ba3u.

« AKO Bb3HWKHAT TEXHUYECKU NPOBIEMU C MOHNTOPA, MOJA, CBbPXKETEe
Ce C HallaTa KIMeHTCKa noaapbxkka. He ce onuTtBamTe Aa peMoHTHpaTe
MOHUTOpPa CaMu, B MPOTUBEH Cry4al Le 3arybuTe rapaHumara.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
To3n npepynpeanTeneH BHVMaHWe: 3a fla ce Hamanu pucKsT To3n npepynpeanTeneH
CWMBOJ CUTHaNM3mnpa 3a OT PUCK OT enleKkTpuyeckn yaap, HE CWMBON CUrHaNM3npa
OMacHO HarnpeXXeHue BbTpe B CBANANTE KATAKA (HWUTO 3agHuUsa 32 BaXKHW UHCTPYKLMK,
npopykKTa. naHen). BsTpe HAMa KOMMOHEHTH, npefocTaBeHn ¢ MpoayKTa.

rnpepHasHavyeHu 3a PEMOHT oT
notpe6uTens. Bcuuku ycnyrum
noBepsBanTe Ha KBanubunumpaH
CepBU3eH nepcoHar.




CbObPXAHUE HA ONAKOBKATA

. PBbKOBOACTBO 3A
MOHUTOP CTOUKA MON3BAHE
3AXPAHBALL,
KABEJ DP KABE/J1 ALOANTEP

MHONKATOP

UHpuKaTop CbcTosiHMe

Hama cBeTnnHa |3K/O4YeHo

bana cBetTnuHa BknoyeHo

Mwurawa

CBeT/IUHA Hama BxogeH curHan




OMMNCAHUWE HA BYTOHUTE

ByToHa

OencrtBue

a. C HaTWCKaHe 1 3agbpXKaHe Ha ByToHa Q) B MpoOb/iKeHue
Ha 3-5 ceKyHAOW, MOHUTOPBT Ce BKIIOUBA UM U3KITOYBA.

6. C eqHO HaTUCKaHe Ha ByToHa Q) oTBopeTe MeHtoTo OSD.
c. B OSD MeHto NnoTBbpAeTe C HaTUCKaHe Ha ByToHa Q) cBoOA
n3bop.

a. N3BbH OSD MeHI0TO (CbKpaTeHo): C OBMXEHMETO Ha
[DKOMCTUKA Harope perynmpaTte apKocTTa Ha MOHUTOpPA.

A
6. B OSD MeH1o: C npeMyHaBaHETO Ha OXKOMCTUKA Harope
e ce OBWMKKMTE Harope B MeHtoTo OSD.
a. UsBbH OSD MeHIoTO (CbKpaTeHo): C npemMecTBaHe Ha
OYKOMCTUKA Hagony usbupate VIrpoBu pesxkmm.

v <
6. B OSD MeH1o: C npeMmHaBaHe Ha OXXOWCTMKa Hagony Lwe
ce ABWXKTe Hafony B MeHtoTo OSD.
a. N3BbH OSD MeHIoTO (cbKpaTeHo): C MpeMmnHaBaHe Ha
OXKOMCTUKA HaOACHO M3bmpaTte TEKYLLMA BXOAEH PEXKMM.
Cnepn ns6opa HaTuCHeTe 6yToHa (1) 3a NOTBbPXKAEHME Ha

> mn3bopa.
6. B OSD MeHIo: C npeMunHaBaHe Ha OXKOMCTMKa HagsaCHO Lie
B/e3eTe No-Abn6oko B MeHoTo OSD.
a. N3BbH OSD MeHIoTO (CbKpaTeHo): C npeMmnHaBaHe
Ha AXXOWCTMKa HanaBo n3bupate pexxmum ECO. Mexay
OTOENTHUTE PEXMMU Ce OBUMXKUTE, KaTo MpemMecTuTe
[DKOMCTUKA HagACHO U HanaBo. Cnepd KaTto HamepuTe

< enaHnsa PeXxxmnMm, HaTtucHeTe ByToHa (1) 3a NoTBbpXKASHME

Ha n3bopa.

6. B OSD MeHIo: C npeMurHaBaHe Ha OXKOUCTUKa HandaBo
LLle Ce BbPHETe C eHO HMBO Ha3ag B MeHtoTo OSD mnu we
n3neseTte oT MEHHOTO.




ONMMNCAHUE HA TTOPTOBETE

HDMI DP UsB-C AUDIO 3AXPAHBAHE

= @

)

Ide

MISURA

CebpyeTe 3axpaHBaLLna kaben KbM koHekTopa DC IN Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
MOHWUTOpPa (MopTOBETE Ca NokasaHu No-rope). BkatoueTe 3axpaHBalLng kabern
B BMIU3KUSA eNeKTPUYECKN KOHTAKT.

CebpxeTe kabena HDMI / USB-C/ DP KbM KOMMIOTbPA 1 APpYrUst Kpa KbM
MOHUTOPA.

3abenexka: AKo Ha ekpaHa ce MoaBuM cbobLlleHue ,Hama curHan®,

npemecTeTe AXXOUCTUKA OT3a HaAsaCHO, n3bepeTe TeKyLLMa BXoa 1 U3bepeTe
onuuaTta ,ABTO"



QHD 100Hz

i G Standard

Panel Freq. Freesync Brightness

Brightness

DP 2560 x 1440@100H z

Move Enter

NUme DdyHKUUA

ApKocT HacTponTte HMBOTO Ha apkocT oT O go 100.

KoHTpacT Perynupamnte HMBOTO Ha KOHTpacTa o1 O fo 100.

ECO PeXXnMMBT MOXke fa 6bae n3bpaH oT criegHMUTE OnuUnm:

CraHpaprT, E-Book, ®unnm n M3o6parkeHune.

HuBo Ha yepHO

HactpomnTe HMBOTO Ha YepHoTo oT O fo 100.

CbOTHOLWEeHUue
Ha CTpaHuTe

CbOTHOLLEHMETO Ha CTPaHUTE MOXKe fa 6bae n3bpaHo
OT cnegHuTe onunun:
LlnpokoekpaHeH, 4 : 3 1 ABTO.

OcTpoTa HacTtpomnTe ocTtpoTaTa ot O fo 100.
MpodecuonaneH MpodecnoHanHUAaT pexxmm Moxxe a 6bvae n3bpaH ot
PEXMUM cnegHuTe onumm:

CraHpaprT, sRGB, AdobeRGB 1 DCI-P3.




LBAT

QHD

Panel Freq.

S
@
2

%

Nme

100Hz off

Color Temperature

50 Standard

Freesync Brightness

Normal

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

DOyHKUmnA

HacTponTe MHTEH3MBHOCTTA Ha LLBETOBETE:!
a. HopManeH.

TeMnepaTypa Ha 6. Torbn.
uBeToBeTe C. CTy,D,eH.
a. Notpebuten - Pepaktnpante RGB (4epBeHoO,
3e1eHo, CMHbO) PBYHO.
YepBeHo KopurmnpamnTe yepBeHaTa LLBETOBa TeMMmepaTypa.
HacTpomnTe 3eneHaTa KOMMOHEHTA Ha LBETHATA
3eneHo
TemMnepaTtypa.
CuHbO HacTpolnTe cuHATa LiBeTOBa TeMnepaTypa.

6-0COB OTTEHDBK

PerynvpaiTe HioaHCa Ha YepBeHO, 3e/1eHO, CUHbBO,
YKBATO, MYPMNYPHO U UMaH UK HYNTMpPanTe HioaHca.

6-0COBO HacullaHe

HacTpoiTe HacMTeHOCTTa Ha YePBEHOTO, 3e/IEHOTO,
CUHBbOTO, XXbNTOTO, MYyPNYPHOTO U LMaH 1N
HyNMpamnTe HacUTeHOCTTa.

Hucka cuHsa

HMBOTO Ha CMHATA CBET/IMHA MOXKe Oa 6bae l/I36paHO
OoT cnegHumTe onuunn:

CcBeTNUHa
MN3kntoveHo, Hurcko, CpefHo, Bucoko, MakcrmMyM.
RGB 06xBaTbT MOyke a 6bae M3bpaH oT criegHuTe
RGB o6xBaT onuum:

ABTO, RGB(0-255) 1 RGB(16-235).




HACTPOMKU 3A UTPU

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

*

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

Ume DdyHKUMUA

NrpoBuaT pexxkmMm Moxke aa 6bae n3bpaH oT
UrpoBu pexxmm cnegHuTe onunmn:
CraHpgaprT, C1, G2, G3, FPS 1 RTS.

LleneBMAT HOMKATOP MOyKe Aa 6bae M3bpaH oT
cnegHuUTe onunm:

N3Kknto4eHo, MepHUK 1, MepHUK 2, MepHMK 3 1
MepHUK 4.

MepHuUK

MoxkeTe oa n3bepeTe OT cnegHUTE ONuUKMK 3a BpeMe
3a peakums:

M3kntoueHo, HopManeH, Han-no6po, Bucoko u
EkcTpeMHo.

BpeMe 3a peakuusa

OuHaMunuHo Bpeme W3bepeTe gany AMHaMWUYHOTO BpeMe 3a peakLms e
3a peakuusa BK/THOYEHO UMM U3KJTIOYEHO.

N36epeTe pann dyHKuMaTa Adaptive Sync e

Adaptive Sync
BK/TIOUEHA WU U3KITIOYEHa.

YecToTa Ha M36epeTe ganu e BKItoYeHa U U3KtodeHa
o6HoBfIBaHe yecToTaTa Ha obHOBABaHe.

HmBOTO Ha PyHKLUMATa HOoWHa BUAMMOCT MOXKe Oa
6bae M3bpaHo OT cregHUTe onuUuu:
N3ktoveHo, LieHTbp U MNbiHo.

HowHa BuanMoct  Ako dyHKUMATA HoLlHa BUMOMMOCT e BK/toYeHa,
TA nogYepTaBa OeTannmTe B YepHaTa obnacT ypes
NOKanHo ycuiBaHe Ha TbMHUTE 30HM 6e3 3ary6a Ha
LBeTOBE.




PA3SLUMPEHUN HACTPOWUKU

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness

Standard

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

NUme DdyHKUUA

HDR N36epeTe ganm HDR e BKIOYEHO UMW U3KITIOYEHO.

N36epeTe pann dyHKkumata MPRT e BktoueHa mimn

MPRT . .
M3KtoYeHa 1 3aganTe HemHaTa MHTEH3MBHOCT.

DCR N36epeTe pann dyHKumaTa DCR e BktoveHa mnm
N3KtoYeHa.

DDC/CI N36epeTe gann ¢pyHkumsaTa DDC/Cl e BKOYEHa UMK

N3KMIKo4YeHa.




CUCTEMHU HACTPOWKM

QHD 100Hz off 80
Panel Freq. Freesync Brightness Standard

OSD H-Postion

DP 2560 x 1440@100Hz

Move Enter

NmMme DyHKUUA
E3uk N36epeTe OT pas3nyHM enuun.
a. HDMI
BxopeH U3TOYHUK 6. DP
c. USB-C
OSD H-no3uuusa HacTpomnTe xopm3oHTanHaTta nosuuma Ha OSD.
OSD V-nosuumsa HacTponTe BepTukanHaTta nosmumsa Ha OSD.

Tasm onums LWe Bb3CTaHOBWM BCUYKM CTOMHOCTU B

Hynupaxe MeHoTo OSD 0 habpUUHUTE HAaCTPOMKM.




OCHOBHW NMAPAMETPU

Pa3mMep Ha ekpaHa 27"
PaspelweHne 2560 x 1440
ApkocT 350 cd/m?

brbn Ha BUONMMOCT 178°

CeH30peH eKpaH HE

YecTtoTa Ha o6HOBSBaHe 120 Hz

VESA Henooabp»XaHo
MN3TOUHWK Ha 3axpaHBaHe 24V = 5A

LiBeTOB cneKkTbp

72 % NTSC /100% sRGB

KoHTpacT 1500:1

Bucokorosoputen HE

Tun naHen LCD IPS naHen

MopToBe HDMI 2.0, DP 1.2, USB-C (PD 65 W), nsxon

3a cywankm

Pa3Mep Ha NpoayKTa

614 x 462 x 183 MM

Terno Ha NpoayKTa

5,74 Kr




MpoussoguTten | BHocuten | Anctpmubytop:
MISURA Store s.r.0.

K Posté 429/2

252 67 Tuchomérice

Jinue, OTroBOPHO 3a NOMbJ/IBAHETO HAa TEXHUYECKaTa AOKYMEHTauusa:
Ing. Jifi Mihel - n3nbaHUTENEeH ANPEKTOP Ha KOMMaHMATA

OonucaHue n naeHTUuPMKauma Ha MalLMHHOTO o6opyABaHe:
3arnasue: 27 VIVA - MISURA LIBeETEH MOHUTOP C BUCOKa pPe30toLmns
Mogen: P26M2741QKA - SO1/G0O1/BO1/PO1
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MISURA

Bnarogapum BM 3a rMokynkarTa.
B cnyyai Ha Hy>kaa, CBbpyKeTe ce C Hac Ha:

NMpoussoauTen | BHocuTten | AnctpubyTop:
MISURA Store s.r.o.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

G@SHOPMisura @misura_shop ) emisura

He Hocum OTroBOPHOCT 3a HNKaKBW/ TVII'IOI'pad)CKI/I rpewkxmn.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos

